Dulezité informace

Bezpecénost

Zkontrolujte, zda napajeci napéti domaci sité
odpovida napéti, které je uvedeno na identifikacnim
Stitku na zadni strané pfijimace. Pouzivate-li k
odpojeni zafizeni sitovou zastréku, nasténnou
zasuvku nebo prodluzovacku, museji zGstat snadno
pristupné.

Svételny indikator je u nékterych modeld umistén na
strané televizniho pfijimace. Nepfitomnost svételné
indikace na predni strané proto neznamena, Ze je
televizni pfijimac zcela odpojen od sitového napajeni.
Chcete-li televizni pfijimac zcela odpojit, musite
vytahnout sitovou zéastréku.

Soucasti televizniho pfijimace jsou citlivé na teplo.
Maximalni teplota okoli nesmi prekrocit 35 °C.
Nezakryvejte vétraci otvory na zadni nebo na
bocnich stranach televizniho pfijimace. Ponechte
kolem zafizeni dostatek prostoru, aby bylo zajisténo
odpovidajici vétrani. Instalujte zafizeni v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla (krb apod.) a od zafizeni
vytvarejicich silnd magneticka nebo elektricka pole.

Vlhkost v mistnosti, kde je televizni pfijimac
instalovan, nesmi prekrogit 75%. Pfi pfemisténi
televizniho pfijimace z chladného prostoru do
teplejsiho mize dojit ke kondenzaci par na obrazovce
(a nékterych soucastkach uvnitf pfijimace). Nez
televizni pfijimac opét zapnete, nechte srazené pary
odpafit.

K zapnuti televizniho pfijimace nebo k pfechodu do
pohotovostniho rezimu Ize pouzit tlacitko & nebo
POWER/® na televiznim pfijimaci nebo tlacitko O

na dalkovém ovladaci. Jestlize vite, Ze nebudete
televizor delSi dobu sledovat, odpojte jej zcela
vytazenim zastr¢ky ze sitové zasuvky.
Doporucujeme, abyste béhem bourek odpojili
televizni pfijimac ze sitové zasuvky a vytahli konektor
anténniho privodu, aby pfipadné elektrické nebo
elektromagnetické vyboje nemohly zafizeni poskodit.
Z tohoto divodu méjte zasuvku sitového napajeni a
anténniho privodu vzdy dobre pfistupné, aby je bylo
mozné v pfipadé potfeby odpojit.

Ihned vytahnéte televizni pfijimac¢ ze zasuvky,
jakmile ucitite zapach spaleniny nebo koure.

Nikdy a za Zadnych okolnosti televizni pfijimac

sami neotevirejte, protoZe hrozi nebezpedi trazu
elektrickym proudem.

VAROVANI

Toto zafizeni je ur€eno pouze pro domaci vyuziti a
nemélo by byt pouzivana jinak, napfiklad v jiném
prostfedi nez doméacim nebo v komerénim prostredi.
Je-li poskozen externi ohebny kabel nebo $iidra
tohoto zafizeni, mél by byt vyménén vyrobcem,
servisnim technikem vyrobce ¢&i jinou kvalifikovanou

osobou, aby nedoslo k Zadnému nebezpedi.

K zajisténi fadné ventilace ponechte okolo televizoru
vice nez 10 cm volného prostoru. Ventilaéni otvory by
nemély byt zablokovany pfedméty, jako jsou noviny,
ubrusy, zaclony apod.

Zafizeni by nemélo byt vystaveno kapajici nebo
stfikajici vodé a nemély by se na né&j pokladat
predméty s tekutinami, jako jsou vazy.

Baterie (bateriovy zdroj nebo vioZené baterie) by
nemély byt vystaveny pusobeni nadmérného tepla,
jako je slunec¢ni zafeni, oher apod.

Nevystavujte toto zafizeni pusobeni desté nebo
vlhkosti, aby se snizilo nebezpedi vzniku pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

Televizor muze spadnout a zplsobit vazné zranéni
nebo smrt. Mnoha zranénim, zejména zranénim
déti, se Ize vyhnout dodrzovanim jednoduchych
preventivnich opatreni:

« VZDY pouzivejte skfifiky, stojany & zpUsoby
montaze doporucené vyrobcem televizoru.

« VZDY pouzivejte nabytek, ktery bezpeéné udrzi
televizor.

« VZDY zajistéte, aby televizor nepfesahoval okraj
nabytku, na kterém je poloZen.

+ VZDY poudte déti o nebezpeéi lezeni na nabytek,
kdyz se chtéji dostat k televizoru &i k jeho ovladani.

+ VZDY vedte kabely a $fiiry pfipojené k televizoru
tak, aby nebylo mozné o né zakopnout, tahnout je
nebo je chytat.

« NIKDY neumistujte televizor na nestabilni misto.

« NIKDY neumistuijte televizor na vysoky nabytek
(napriklad skFifiky nebo knihovny), aniz byste
nabytek a televizor ukotvili do vhodné podlozky.

« NIKDY neumistujte televizor na textilie nebo
jiné materialy, které se mohou nachazet mezi
televizorem a nabytkem.

« NIKDY neumistujte na horni ¢ast televizoru nebo na
nébytek, na kterém je televizor poloZeny, pfedméty,
které by mohly lakat déti, jako napfiklad hracky
nebo dalkové ovladace.

Pokud si ponechavate a premistujete stary televizor,

meli byste uplatnit stejna opatfeni.

Zafizeni s timto symbolem je elektrické
zafizeni tfidy Il nebo je vybaveno dvojitou
izolaci. Bylo navrzeno tak, Ze neni vyzadovano
@ bezpecnostni pfipojeni k uzemnéni. Zafizeni
bez tohoto symbolu je elektrické zafizeni
tfidy I. ZaFizeni musi byt pfipojeno k sitové
napdjeci zasuvce s ochrannym uzemnénim.
Svicky a jiné oteviené plameny udrzujte vzdy
v dostate¢né vzdalenosti od tohoto zafizeni,
aby nedoslo ke vzniku a $ifeni pozaru.
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Kyse)

Tento symbol oznacuje, Ze uvnitf je vysoké
napéti. Navazat jakykoli druh kontaktu s
jakoukoli vnitfni ¢asti tohoto produktu je
nebezpecné.
Tento symbol oznacuje, Ze pojistka mlze byt
N'v nulovém stavu a Ze sit musi byt odpojena,
aby se odpojily fazové vodice.
Zafizeni je tfeba v souladu s instalaénimi pokyny
bezpecné pripevnit na podlahu nebo zed, aby
nedoslo ke zranéni.

Aby se omezilo vystaveni RF méla by byt vzdalenost
pouziti tohoto zafizeni alespor 100 cm.

Je-li k vyrobku pfipojena venkovni anténa nebo
kabelovy systém, zajistéte, aby byly anténa nebo
kabelovy systém uzemnény kvalifikovanou osobou,
a byla tak zajiSténa ochrana pred prepétim napéti a
vytvofenymi statickymi naboji.

Televizni obrazovka

Televizni obrazovka tohoto zafizeni je vyrobena ze
skla. Proto se pfi upusténi na zem nebo pfi narazu
jinych vyrobk( muze rozbit.

Televizni obrazovka je vyrobena pomoci nejnovéjSich
technologii a vyznacduje se jemné vykreslenymi detaily
obrazu. Prilezitostné se na obrazovce muZze objevit
nékolik neaktivnich pixelt v podobé nehybnych
modrych, zelenych nebo ¢ervenych bodu. Tento jev
nema vliv na vykon vyrobku.

Udrzba

K &isténi obrazovky pouzivejte Cistici prostfedky na
sklo, k Cisténi ostatnich ¢asti zafizeni pouzivejte
meékky hadfik a jemny Cistici prostfedek.

Dulezité upozornéni: Pouzivani silnych mycich
prostiedkU, pfipravkl na bazi alkoholu nebo
abrazivnich prostfredkt mize poskodit obrazovku.

Vétraci otvory vzadu a po stranach pravidelné Cistéte
od prachu. Pouzivani rozpoustédel, pfipravkd na
bazi alkoholu nebo abrazivnich prostfedkt mize
televizni pfijima¢ poskodit. Vnikne-li néjaky pfredmét
nebo kapalina do zafizeni, zafizeni ihned odpojte

ze zasuvky a nechte ho zkontrolovat autorizovanym
technikem. Zafizeni nikdy sami neotevirejte, protoze
hrozi riziko Urazu nebo poskozeni zafizeni.

Predpisy tykajici se elektrostatickych vyboju

7 N
Ata\ Toto zafizeni splfiuje kritéria ochrany proti
elektrostatickym vybojam. Pokud se vzhledem
k elektrostatickému vyboji zafizeni neobnovi v rezimu
propojeni ethernetu nebo rezimu prfehravani USB,
bude nutny zasah uzivatele.

Poznamka k funkci Bluetooth

Technologie Bluetooth® (pokud je ji vas televizor
vybaven) vyuziva frekvenci 2,4 GHz. Proto by pfi

velmi tésné blizkosti pfistupovych bodt Wi-Fi, routert
nebo mikrovinnych trub mohlo dojit k ruseni zvuku
streamovaného pomoci funkce Bluetooth. Pokud
dochazi k preru$ovani pfijmu zvuku, méli byste
zafizeni Bluetooth restartovat a nalézt tak frekvenci

s niz§im ruSenim. Pokud dochazi k problémm i poté,
méli byste se presunout bliZe k televizoru nebo zvysit
vzdalenost televizoru od zdroje ruseni.

ID prohlé$eni o technologii Bluetooth: D067341

Zavéseni televizniho pfijimace na zed

Varovani: Tato operace vyzaduje nejméné dvé
osoby, v zavislosti na velikosti vaseho televizoru.
K zajisténi bezpecné instalace dodrzujte nasledujici
bezpecnostni pokyny:

» Ovérte si, zda ma zed dostate¢nou nosnost, aby
unesla televizni pfijima¢ a montazni drzak k jeho
upevnéni.

Ridte se navodem k montaZi, ktery je pfiloZzen

k drzaku pro montaz na zed. U nékterych modell je
pred montazi na zed nutné na zadni ¢asti pfijimace
zasroubovat hexagonalni Srouby VESA pro montaz
na zed dodavané s pfijimacem do matic drzaku pro
upevnéni na zed.

Televizni pfijima¢ musi byt instalovan na svislou
sténu.

K montazi vzdy pouzivejte Srouby vhodné pro
konkrétni material zdi.

Kabely televizniho pfijimace vZdy vedte tak, abyste
na né nemohli $lapnout ani o né klopytnout.

| zde plati vSechny ostatni bezpe¢nostni pokyny

a informace vztahujici se k nasim televiznim
prijimacum.

Navod k pouziti pro vice vyrobku

Funkce popsané v tomto navodu se vztahuji k vétsiné
modelG. Nékteré funkce vSak nemusi byt u nékterych
televizoru k dispozici nebo televizor maze mit funkce,
které nejsou v tomto navodu popsany. Obrazky
obsazené v tomto ndvodu se mohou od skuteéného
vyrobku liSit. Divejte se vzdy na skute¢ny vyrobek.

Aktualizace zafizeni

Zafizeni se obvykle aktualizuji jednou za &tvrt roku,
ale ne vzdy je tomu tak. N&ktera zafizeni, zejména
ty, které byly uvedeny na trh pred vice nez tfemi lety,
budou aktualizovany, pouze pokud byla nalezena a
opravena kriticka chyba.
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Informace pro uzivatele o likvidaci starého zafizeni a baterii
[Evropska unie]

ukonc&eni doby Zivotnosti likvidovany spolu s domovnim odpadem. Tyto vyrobky by mély byt

pfedavany pfislusnym sbérnym dvorim k recyklaci nebo radné likvidaci elektrickych nebo

elektronickych zafizeni a baterii pro obnovu a recyklaci v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
vyrobky  PFedpisy a smérnicemi 2012/19/EU, 2006/66/EC a 2008/12/EC.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkt pomahate chranit pfirodni zdroje a zabrariujete potencialnimu
E negativnimu dopadu na okolni prostredi, lidské zdravi, které mGze byt ohroZzeno nespravnym

g Tyto symboly oznamuji, Ze elektrické nebo elektronické zafizeni a baterie nemohou byt po
|

nakladanim s odpadem téchto vyrobka.

Pb K ziskani vice informaci o sbérnych dvorech a recyklaci téchto vyrobkl prosim kontaktujte vas
Baterie mistni méstsky urad, instituce zabyvajici se domovnim odpadem nebo prodejce u kterého jste
Poznamka:  vyrobek zakoupili.

E’JQZ_‘;“’m"Jﬁé’m Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu muZzete byt potrestani v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
ocramue,  PFedpisy.
Ze baterie . ,
Obsahu [Obchodni uzivatelé]
olovo.
Jestlize si budete tento vyrobek prat zlikvidovat kontaktujte prosim vaseho dodavatele a ujistéte se

o terminech a podminkach obchodniho kontraktu.
[Zemé mimo Evropskou unii]

Tyto symboly jsou platné pouze pro Evropskou unii. Jestlize budete chtit tyto polozky zlikvidovat
ucinite tak prosim v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo podle jinych smérnic
platnych ve va8i zemi, které se tykaji zachazeni s elektrickymi zafizenimi a bateriemi.

Prohlaseni o shodé

Spoleénost TCL timto prohlasuje, Ze televizor typu radiového zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
C € znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.tcl.com. Vyberte nazev modelu
a prejdéte na polozku KE STAZENI.

Obrézky a ilustrace v tomto ndvodu k pouZiti maji pouze referencni charakter a mohou se lisit od skutecného vzhledu
vyrobku. Provedeni vyrobku a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.
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Kapitola 1 — pripojeni

Pripojeni napajeni a antény

Chcete-li televizor po zapojeni napajeciho kabelu zapnout, stisknéte tlacitko ® nebo POWER/O®.

Poznamky:
- Umisténi zasuvky se lisi podle modelu televizoru.

- Pred pripojovanim zafizeni odpojte napajeci kabel.
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Pripojeni

Ryse)

Pripojeni k internetu

Poznamka: Nasledujici pokyny predstavuji pouze obvyklé zplsoby, jak pripojit televizor ke kabelové nebo
bezdratové siti. Zplsob pripojeni se mize lisit v zavislosti na aktualni sitové konfiguraci. Mate-li
Jakékoli dotazy tykajici se domaci sité, obratte se na svého poskytovatele sluzeb internetu.

Kabelové pripojeni

Smérovac

Tees =]
oGy 5
= Modem Internet

[
Port LAN:1>
Bezdratové pripojeni
Modem Internet
2 @& 50
7

Bezdratovy smérovacé

Sit'ova nastaveni:

1. Stisknutim tlacitka € na dalkovém ovladani zobrazite nabidku palubni desky.

2. Vyberte Settings (Nastaveni) a stisknéte OK pro vstup do nabidky nastaveni.

3. Stisknutim tlacitek ~\ / \v vyberte moznost Network and Internet (Sit a internet). Stisknutim tlacitka OK
otevrete podnabidku a podle pokynu na obrazovce nastavte sit'.

Poznamky:

- Vas televizor nemusi byt vybaven vdemi konektory zobrazenymi na schématu vy$e. Pocet portit USB a HDMI
se muze lisit v zavislosti na modelu televizoru.

- Umisténi tlacitek a konektor( se muze lisit v zavislosti na modelu televizoru.

- USB konektory slouzi k zadavani dat z USB jednotek a k pripojeni dalsich prislusnych USB zafizeni.

- V8echna USB zafizeni musi byt pfipojena k televizoru pfimo, bez prodluZovacich kabelt. Pokud je
prodluzovaci kabel nutny, doporucuje se maximalni délka 50 cm. Del$i prodluzovaci kabely by mély byt
vybaveny feritem.

- Funkce eARC/ARC (Audio Return Channel - zpétny zvukovy kanal) je podporovana pouze portem HDMI
podporujicim funkci eARC/ARC. Chcete-li pouZivat funkci eARC/ARC, zapnéte nejprve dle popisu v ¢asti
Funkce CEC funkci CEC.

- Doporuéujeme pouZzivat vysoce kvalitni a dobre stinéné kabely HDMI, aby nedochéazelo k moznému ruseni.

- Pouzivejte sluchatka s konektorem TRS 3,5 mm. Nadmérny akusticky tlak vychazejici ze sluchatek mize
zpusobit ztrétu sluchu.
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Kapitola 2 — za¢iname

Specialni dalkovy ovladaé

VétSina funkci televizoru se ovlada pomoci nabidek, které se objevuji na obrazovce. Délkovy ovlada¢ dodavany
s televizorem Ize pouzivat k prochazeni nabidek a ke konfiguraci vSech obecnych nastaveni.

. Vypnuti a op&tovné zapnuti zvuku.
(H  Pohotovostni rezim / ukon&eni pohotovostniho rezimu.
Ciselna tlagitka Zadani &isla nebo gislice kanalu.
o =] Vybér vstupniho zdroje.
= Zobrazeni panelu Rychla nastaveni.
2 3 Barevna tlacditka Vybér uloh nebo stranek teletextu; k pouziti pro funkci HbbTV.
5 6 & Pro pfistup do uzivatelského centra.
!J Stisknutim tlacitka Google Assistant na dalkovém ovladaci
8 9 *  muzete komunikovat se sluzbou Google Assistant. (K
dispozici pouze v rezimu Google TV a pfi normalnim sitovém
=] 0 = pripojeni.)
° > Zobrazeni nabidky ovladaciho panelu.
AN ILI>  Smérova navigaéni tladitka.
2 (A o OK Potvrzeni polozky nebo vybéru. (K dispozici pro zobrazeni
- seznamu kanall v rezimu TV.)
A & Navrat do pfedchozi nabidky nebo ukonéeni aplikace.
A Pristup na domovskou stranku Smart TV.
oK s 9 Pristup k elektronickému programovému pravodci (k dispozici
pouze pro digitalni kanaly). Nebo pfistup k DTV EPG. (K
dispozici pouze v rezimu Google TV.)
v VOL-+/— Ovladani hlasitosti.
LIST Pristup k seznamu kanalt DTV.
h)la *&  Pristup k funkci freeviewPlay.
= @ Zobrazeni informaci o programu, pokud jsou k dispozici.
wilS CHA/\/  Pfepinani kanalt.
NETFLIX Prfistup ke sluzbé Netflix, je-li k dispozici.
® e prime video Pfistup k Prime videu, pokud je k dispozici.
— Youtube Pfistup na YouTube, pokud je k dispozici.
NETFLIX | Prigesee TCL CHANNEL  Piistup ke kanalu TCL.
3 Youlube H TCL TCL HOME Pristup na domovskou stranku TCL.
Web Pristup ke sluzbé TCL BrowseHere.
| Ziwe Poznamky:
- Tento déalkovy ovladac je k dispozici pouze u vybranych modelt. Typ dalkového
ovladace se muze zménit bez upozornéni.
- Tlacitka aplikace se mohou liSit v zavislosti na modelu. Tlacitko aplikace se

pouziva pro pristup k prislusné aplikaci.

- Chcete-li sparovat dalkovy ovladac s televizorem a stisknete poprvé tlacitko
Google Assistant (Asistent Google), postupujte podle privodce na obrazovce.

- Google TV je nazev softwarového prostiedi v tomto zafizeni a ochranna znamka
spole¢nosti Google LLC.

- Asistent Google neni k dispozici v nékterych jazycich a zemich.
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Zaciname

Vlozeni baterii

O
D
Edl 1. Dle obrazku stladte a posuiite zadni kryt.
2. V souladu s polaritou uvedenou v bateriovém prostoru vioZte dvé baterie AAA.

3. Dle obrazku vratte kryt zpét na své misto.

Poznéamka: Typ dalkového ovladace se muze zménit bez upozornéni.

POZOR: Nebezpeci pozaru nebo vybuchu pfi vyméné nespravného typu baterii.
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Zaciname

Dulezité upozornéni:

Baterii nevystavujte pusobeni nadmérného tepla, napfiklad slune¢nimu zareni, ohni apod. V pfipadé, ze
nebude dalkovy ovladac¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte z n€j baterie. Baterie ponechané v pfisluSenstvi
mohou zpusobit poskozeni a korozi kvdli Gniku, a tim rusi platnost zaruky.

Pro ochranu Zivotniho prostfedi pouZijte k likvidaci baterii mistni stfedisko sbéru odpadu. P¥fi likvidaci baterii
se fidte pokyny.

UPOZORNENI: Viozite-li baterie §patného typu, hrozi riziko vybuchu. Vymérite je pouze za shodny nebo
ekvivalentni typ doporu¢eny vyrobcem pfislusenstvi.

Pokud jsou baterie v dalkovém ovladaci vybité, mizete pouzivat tlacitka na televiznim pfijimaci.

Z pohotovostniho rezimu Ize televizor zapnout stisknutim tlacitka ¢) na televiznim pfijimaci.

Je-li televizor zapnut, zobrazite nabidku s nékolika funkcemi stisknutim tladitka () na televiznim pfijimaci.
Vice informaci o tom, jak pouzivat nabidku s nékolika funkcemi, naleznete na nize uvedeném obrazku.

() A v + = B | (0K]

Standby CH+ CH- Volume+ Volume- Source

Tips: Click to select options, press and hold to confirm.

« Stisknutim tlacitka & presunete zvyraznéni na dalsi vybér funkce.

« Stisknutim a podrzenim tlacitka O po dobu delsi nez 2 sekundy svuj vybér potvrdite.

Poznamka: Informaci o tom, kde se na televiznim prijimaci nachazi tlacitko &, naleznete ve stru¢né
pfirucce.

Zapnuti a vypnuti televizoru

1. Je-li pfipojen napajeci kabel, televizor se bud pfimo zapne, nebo bude v pohotovostnim rezimu. Je-
li televizor v pohotovostnim rezimu, zapnéte jej stisknutim tlacitka & nebo POWER/® na pfijimaci nebo
tlacitka O na dalkovém ovladaci.

2. Pokud chcete televizor prfepnout do pohotovostniho rezimu, stisknéte tlacitko & na dalkovém ovladadi.
Televizor zlistane zapnuty, ale s nizkou spotfebou elektrické energie.

3. Chcete-li televizor Uplné vypnout, vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze sitové zasuvky.

Poznamka: Aby se Setfila energie a ochrana Zivotniho prostredi, jsou nékteré modely navrzeny s reléovymi

spinaci. Kdyz je televizor zapnuty nebo vypnuty, je normaini slySet zvuk relé.

Pocatecni nastaveni

Po prvnim zapnuti pfijimace se otevie obrazovka Welcome (Vitejte), ktera vas provede procesem pocate¢niho
nastaveni. Podle pokynd na obrazovce provedte poc¢ate¢ni nastaveni, jako je vybér jazyka, pfipojeni k siti,
vyhledani kanal a dal$i moznosti. Pfi kazdém kroku Ize bud vybrat néjakou volbu, nebo krok pfeskocit. Pokud
néjaky krok preskocite, Ize nastaveni provést pozdéji v nabidce Nastaveni.

Poznamka: Jestlize byly pfi vyhledavani kanalt nalezeny pouze analogové kanaly, muze to byt zpisobeno

Spatnou kvalitou vysilani, a proto se na tento jev se nevztahuje zaruka vyrobce. Vyrobce nemutze
byt zodpovédny za vypadek vysilani nebo za jeho Spatnou kvalitu v nékterych oblastech.
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Kapitola 3 — zakladni operace televizoru

Kyse)

Pristup ke kanaliim

Pomoci smérovych tlacitek navigace: stisknutim
tlacitek 2\ /v na dalkovém ovladaci muzete
prochazet a ménit kanaly.

Pomoci tlag¢itka OK: Stisknutim tlacitka OK zobrazte
seznam kanall a stisknutim tlagitek A /N /<[> a
OK vyberte kanaly.

Pouzivani tlacitek CHA\ / \v: Pro prochazeni mezi
kanaly stisknéte tlacitka CHA\ / v na dalkovém
ovladani.

Pouziti tlacitka LIST: Stisknutim tlacitka LIST

na dalkovém ovladaci zobrazite seznam kanall a
stisknutim tlagitek A /N / </ > a OK vyberte kanaly.

Sledovani pfipojenych zarizeni

Stisknutim tlacitka =] na dalkovém ovladaci

zobrazte seznam zdroju. Stisknutim tlagitek </>
vyberte televizor nebo jiny zdroj vstupniho signalu a
stisknutim tlac¢itka OK svou volbu potvrdte.
Poznamka: Vstupni zdroje jako HDMI1 se nemusi
objevit v seznamu zdroji, muzete stisknout =] tlacitko
a stisknéte > aZ na konec seznamu zdroji, vyberte
Edit (Upravit) a stisknéte OK pro zapnuti, vypnuti
nebo zapnuti vstupnich zdroji AUTO.

Nastaveni hlasitosti

Ovladani hlasitosti: Pro zvySeni nebo snizeni
hlasitosti stisknéte tlagitka VOL-+ / — na dalkovém
ovladani.

Vypnuti zvuku: Stisknutim tlagitka ¥, doasné
vypnete zvuk. Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka
nebo stisknutim tlagitka VOL= zvuk obnovite.

Pfistup na domovskou stranku
televizoru Smart

Domovska stranka umoZiuje vyuzivat internetové

aplikace a specialné pfizpusobené webové stranky

na internetu a provadét nastaveni systému televizoru.

Ovladani muzete provadét pomoci dalkového

ovladace televizoru.

VAROVANI:

» Nez pouzijete aplikace Smart TV, nakonfigurujte
nejprve nastaveni sité.

» Podle podminek na vasi siti se mize projevit
pomala odezva a/nebo prerusovani.

« Jestlize pfi pouzivani aplikace nastane néjaky
problém, kontaktujte poskytovatele obsahu.

» Podle okolnosti poskytovatele obsahu miize byt
aktualizace aplikace nebo jeji samotné pouzivani
preruseno.

« V zavislosti na mistnich predpisech mohou
byt nékteré aplikace servisné omezeny nebo
nepodporovany.
« Poskytovatel sluzeb smi bez pfedchoziho
upozornéni provadét zmény obsahu aplikaci.
1. Stisknutim tlacitka M na dalkovém ovladadi
zobrazte domovskou stranku televizoru Smart.
2. Stisknutim tlagitek /A 1\ /<> a tlagitka OK
zadejte pozadované aplikace, funkce nebo
nastaveni.
3. Stisknutim tlagitka € se vratite na domovskou
stranku.

Poznamka: ProtoZe pfipojeni k internetu néjakou
dobu trva, doporucujeme, abyste po
aktivaci televizoru z pohotovostniho
rezimu vyckali nékolik minut, nez
pouZijete funkci Smart TV.

Pomoci nabidky Nastaveni

Umoznuje upravit nastaveni televizoru, napfiklad
obrazu a zvuku.

1. Stisknutim tlacitka £ na dalkovém ovladani
zobrazite nabidku palubni desky.

2. Vyberte Settings (Nastaveni) a stisknéte OK pro
vstup do nabidky nastaveni.

3. V dil¢ich nabidkach vyberte pomoci tlacitek /~\ /
v moznosti nabidky, poté stisknutim tlacitka OK/
> oteviete seznam moznosti nebo odpovidajici
podnabidku nebo stisknutim tlacitka OK zapnéte
nebo vypnéte nebo stisknutim </ upravte
nastaveni.

4. Stisknutim tlagitka €~ se vratite do pfedchozi
nabidky.

Pouziti uzivatelské priru¢ky
Uzivatelska pFirucka je elektronicka uZivatelska
priruc¢ka k produktu. MzZete najit pokyny pro funkce
Sit a internet, Dalkova ovladani a pfislusenstvi,
Kanaly a vstupy, Asistent Google atd.

1. Stisknéte A na dalkovém ovladadi, vyberte Apps >
Your apps > User Guide (Aplikace > Va$e aplikace >
UZivatelska pfirucka) a stisknéte OK pro vstup.

2. Stisknutim A1\ 1</> a OK zobrazite pokyny.

3. Stisknutim & tse vratite na pfedchozi stranku.
Poznamka: Funkce se mohou lisit v zavislosti na

verzi softwaru.

CzZ 10



Kapitola 4 — rozSifené pouzivani televizoru

Modul univerzalniho rozhrani mize umozfiovat
nékolik digitalnich sluzeb podle provozovatele a
sluzeb, které si vyberete (napfiklad placené televizni
kanaly). Podrobnéjsi informace o nabizenych
sluzbach a podminkéach si vyzadejte od provozovatele
televiznich sluzeb.

Instalace kanalu

V této ¢asti je popsan zplsob automatického

vyhledavani a ukladani kanall. Lze podle nich

postupovat v libovolném z nize uvedenych pfikladG:

- preskocili jste krok instalace kanalu pfi po¢ate¢nim
nastaveni,

- v rezimu televizoru se zobrazi vyzva, Ze nejsou
nastaveny zadné kanaly,

- chcete aktualizovat kanaly.

1. Vrezimu TV stisknéte €& na dalkovém ovladaci

Pouziti modulu univerzalniho rozhrani

VAROVANI: Pfed vlozenim modulu univerzalniho
rozhrani televizni pfijimac¢ vypnéte. Vzdy dodrzujte
navod uvedeny nize. Chybné viozeni modulu
a vyberte Settings > Channels and inputs > univerzalniho rozhrani mze mit za nasledek
Channels > Channel scan (Nastaveni > Kanaly poskozeni modulu i televizniho prijimace.
a vstupy > Kanaly > Vyhledavani kanald). Vstupte 1
stisknutim OK/ >.

2. TV nainstaluje a sefadi kanaly podle vasi zemé
nebo regionu. Stisknéte tlacitko /', vyberte
Country/Region (Zemé/region) a volbu zadejte
stisknutim tlacitka OK/ >. Zadeijte heslo, které jste
nastavili v nabidce Settings > System > Lock
(Nastaveni > Systém > Zamek). Stisknutim tlacitka
/\ [ vyberte svou zemi nebo region a stisknutim
tlacitka OK potvrdte.

3. Stisknutim tlacitek ~\ /v vyberte moznost

. Podle navodu vytisténého na modulu univerzalniho
rozhrani jemné zasurite modul do slotu
univerzalniho rozhrani na televiznim pfijimaci.

2. Modul zasurite na doraz.

3. Televizni pfijima¢ zapnéte a pockejte na aktivaci

funkce univerzalniho rozhrani. To mGze trvat i

nékolik minut.

Poznéamka: Modul univerzéalniho rozhrani ze slotu

nevyjimejte. Vyjmutim modulu se
deaktivuji digitalni sluzby.

Automatic search (Aut. vyhledani) a stisknutim
tlacitka OK otevrete nabidku.
. Stisknutim tlacitek 2\ / \V vyberte moZnost Tuner

Pristup ke sluzbam univerzalniho rozhrani
Jakmile je vlozen a aktivovan modul univerzalniho
rozhrani, stisknéte tlacitko £ na dalkovém ovladaci.

mode (ReZim tuneru) a stisknutim tlagitek </>
vyberte moznost Cable (Kabel), Antenna (Anténa)
nebo Satellite (Satelit). (Poznamka: Volba
Satellite (Satelit) je dostupna pouze u vybranych

Vyberte moznost Settings > Channels and inputs >
Channels > Common interface (Nastaveni > Kanaly
a vstupy > Kanaly > Univerzalni rozhrani) a stisknutim
tlacitka OK otevrete nabidku.

mgdelﬁ.)' » . Tato moznost nabidky je k dispozici jen v pfipadé,
5. Stisknutim tlaCitek /. /\/ vyberete ke konfiguraci 5o o4ul univerzalniho rozhrani je spravné viozen
jiné volby.

a aktivni. Aplikace a obsah na obrazovce poskytuje

6. Po dokonCeni konfigurace vyberte stisknutim provozovatel digitalnich televiznich sluZeb.

tlacitka v moznost Search (Vyhledat) a stisknutim
tlacitka OK spustte vyhledavani kanald.

7. Hledani kanalu maze trvat nékolik minut. Po
automatickém vyhledavani jsou kanaly usporadany
v prednastaveném poradi. Chcete-li upravit
seznam kanalu, stisknéte £ na dalkovém ovladadi,
vyberte Settings > Channels and inputs >
Channels > Edit Channels (Nastaveni > Kanaly
a vstupy > Kanaly > Upravit kanaly) a vstupte jazyka titulk(.
stisknutim OK. . L. .
Poznémka: Pokud je polozka Tuner mode (Rezim tuneru) Zapnuti a vypnuti titulka

nastavena na moznost Antenna (Anténa) 1
a polozka Country/Region (Zemé/region)

Jje nastavena na moznost Velka Britanie,

moznost Edit Channels(Upravit kanaly) neni k
dispozici.

Pouziti titulkd

Titulky Ize aktivovat pro kazdy televizni kanal
jednotlivé. Titulky jsou pfenaseny pres Teletext nebo
prostrednictvim digitalniho vysilani DVB-T/DVB-C/
DVB-S/DVB-T2/DVB-S2. U digitalniho pfenosu
budete mit dalSi mozZnost vybéru poZzadovaného

. Stisknéte tlacitko £ na dalkovém ovladaci. Vyberte
moznost Settings > Channels and inputs >
Channels > Subtitle (Nastaveni > Kanaly a
vstupy > Kanaly > Titulky) a stisknutim tlacitka OK/
> otevrete nabidku.

2. Vyberte moznost Subtitle (Titulky) a stisknéte OK

pro pfepinani mezi zapnutim nebo vypnutim.

3. Stisknutim tlagitka € se vratite do predchozi

nabidky.

Univerzalni rozhrani

Kédované digitalni televizni kanaly Ize dekédovat
pomoci modulu univerzalniho rozhrani a karty
poskytnuté provozovatelem televiznich sluzeb.
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RozsSifené pouzivani televizoru

Kyse)

Aktivace jazyku titulkt na digitalnich
televiznich kanalech

1. Stisknéte tlacitko £t na dalkovém ovladadi. Vyberte

moznost Settings > Channels and inputs >
Channels > Subtitle > Digital subtitle language
1st (Nastaveni > Kanaly a vstupy > Kanaly >
Titulky > Jazyk digitalnich titulkt 1) a stisknutim
tlacitka OK/ > otevfete nabidku.

2. Stisknutim tlacitka ~\ / \/ vyberte jako jazyk titulkt

svUj upfednostriovany jazyk a stisknutim tlacitka
OK potvrdte volbu.

3. Stisknutim tlacitka /\ / v vyberte moznost Digital
subtitle language 2nd (Jazyk digitalnich titulk(l 2)
a stisknutim tlagitka OK/ > otevfete nabidku.

4. Stisknutim tlacitka ~\ / \/ vyberte sekundarni
jazyk titulkd a stisknutim tlacitka OK potvrdte
volbu.

5. Stisknutim tlagitka € se vratite do pfedchozi
nabidky.

Vybér typu titulkli na digitalnich televiznich
kanalech

1. Stisknéte tlacitko £ na dalkovém ovladaci. Vyberte

moznost Settings > Channels and inputs >

Channels > Subtitle > Subtitle type (Nastaveni >

Kanaly a vstupy > Kanaly > Titulky > Typ titulkt) a
stisknutim tlacitka OK/ > oteviete nabidku.

2. Stisknutim tlacitka ~\ 1\ vyberte typ titulkll a
stisknutim tlacitka OK potvrdte volbu. Zvolenim
moznosti Hearing impaired (Sluchové postizeni)
Ize zobrazit titulky pro neslysici ve vybraném
jazyku.

3. Stisknutim tlagitka €& se vratite do pfedchozi
nabidky.

Pouzivani teletextu

Vybér dekédovani jazyka stranky

1. Stisknéte tlacitko & na dalkovém ovladaci a
vyberte moznost Settings > Channels and
inputs > Channels > Teletext > Decoding
page language (Nastaveni > Kanaly a vstupy
> Kanaly > Teletext > Dekodovani jaz. str.) a
stisknutim tlacitka OK/ > oteviete nabidku.

2. Stisknutim tlacitka /\ / \v vyberte vhodny typ
jazyka, ve kterém se teletext zobrazi, a stisknutim
tladitka OK potvrdte volbu.

3. Stisknutim tlagitka € se vratite do predchozi
nabidky.

Jazyk digitalniho teletextu

Na digitalnich TV kanalech si v zavislosti na
poskytovateli mizete vychutnat sluzbu s nékolika
pocatecnimi teletextovymi strankami v rdznych
jazycich. Tato funkce umozriuje vybrat dostupny

jazyk jako primarni jazyk, ktery se vztahuje k rGznym

pocate¢nim strankam teletextu.

1. Stisknéte tlacitko £¢ na dalkovém ovladaci. Vyberte
moznost Settings > Channels and inputs >
Channels > Teletext > Digital teletext language
(Nastaveni > Kanaly a vstupy > Kanaly > Teletext >
Jazyk dig. teletextu) a stisknutim tlacitka OK/ >
oteviete nabidku.

2. Stisknutim tlacitka ~\ / \v vyberte jazyk a
stisknutim tlacitka OK potvrdte volbu.

3. Stisknutim tlagitka €& se vratite do predchozi
nabidky.

Spotiebni elektronicka kontrola
(CEC)

PouZzijte tuto funkci k vyhledavani CEC zafizeni
pfipojené pres zasuvky HDMI k vaSemu televizoru a
aktivujte prehravani jednim stiskem a pohotovostni
rezim jednim stiskem mezi CEC zafizenimi.

Aktivace nebo deaktivace funkce CEC

1. Stisknéte ¢ na dalkovém ovladani, vyberte
Settings > Channels and inputs > External
Inputs > External devices control (CEC)
(Nastaveni > Kanaly a vstupy > Externi vstupy >
Ovladani externich zafizeni (CEC)) a stisknéte
OK/ > pro vstup.

2. Vyberte moznost HDMI Control (Ovladani HDMI)
a stisknutim OK prepinejte mezi zapnutim nebo
vypnutim.

3. Stisknutim tlacitka € se vratite do pfedchozi
nabidky.

Zapnéte televizor synchronizované

Pomoci této funkce se televizor automaticky zapne pfi
zapnuti zafizeni CEC (napf. pfehrava¢e DVD) pomoci
dalkového ovladace zafizeni. Stisknutim tlacitka OK
tuto funkci zapnete.

Pohotovostni rezim zafizeni synchronizovan

Tato funkce umozriuje, aby pfi vypnuti televizoru

pomoci dalkového ovladace televizoru presla vSechna

zafizeni CEC automaticky do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tlacitka OK tuto funkci zapnete.

Poznamka: Funkce CEC zavisi na pripojeném

zafizeni a je mozné, Ze néktera
zarizeni nebudou po pfipojeni k tomuto
televizoru spolupracovat spravné.
Dalsi informace ziskate v uZivatelské
pfirucce problematickych zarizeni
nebo u jejich vyrobce.

Sluzba HbbTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je sluzba
nabizena nékterymi televiznimi stanicemi, ktera je
dostupna pouze u nékterych digitalnich televiznich
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RozsSifené pouzivani televizoru

kanald. Sluzba HbbTV nabizi moznost interaktivni
televize prostfednictvim Sirokopasmového internetu.
Tyto interaktivni funkce jsou pfidany s cilem obohatit
bézné digitalni programy a zahrnuiji sluzby jako
digitaini teletext, elektronicky programovy privodce,
hry, hlasovani, konkrétni informace souvisejici

s aktualnim programem, interaktivni reklama,
informacni ¢asopisy, televizni vyuka atd.

Chcete-li pouzivat sluzbu HbbTV, zajistéte, aby byl
televizor pfipojen k internetu a sluzba HbbTV byla
zapnuta.

Poznamky:

- Sluzby HbbTV zaviseji na vysilani nebo zemi a
nemusi byt ve vasi oblasti dostupné.

- Pomoci funkce HbbTV neni mozZné stahovat
soubory do televizoru.

- Podminky poskytovatele aplikace nebo podminky
souvisejici s vysilanim mohou zpisobit, Ze
aplikace HbbTV bude do¢asné nedostupna.

- Chcete-li ziskat pristup k aplikacim HbbTV,

Jje nutné pripojit televizor k internetu pomoci
Sirokopasmového pripojeni. Aplikace HbbTV
nemusi fungovat spravné v pfipadé problému
souvisejicich se siti.

Pristup ke sluzbé HbbTV

1. Stisknéte tlacitko £ na dalkovém ovladadi, vyberte
Settings > System > HbbTV settings (Nastaveni
> Systém > Nastaveni HbbTV) a stisknéte tlacitko
OK!/ > Vyberte moznost HbbTV a stisknutim
tlacitka OK ji zapnéte.

2. Kdyz naladite televizni digitalni kanal, ktery nabizi
funkci HbbTV, zobrazi se indikace na obrazovce
(obvykle ¢ervené tlagitko, ale mohou byt pouzita
také tlacitka jinych barev). Stisknutim vyznaceného
barevného tlacitka otevrete interaktivni stranky.

3. Pomoci tlagitek A\ 1\ /<> a barevnych tlagitek
prochéazejte stranky HbbTV a potvrdte tlacitkem OK.

Deaktivace sluzby HbbTV

Funkci HbbTV muZete vypnout, aby nedochéazelo

k moznym rusenim zpGsobenym testy vysilani

HbbTV:

1. Stisknéte tlacitko £ na dalkovém ovladadi, vyberte
Settings > System > HbbTV settings (Nastaveni
> System > Nastaveni HbbTV) a stisknéte OK/ >
pro potvrzeni.

2. Vyberte HbbTV option (Volby HbbTV) a stisknutim
OK ji vypnéte a deaktivujte.

Pouzivani funkce EPG
(elektronického programového
privodce)

EPG je pravodce na obrazovce, ktery zobrazuje
informace o planovanych digitalnich televiznich

programech. Programy Ize prochazet, vybirat a
sledovat.

1. Stisknéte £ na dalkovém ovladadi, vyberte

Settings > Channels and inputs > Channels

> EPG (Nastaveni > Kanaly a vstupy > Kanaly >

EPG) a stisknéte OK pro vstup, nebo stisknéte

£4 na dalkovém ovladadi (je-li k dispozici),

zobrazi se nabidka Priivodce programem,

kterd vdam umozni ziskat informace o aktualni

nebo nasledujici program pfehravany na kazdém

kanalu. Prochazejte riznymi programy pomoci
tlagitek A\ 1\ 1</ > na dalkovém ovladani.

2. Pro zobrazeni EPG pouzijte souvisejici tlacitka
zobrazena v levé Céasti obrazovky.

- Filtrovani: Filtr programového priivodce pro
digitalni televizni programy.

* Prochazejte jednotlivé typy pomoci tlacitek ~\
/v na dalkovém ovladadi.

» \ seznamu typU vyberte jeden nebo vice typu,
které chcete zvyraznit, a stisknutim tlacitka OK
vyberte nebo zruste vybér. Po vybéru typu se
vlevo od né&j zobrazi zaSkrtavaci znaménko.

- Seznam plant: Stisknutim tlacitka OK vstupte,
poté vyberte Schedule reminder (moznost
Naplanovat pfipomenuti) a nastavte Kanal,
Datum, Cas ptipomenuti atd.

3. Stisknutim tlagitka & se vréatite do pfedchozi
nabidky.

Funkce Bluetooth

(* U nékterych modelt neni funkce k dispozici.)
Bluetooth® je standard bezdratové technologie
slouzici k vyméné dat mezi zafizenimi Bluetooth
na kratkou vzdalenost. K televizoru Ize pfipojit
audiozarizeni, my$ nebo klavesnici Bluetooth.

1. Stisknéte ¢ na dalkovém ovladadi, vyberte
Settings > Remotes and accessories (Nastaveni
> Dalkové ovladace a pfislusenstvi) a stisknéte
OK/ > pro vstup.

2. Vyberte moznost Pair accessory (moznost
Parovat) a stisknéte tlacitko OK. Televizor
automaticky vyhleda blizka zafizeni Bluetooth.
Vyberte dostupné zafizeni, stisknéte OK a pfipojte
se podle pokynl na obrazovce.

Poznamka: Technologie Bluetooth (pokud je
ji vas televizor vybaven) vyuZiva
frekvenci 2,4 GHz. Proto by pfi
velmi tésné blizkosti pristupovych
bodu Wi-Fi, smérovaci nebo
mikrovinnych trub mohlo dojit k ruseni
zvuku streamovaného pomoci
funkce Bluetooth. Pokud dochazi
k prerusovani prijmu zvuku, méli byste
zafizeni Bluetooth restartovat, a nalézt
tak frekvenci s niz§im rusenim. Pokud
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Kyse)

dochézi k problémum i poté, méli
byste se presunout blize k televizoru
nebo zvysit vzdalenost televizoru od
zdroje ruseni.

Slovni zna¢ka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti
TTE Corporation je na zakladé licence. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

Funkce Quick start (Rychly start)

MozZnost umoziiuje zapnout televizor z pohotovostniho
rezimu rychleji nez v pfipadé, kdy je tato funkce
vypnuta. V pohotovostnim rezimu vSak pak také
dochazi k vyssi spotfebé energie.

1. Stisknéte £ na dalkovém ovladani, vyberte
Settings > System > Power and energy > Quick
start (Nastaveni > Systém > Napajeni a energie >
Rychly start) a stisknéte OK/ > pro vstup.

2. Vyberte mozZnost Quick start (Rychly start)

a stisknutim OK prepinejte mezi zapnutim a
vypnutim.

3. Stisknutim & se vréatite do pfedchozi nabidky.

Sit'ové probouzeni

Pomoci této funkce Ize televizor zapnout
z pohotovostniho rezimu prostfednictvim sité. Chcete-
li tuto funkci pouzivat, zajistéte nasledujici body:

1. Vas televizor je pfipojen k efektivni bezdratové
domaci siti;

2. Pozadovany ovlada¢, napfiklad chytry telefon,
je pFipojen ke stejné bezdratové siti jako vas
televizor;

3. Do ovladace byla nainstalovana aplikace, ktera
podporuje funkci sitového probouzeni, jako je
napriklad Youtube;

4. V rezimu Google TV stisknéte £ na dalkovém
ovladani, vyberte Settings > Network and
Internet > Networked standby (Nastaveni > Sit
a internet > Sitové pohotovostni rezim) a stisknéte
OK pro zapnuti.

Kdyz je televizor v standby (pohotovostni) rezimu

sité, mGzete jej pomoci aplikace probudit na dalku.

Poznamky:

- Tato funkce je deaktivovana, pokud stisknete
a podrzite tlacitko & na dalkovém oviadaci a
potvrdite vypnuti televizoru.

- Pred pouZitim funkce sitového probuzeni se
ujistéte, Ze je povolena funkce Quick start
(Rychly start).

- Tato funkce nemusi byt u nékterych modelt k
dispozici.

- Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu Google
TV.

Obnoveni vychoziho tovarniho
nastaveni

UmozZniuje obnovit vychozi tovarni nastaveni
televizoru.

1. Stisknéte tlacitko € na dalkovém ovladadi, vyberte
polozky Settings > System > About > Reset >
Factory reset (Nastaveni > Systém > O systému
> Reset > Obnoveni tovarnich nastaveni) a
potvrdte stisknutim tlacitka OK.

2. Vyberte moznost Factory reset (Obnoveni
tovarnich nastaveni) a stisknéte tlacitko OK pro
vstup. Poté vyberte moznost Erase everything
(Vymazat v8echno) a stisknéte tlacitko OK pro
potvrzeni.

3. Zadejte nastavené heslo nebo kéd PIN podle
vyzvy na obrazovce.

4. Vyberte moznost OK a potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

5. Zobrazi se Welcome (Vitejte) obrazovka.
Postupujte podle pokynu v ¢asti Initial setup
(Pocatecni nastaveni).

s s

Pouzivani hlasového ovladani
televizoru hands-free

PFed pouzitim hlasového ovladani televizoru hands-
free pfipojte televizor k siti a nejprve se ujistéte, ze
ma pFistup k webové strance Google. Poté se k nému
dostanete podle nasleduijicich kroku.

1. Pred pouzitim této funkce zapnéte vestavény
prepina¢ MIC (pfepina¢ MIC na televizoru
naleznete ve Strué¢ném pravodci).

2. V rezimu Google TV stisknéte ..J na dalkovém
ovladagi.

3. Vyberte moznost ,Yes, I'm in (Ano, jsem pro)"“.

4. Pro aktivaci feknéte ,OK Google” nebo ,Hey
Google".

Poznamky:

- Toto hlasové ovladani televizoru hands-free je k
dispozici pouze u vybranych modelii. Podrobné
informace ziskate u mistniho prodejce.

Pro lep$i funkci je nutné tiché prostredi.

Doporuéena vzdalenost pro pouZiti hlasového

ovladani televizoru hands-free je do 2 metrt pred

nim.

Pokud nebudete vestavény mikrofon pouZivat,

vypnéte jej.

Dostupnost hlasového oviadani TV hands-free

zavisi na regionu/zemi/jazyce.

V nabidce Settings > System > Power and

energy (Nastaveni > Systém > Napéajeni a

energie) zapnéte funkci Quick start (Rychly
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start) i Screenless service (Sluzbu Bez

obrazovky) a vyuZivejte hlasové ovliadani hands-

free v standby (pohotovostni) rezimu televizoru.
- Spotreba energie v pohotovostnim rezimu se
zvysi, protoZe vestavény mikrofon MIC vZdy

posloucha, kdyz je povolen asistent Google nebo
hlasové oviladani pomoci vestavéného mikrofonu

MiIC.

- Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu Google

TV.

Apple AirPlay a HomeKit

(* K dispozici podle verze softwaru)

Bezdratoveé sdilejte obsah s televizorem pomoci
AirPlay a ovladejte televizor pomoci aplikace Home
na iPhonu, iPadu nebo Macu. AirPlay a HomeKit
muzete kdykoli nastavit v nabidce Nastaveni.
Funkce je ve vychozim nastaveni povolena. Chcete-li
funkci pouzivat, ujistéte se, Ze vas iPhone, iPad nebo
Mac je zafizeni se systémem iOS nebo iPadOS a ze
je v zafizeni se systémem iOS nebo iPadOS zapnuta
Wi-Fi. Poté postupujte podle nasledujicich kroku.

1. Stisknéte tlacitko £t na dalkovém ovladadi, vyberte

moznost Settings > System > AirPlay and

HomeKit Settings > Apple AirPlay and HomeKit

(Nastaveni > Systém > Nastaveni AirPlay a
HomeKit > Apple AirPlay a HomeKit) a stisknéte
tlacitko OK pro vstup, nebo stisknéte tlacitko

&7 (je-li k dispozici) na dalkovém ovladadi, poté
vyberte moznost AirPlay > AirPlay and HomeKit
Settings (AirPlay > Nastaveni AirPlay a HomeKit)
a stisknéte tlacitko OK pro vstup.

2. Stisknutim tlacitka /\ / v vyberte poZadovanou
polozku a stisknutim tlacitka OK vstupte do
prislusné podnabidky.

3. Stisknutim tlagitka €& se vratite do pfedchozi
nabidky.

4. Poprvé aktivujte funkci zrcadleni obrazovky na
iPhonu, iPadu nebo Macu a ve vyhledavacim
seznamu vyberte nazev televizoru, ktery chcete
pripojit.

5. Pokud se na obrazovce televizoru zobrazi
pristupovy koéd AirPlay, zadejte jej do zafizeni iOS
nebo iPadOsS.

6. Chcete-li zastavit zrcadleni zafizeni se systémem
iOS nebo iPadOS, oteviete Ovladaci centrum,
klepnéte na zrcadleni obrazovky a potom klepnéte
na zastavit zrcadleni.

Poznamky:

- Pokud je Wi-Fi vypnuta, stisknéte tlacitko €& na
dalkovém ovladaci, vyberte polozky Settings
> Network and Internet > Wi-Fi (Nastaveni >
Sit a internet > Wi-Fi) a stisknutim tlacitka OK ji
zapnéte.

- Chcete-li funkci vypnout, vyberte Settings >
System > AirPlay and HomeKit Settings

> Apple AirPlay and HomeKit > AirPlay
(Nastaveni > Systém > Nastaveni AirPlay a
HomeKit > Apple AirPlay a HomeKit > AirPlay) a
stisknutim tlacitka OK ji vypnéte.

- Apple, AirPlay, HomeKit a Siri jsou registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. ve
Spojenych statech a dalSich zemich.

- Abyste mohli pouzivat AirPlay a HomeKit,
doporucujeme s timto Smart TV Pro pouZivat
nejnovéjsi verzi iOS, iPadOS nebo macOS.

Filtr modrého svétla

Snizuje mnozstvi modrého svétla vyzafovaného
obrazovkou, coz mlze sniZit Uinavu zraku spojenou
se sledovanim obrazovky.

1. Stisknutim tlagitka £® na dalkovém ovladagi
zobrazte ovladaci panel, vyberte moznost
Picture > Advanced settings > Colour (Obraz >
RozSifena nastaveni > Barva) a stisknéte tlacitko
OK/ > pro vstup.

2. Vlyberte moznost Filtr modrého svétla a stisknutim
tlacitka OK prepinejte mezi zapnutim a vypnutim.
Poznamky:

- Po pllhodinovém sledovani televize se od
televizoru odsurite a nechte o¢i odpocinout.

- Pri odpocinku se divejte do dalky, abyste upravili
cilidarni svaly oka a predesli tak namahani oci.

- Vytvorte si prosim dobry zvyk provadét
ocni cviceni, abyste chranili zrak a zabranili
kratkozrakosti.
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Kapitola 5 — Ostatni informace

Kyse)

Heslo rodi¢ovské kontroly

- Heslo nastavte v nabidce Settings > System >
Lock (Nastaveni > Systém > Zamek).

- Super heslo je 0423. Jestlize své heslo
zapomenete, zadejte super heslo. Dojde k prepsani
vSech existujicich hesel.

Reseni potizi
NezZ se obratite na servis, projdéte si, prosim,
nasledujici seznam.

Neni vidét obraz ani slySet zvuk.

» Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel spravné vlozen
do sitové zasuvky.

» Zkontrolujte, zda je typ zdroje spravné nastaven.

+ Zkontrolujte, zda je anténa spravné pfipojena.

 Zkontrolujte, zda neni hlasitost na minimu nebo
zdali neni zvuk vypnut.

 Zkontrolujte, zda nejsou pfipojena sluchatka.

* Televize muze pfijimat jiny signal nez signal
televiznich vysilacich stanic.

Obraz neni jasny.

» Zkontrolujte, zda je anténni kabel spravné pfipojen.

» Zvazte, zdali je vas televizni signdl spravné
pFijiman.

+ Spatna kvalita obrazu se miZe vyskytnout
v pfipadé, Ze jsou zaroven pfipojeny kamera VHS,
videokamera nebo jiné periferni zafizeni. Vypnéte
jedno z perifernich zafizeni.

» Na obrazovce jsou vidét ,duchy” nebo dvojity obraz
ze stinéni antény vysokymi budovami nebo horami.
Kvalita obrazu se muze zlep$it za pouziti silné
smérové antény.

» Vodorovné te¢kované linky na obrazu mohou byt
zpUsobeny elektrickym ruSenim, napf. vlivem pouZiti
vysousece vlasu, neonovymi svétly v blizkosti ap.
Vypnéte tyto pfistroje.

Obraz je prilis tmavy, pfrilis svétly nebo slabé

zbarveny.

 Zkontrolujte nastaveni barev.

» Zkontrolujte nastaveni jasu.

» Zkontrolujte nastaveni ostrosti.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

 Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladaci.

« Zajistéte, aby okénko snimace dalkového ovladace
na predni strané televizoru nebylo silné osvétleno
zafivkou.

 Zkuste vycistit okénko snimace dalkového ovladace
na predni strané televizoru jemnym hadfikem.

Jestlize nebude tato technicka otazka vyfesena vyse

uvedenym zpUsobem, podivejte se prosim do zaruéni

karty na informaci o servisu.

Provozni podminky

Teplota 5-35 °C
Vihkost 20-75 % (bez kondenzace)

Skladovaci podminky

Teplota -15-45 °C

Vihkost 10-90 % (bez kondenzace)

Udaje o radiu

+ Kmito&tovy rozsah vysilace Bluetooth®:
2402-2480 MHz

« Vykon vysilaée Bluetooth®:
6 dBm (+/-4 dB)

* Kmitoctovy rozsah vysilace Wi-Fi 2,4 GHz:
2412-2472 MHz

* VVykon vysilace Wi-Fi 2,4 GHz
14 dBm (+/-2 dB)

* Kmitoctovy rozsah vysilace Wi-Fi 5 GHz:
- Pasmo 1: 5150 — 5250 MHz
- Pasmo 2: 5250 — 5350 MHz
- Pasmo 3: 5470 — 5725 MHz
- Pasmo 4: 5725 — 5850 MHz

« Vykon vysilate Wi-Fi 5G: 14 dBm (+/-2 dB)

* Frekvencni rozsah tuneru DVB-T/T2/C: 50,5 - 858
MHz

» Frekvenéni rozsah tuneru DVB-S/S2: 950 - 2150
MHz

* 5150-5350 MHz omezen pouze na vnitini pouZiti.

BE |BG| CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|FR[HR]| IT [CY| LV
LT [LU[HU|MT|NL|AT| PL
PT [RO| SI | SK| FI | SE UK (NI)

Upozornéni u software z otevienych zdroju

Tento produkt pouziva GPL (verze 2 a 3) a LGPL
(verzi 2.1) a MPL (verzi 1.1).

Mate-li jakékoli dotazy nebo pozadavky tykajici se
kancelar spole¢nosti TCL.

Tento vyrobek pouziva nékteré softwarové programy,
které jsou distribuovany nezavislou skupinou JPEG
(Independent JPEG Group).

Tento vyrobek pouziva nékteré softwarové programy,
které jsou distribuovany projektem libpng (libpng
Project).

Tento vyrobek pouziva nékteré softwarové programy,
které jsou distribuovany projektem Freetype (Freetype
Project).

Tento vyrobek pouziva nékteré softwarové programy,
které jsou distribuovany projektem zlib (zlib Project).
Tento produkt vyuziva nékteré softwarové programy
(libxml2, curl, expat, c-areas), které jsou distribuovany
v ramci licence MIT.

cz

16



Ostatni informace

Tento produkt vyuziva CyberLink pro C, ktery je
distribuovan v rdmci Open Source Project.

Tento produkt vyuziva opensl a xerces, které jsou
distribuovany v ramci Apache License Project.
Software distribuovany v ramci licence GPL: Linux
Kernel, glib, libiconv, gcc libgee, gcc libstdc++, u-Boot
loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs, wget, iptables
GNU Lesser General Public License software: DFB
(DirectFB), gstreamer, gst-plugins-base, gst-plugins-
good, gst-plugins-bad, gst-plugins-ugly, gst-ffmpeg,
glibc, wpa_supplicant

BSD software: webp, mng, uriparser

GNU software: dosfstools

[Pravni prohlaseni] spole¢nosti TCL — vyrobce
tohoto televizniho pfijimace

Kvdli rtiznym moznostem vyrobku s viastnostmi
Smart TV — sluzby i omezeni dostupného obsahu,
urcité vlastnosti, aplikace a sluzby nemusi byt
dostupné na vSech zafizenich nebo ve vSech
oblastech. Nékteré funkce Smart TV mohou také
vyzadovat doplfikova periferni zafizeni nebo poplatky
za Clenstvi, které jsou prodavany samostatné.
Vice informaci o konkrétnich funkcich zafizeni a
dostupnosti obsahu naleznete na nasich webovych
strankach. Sluzby a dostupnost obsahu Smart TV
podléhaji ¢as od ¢asu zménam bez pfedchoziho
upozornéni.

Veskery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni
nalezeji tretim stranam a jsou chranény autorskym
pravem, patentem, ochrannou znamkou a/nebo
zakony o dusSevnim vlastnictvi. Takovyto obsah

a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni
nekomeréni vyuziti. Nesmite jakykoliv obsah nebo
sluzby pouzivat zpusobem, ktery neni autorizovan
vlastnikem obsahu nebo poskytovatelem sluzeb. VySe
uvedeny software muZete pouZzivat bez omezeni, je-

li vyslovné udélena autorizace pfislusného obsahu
vlastnikem nebo poskytovatelem sluzeb jinak nesmite
modifikovat, kopirovat, znovu publikovat, uploadovat,
posilat, pfenaset, prekladat, prodavat a vytvaret
neplvodni prace, zneuzivat nebo distribuovat
jakymkoliv zptisobem nebo medializovat jakykoliv
obsah nebo sluzby zobrazené na tomto zafizeni.

OSOBNE VYSLOVNE UZNAVATE A SOUHLASITE,
ZE UZIVANi TOHOTO ZARIZENI JE NA VASE
VYHRADNI RIZIKO A ZE CELE RIZIKO,

POKUD JDE O USPOKOJIVOU KVALITU,
CHOD ZARIZENI A PRESNOST, JE NA VAS.
ZARIZENI, VESKERY OBSAH TRETI STRANY
A SLUZBY JSOU POSKYTOVANY ,TAK, JAK
JSOU* BEZ JAKEKOLIV ZARUKY, AT JIZ
VYJADRENE VYSLOVNE Cl| KONKLUDENTNE.
SPOLECNOST TCL SE VYSLOVNE ZRIiKA
VSECH ZARUK A PODMINEK TYKAJICICH SE

TOHOTO ZARIZENi A JAKEHOKOLIV OBSAHU

A SLUZEB VYJADRENYCH VYSLOVNE NEBO
KONKLUDENTNE, VCETNE NAPRIKLAD

ZARUK PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY,
ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL, PRESNOSTI,
NERUSENEHO UZiVANi A BEZ NEOPRAVNENEHO
ZASAHU DO PRAV TRETI STRANY. SPOLECNOST
TCL NEPOSKYTUJE ZARUKU NA PRESNOST,
PLATNOST, VCASNOST, LEGALNOST NEBO
KOMPLETNOST JAKEHOKOLIV OBSAHU NEBO
SLUZBY, KTERE JSOU DOSTUPNE PRES TOTO
ZARIZENi ANEZARUCUJE, ZE TOTO ZARIZENI,
OBSAH NEBO SLUZBY BUDOU SPLNOVAT

VASE POZADAVKY NEBO ZE FUNKCE TOHOTO
ZARIZENi NEBO SLUZEB NEBUDE NARUSENA

CI BEZCHYBNA. ZA ZADNYCH OKOLNOSTI
VCETNE NEDBALOSTI NEBUDE SPOLECNOST
TCL ODPOVEDNA, AT JIZ SMLUVNE, NEBO PRI
UMYSLNEM PORUSENI PRAV, ZA JAKEKOLIV
PRIME CI NEPRIME, ZVLASTNi NEBO
VYPLYVAJICi SKODY, PENALE, VYDAJE NEBO PRI
JAKYCHKOLIV SKODACH VZNIKLYCH Z NEBO

VE SPOJENI S JAKOUKOLIV OBSAZENOU
INFORMACI NEBO V DUSLEDKU POUZITi TOHOTO
ZARIZENi NEBO V RAMCI JAKEHOKOLIV OBSAHU
NEBO SLUZBY, KE KTERYM PRISTUPUJETE VY
NEBO JAKAKOLIV TRETI STRANA, | KDYBY BYLA
VYJADRENA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD.

Sluzby tretich stran mohou byt zménény, pozastaveny,
vyjmuty, ukon€eny nebo preruSeny nebo pfistup
mUze byt po urcitou dobu blokovan bez upozornéni

a spole¢nost TCL neposkytuje Zadna fakta nebo
zaruky tykajiciho se jakéhokoliv obsahu nebo sluzby,
ktera zustava k dispozici po jakoukoliv dobu. Obsah a
sluzby jsou pfenaseny tfetimi stranami pomoci siti a
pfenosovymi prostfedky, nad kterymi nema spole¢nost
TCL zadnou kontrolu. V ramci tohoto zifeknuti se prav
v univerzalnim pojeti bez omezeni se spole¢nost TCL
vyslovné zfika jakékoliv odpovédnosti nebo ruceni

za jakoukoliv zménu, preruseni, deaktivaci, vyjmuti
nebo pozastaveni jakéhokoliv obsahu nebo sluzby, ke
kterym toto zafizeni pfistupuje. Spole¢nost TCL muze
nafidit omezeni v pouziti nebo v pfistupu k urcitym
sluzbam nebo obsahu za vSech okolnosti a bez
upozornéni nebo odpovédnosti. Spole¢nost TCL neni
zodpovédna ani neruéi za sluzby zakaznik(m, které
se vztahuji k obsahu nebo sluzbam. Jakakoliv otazka
¢i pozadavek tykajici se obsahu nebo sluzeb by méla
byt adresovana pfimo poskytovateli pfislusného
obsahu nebo poskytovatelim sluzeb.
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Dolezité informacie

Bezpeénost’

Skontrolujte, ¢i sa napatie domacej siete zhoduje

s napatim uvedenym na identifikacnej nalepke

na zadnej strana televizora. Ak sa ako odpajacie
zariadenie pouziva sietova zastrcka, sietova zasuvka
alebo spojka, musia byt neustale pripravené na
pouzitie.

Na niektorych modeloch je svetelny indikator
umiestneny na boku televizneho prijimaca. Ked
svetelna indikacia v prednej Casti nie je pritomna,
neznamena to, Ze televizny prijimac je Uplne
odpojeny od napéjania. Ak chcete televizny prijimac
Uplne odpoijit, musite vytiahnut hlavné napéjanie.

Suciastky televizora su citlivé na vysoké teploty.
Maximalna teplota okolia nesmie presiahnut 35°C.
Nezakryvajte ventilatory na zadnej strane a bokoch
televizora. Nechajte okolo nich dostatok miesta,
aby bola zaistena dostato¢na ventilacia. Zariadenie
umiestnite mimo zdrojov tepla (krby atd’.) alebo
spotrebicov vytvarajucich silné magnetické alebo
elektrické pole.

Vlhkost’' v miestnosti, kde je umiestneny televizor,
nesmie presiahnut 75 %. Pri presune zariadenia

z chladného miesta na teplé méze na obrazovke

(a niektorych suciastkach vnutri televizora)
skondenzovat voda. Skondenzovanu vodu nechajte
odparit a az potom zapnite televizor.

Tlacidla O alebo POWER/® na televizore alebo
tlacidlo ® na dialkovom ovladacéi mézete pouzit

na zapinanie alebo prepinanie do pohotovostného
rezimu. Ak nebudete sledovat’ televizor dlhsi

€as, Uplne ho vypnite tak, Ze vytiahnete zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.

Pocas burok odpori¢ame odpojit' televizor od
sietovej zasuvky a antény, aby ho nezasiahla
elektricka alebo elektromagneticka vina a neposkodila
ho. Preto musia byt elektricka zasuvka a zasuvka
antény pristupné, aby sa od nich dal televizor v
pripade potreby odpojit’.

Odpojte okamzite televizny pristroj, ked zacitite, ze
z televizora vychadza zapach horenia alebo dym.
Za ziadnych okolnosti nesmiete demontovat televizor
sami, inak hrozi riziko trazu elektrickym pradom.

UPOZORNENIA

Tento pristroj je uréeny len na pouzivanie v domacnosti
a nema byt vyuzivany nijako inak, napriklad nie mimo
domacnosti alebo v obchodnej sfére.

Ak sa externy flexibilny kabel alebo kabel tohto
vyrobku poskodia, musia byt nahradené vyrobcom
alebo jeho servisnym zastupcom, pripadne podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa predislo rizikam.

Nechaijte okolo televizora viac ako 10 cm volného
miesta, aby sa zaistilo primerané vetranie. Vetraniu

nesmiete branit prekrytim vetracich otvorov
predmetmi, ako napriklad novinami, obrusmi,
zaclonami a pod.
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Pristroj nesmie byt poliaty ani postriekany tekutinou a
nesmu byt na neho umiestriované predmety naplnené
tekutinou (napr. vazy).

Batérie (akumulator alebo nainstalované batérie)
nesmu byt vystavené uc¢inkom nadmerného tepla,
napriklad slne€nému Ziareniu, ohfiu a podobne.

Nevystavujte tento aparat dazdu ani vihku, zniZite tak
nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

Televizor méze spadnut a spdsobit vazne zranenie
alebo smrt. Mnohym zraneniam, najma zraneniam
deti, sa da vyhnut dodrziavanim jednoduchych
preventivnych opatreni:

« VZDY pouzivaite skrinky, stojany &i spésoby
montaze odporucané vyrobcom televizora.

VZDY pouZivajte nabytok, ktory bezpeéne udrzi
televizor.

VZDY zabezpedte, aby televizor nepresahoval okraj
nabytku, na ktorom je polozeny.

VZDY poutte deti o nebezpegenstvach lezenia na
nabytok, ked sa chcu dostat k televizoru &i jeho
ovladaniu.

VZDY vedte kable a $nury pripojené k televizoru
tak, aby nebolo mozné o ne zakopnut, tahat ich
alebo ich chytat.

NIKDY neumiestriujte televizor na nestabilné
miesto.

NIKDY neumiestniujte televizor na vysoky nabytok
(napriklad skrinky alebo kniznice) bez toho, aby ste
nabytok aj televizor ukotvili do vhodnej podlozky.
NIKDY neumiestfiujte televizor na textilie alebo

iné materidly, ktoré sa mézu nachadzat medzi
televizorom a nabytkom.

NIKDY neumiestriujte na hornu ¢ast' televizora
alebo na nabytok, na ktorom je televizor
umiestneny, predmety, ktoré by mohli Iakat deti, ako
napriklad hracky a dialkové ovladace.

Ak si ponechavate a premiestniujete stary televizor,
mali by ste pri fiom uplatnit rovnaké opatrenia.

Zariadenie s tymto symbolom je triedy

Il alebo s dvojitou elektrickou izolaciou.
Bolo navrhnuté tak, aby nevyZadovalo
bezpecnostné pripojenie k elektrickému
uzemneniu. Zariadenie bez tohto symbolu
je elektrické zariadenie triedy I. Musi

byt pripojené k elektrickej zasuvke s
ochrannym uzemnenim.

=]

V rdmci prevencie pred rozsirenim poziaru
maijte po cely ¢as svieCky alebo iny
otvoreny oheri dalej od vyrobku.
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Tento symbol oznaduje, Ze vo vnutri je
vysoké napétie. Je nebezpecné dotykat sa
akejkolvek vnutornej ¢asti tohto produktu.

Tento symbol oznaduje, Ze poistka méze
byt v neutralnej polohe, a ze siet musi byt
odpojend, aby sa odpojili fazové vodice.

="

V ramci prevencie pred Urazom musi byt tento pristroj
bezpecne pripevneny na stél alebo stenu v stlade s
pokynmi na instalaciu.

V rdmci zniZenia vystavenia Gu¢inkom
radiofrekvenéného Ziarenia musi byt zariadenie
pouzivané pouzivané zo vzdialenosti minimalne
100 cm.

Ak je k produktu pripojena vonkajsia anténa alebo
kablovy systém, zabezpecte, aby anténu alebo
kablovy systém uzemnila skisena osoba, a zaistila sa
tak urcita ochrana proti prepatiu a tvorbe statického
naboja.

Obrazovka TV

Obrazovka TV pouzita v tomto vyrobku je vyrobena
zo skla. Preto sa mdze rozbit, ak vyrobok spadne
alebo narazi na iny objekt.

Obrazovka TV je produktom vyuzivajicim Spi¢kovu
technolégiu a poskytne vam obraz s jemnymi detailmi.
Prilezitostne sa na obrazovke méze objavit niekolko
neaktivnych pixelov vo forme pevnych modrych,
zelenych alebo Cervenych bodov. To v8ak nemé
Ziadny vplyv na vykon vasho vyrobku.

Udrzba

Obrazovku cistite Cistiacim prostriedkom na sklo a
ostatné Casti televizora makkou tkaninou a jemnym
Cistiacim prostriedkom.

Dolezité: Pouzivanie silnych Cistiacich prostriedkov,
prostriedkov s obsahom alkoholu a abrazivnych
prostriedkov méze spdsobit poskodenie obrazovky.

Pravidelne utierajte prach z ventilatorov na zadnej
strane a bokoch televizora. Pouzivanie rozpustadiel,
abrazivnych prostriedkov alebo prostriedkov s
obsahom alkoholu méze spdsobit poSkodenie
televizora. Ak do zariadenia vnikne nejaky predmet
Ci tekutina, ihned ho odpojte od siete a nechajte
skontrolovat autorizovanym technikom. Zariadenie
nikdy sami neotvérajte, inak méze dojst k ohrozeniu
va$ej osoby ¢&i k poSkodeniu zariadenia.

Smernice ESD l‘k\

Toto zariadenie spifa kritéria vykonu podla predpisov
ESD. V pripade, Ze sa pristroj v rezime pripojenia

k sieti Ethernet alebo v rezime prehravania z USB

z dévodu elektrostatického vyboja neobnovi, je
potrebny zasah pouzivatela.

Oznamenie k funkcii Bluetooth

Technolégia Bluetooth® (ak je vo vasom televizore k
dispozicii) vyuziva frekvenéné pasmo 2,4 GHz. Ak su
prili§ blizko pristupové body Wi-Fi, smerovace alebo
mikrovinné rury, méze dochadzat k ruseniu prenosu
zvukovych udajov cez Bluetooth. Ak sa vyskytne
rusenie prijmu zvuku, je potrebné restartovat
zariadenie Bluetooth, aby sa nasla frekvencia

s mensim rusenim. Ak sa problémy vyskytuju nadalej,
je potrebné presunut’ sa blizSie k televizoru alebo
zvacsit vzdialenost medzi televizorom a zdrojmi
rusenia.

ID vyhlasenia pre rozhranie Bluetooth: D067341

Pripevnenie televizora na stenu

Upozornenie: Tato operacia vyzaduje najmenej

dvoch l'udi, v zavislosti od velkosti vasho

televizora.

Kvéli zaisteniu bezpecnej inStalacie reSpektujte

nasledovné upozornenia:

« Skontrolujte, ¢i stena udrzi hmotnost televizora a
nastennej konzoly.

 Postupujte podla montéznych pokynov pre
nastennu konzolu. V niektorych modeloch
nezabudnite pred montazou na stenu priskrutkovat
pribalené Sestuholnikové navarky na skrutky VESA
(a skrutky) k maticiam pre montaznu konzolu na
zadnej strane zariadenia.

« Televizor sa smie pripevnit len na vertikalnu stenu.

« Pouzite vyhradne skrutky vhodné pre material, z
ktorého je stena.

» Skontrolujte, ¢i su kable televizora umiestnené tak,
aby ste o ne nezakopavali.

Sucasne je nutné reSpektovat vSetky ostatné

bezpecénostné pokyny k tomuto televizoru.

Pouzivatel'ska priruc¢ka pre viaceré vyrobky

Funkcie opisané v tejto priru¢ke su vSeobecné pre
vacsiu modelov. Niektoré funkcie nemusia byt na
vasom televizore k dispozicii. Televizor méze byt
vybaveny funkciami, ktoré nie su v tejto prirucke
opisané. Obrazky v tejto prirucke sa mozu lisit od
skutoéného vyrobku. Pozrite skutoény vyrobok.

Aktualizacia zariadenia

Zariadenia sa zvycajne aktualizuju raz za Stvrt roka,
ale nie vzdy je to tak. Niektoré zariadenia, najma tie,
ktoré boli uvedené na trh pred viac nez tromi rokmi,

budu aktualizované, iba ak bola najdena a opravena
kriticka chyba.
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Produkty
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Pb
Batéria
Poznamka:

Znatka Pb
vyznacena
pod symbolom
batérie
znamena, ze
tato batéria
obsahuje
olovo.

ce

Informacie pre pouzivatelov o likvidacii starého zariadenia a batérii

[Eurépska unia]

Tieto symboly znamenaju, Ze elektrické a elektronické zariadenie a batéria s tymto symbolom
nesmu byt po skon&eni ich Zivotnosti likvidované ako bezny domovy odpad. Namiesto toho musia
byt vyrobky odovzdané na prislusné zberné miesta za ucelom spravnej recyklacie elektrickych

a elektronickych zariadeni a tiez batérii v stlade s platnymi zakonmi danej krajiny a Smernicou
2012/19/EU, 2006/66/ES a 2008/12/ES tykajlcimi sa obnovovania a recyklacie.

Spravnou likvidaciou tychto vyrobkov pomézete chranit prirodné zdroje a zabranit moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by inak mohlo dojst v
doésledku nespravneho nakladania s odpadom tvorenym z tychto zariadeni.
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Podrobnejsie informacie o zbernych miestach a recyklacii tychto vyrobkov ziskate od svojho
miestneho mestského Uradu, instittcie poverenej likvidaciou komunalneho odpadu alebo obchodu,
v ktorom ste vyrobok zakupili.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade so Statnou
legislativou.

[Firemni pouzivatelia]

Ak potrebujete zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na svojho dodavatela a pozrite podmienky a
ustanovenia kupnej zmluvy.

[Iné krajiny mimo Eurépskej tnie]

Tieto symboly platia iba v Eurépskej tnii. Ak potrebujete zlikvidovat tieto polozky, urobte tak v
sulade s platnymi zakonmi danej krajiny alebo ostatnymi pravidlami vo vasej krajine, ktoré sa
tykaju nakladania so starymi elektrickymi zariadeniami a batériami.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost TCL tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TV je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie
EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.tcl.com. Vyberte nazov modelu a prejdite na
polozku PRENESITE.

Obrazky a schémy v tomto navode su len orientacné a skutocny vzhlad vyrobku méze byt odlisny. Vzhlad vyrobku a
technické parametre mézu byt bez oznamenia zmenené.
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Kapitola 1 - Pripojenia

Pripojenie napajania a antény

Po pripojeni napajacieho kabla zapnete televizor stlacenim tlacidla & alebo POWER/®.

Poznamky:
- Umiestnenie zasuvKy sa liSi podla modelu televizora.

- Pred pripajanim zariadeni odpojte napajaci kabel.

Kabel @—
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Prehravac diskov

Blu-ray HD kamkordér
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Pripojenia

Pripojenie k internetu

Poznamka: Nasledujice pokyny st zvycajné spésoby pripojenia TV ku kablovej alebo bezdrétovej sieti.
Spdsob pripojenia mdzZe byt v zavislosti od skutocnej konfiguracie odlisny. Ak mate nejaké otazky k
svojej domaécej sieti, obratte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb.
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Kablové pripojenie

Smerovaé
e |=)
oGy 5
Modem Internet
Port siete
LAN =+

Bezdrotové pripojenie

Modem Internet
2 @& 50
B

Bezdrotovy smerovaé

Nastavenia siete:
1. Stlacenim £ na dialkovom ovladaci zobrazite ponuku palubnej dosky.
2. Vyberte polozku Settings (Nastavenia) a stlaéenim tlacidla OK vstupte do ponuky nastaveni.

3. Stlacenim tlacidla /\ / \v vyberte poloZzku Network and Internet (Siet a internet), stlacenim tlacidla OK
otvorte podponuku a podla sprievodcu na obrazovke nastavte svoju siet.

Poznamky:

- Na TV nemusia byt vSetky konektory, ktoré vidite na nasledujicej schéme. Pocet portov USB a HDMI sa
moze lisit v zavislosti od modelu TV.

- Umiestnenie tlacidiel a konektorov sa méze lisit v zavislosti od modelu TV.

- Konektory USB sluzZia na datovy vstup z jednotiek USB a pripojenie dalSich relevantnych zariadeni USB, ak
sa pouZivaju.

- Vsetky zariadenia USB musia byt pripojené k televizoru priamo, bez prediZovacich kablov. V pripade, Ze
je predizovaci kébel potrebny, odporiiéa sa dizka maximalne 50 cm. Dihsie prediZovacie kéble musia mat’
feritové izolacie.

- Funkcia eARC/ARC (Audio Return Channel) je podporovana len na porte HDMI, ktory identifikuje eARC/
ARC. Ak chcete pouzit funkciu eARC/ARC, zapnite najprv funkciu CEC, ako je opisané v ¢asti CEC.

- Odportca sa pouZit ¢o vysokokvalitné a dobre tienené kable HDMI, aby nedochadzalo k pripadnému ru$eniu.

- Pouzite slichadla s konektorom 3,5 mm TRS. Nadmerny akusticky tlak zo sltichadiel mbéZe spésobit stratu
sluchu.

SK 6



Kapitola 2 - Zaéiname

Exkluzivny Dialkovy ovlada¢

Vacsina funkcii televizora je dostupna prostrednictvom ponuk zobrazovanych na obrazovke. Dialkovy ovlada¢
dodavany s televizorom sa da pouzivat na pohyb v ponukach a na konfigurovanie vSetkych v§eobecnych
nastaveni.
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. Vypnutie a zapnutie zvuku.
()  Pohotovostny rezim/ ukon&enie pohotovostného rezimu.
Numeric buttons Na zadanie Cisla kanala, na zadanie Cislice.

8 o =] Volba vstupného zdroja.
= Zobrazenie panelu Rychle nastavenia.
1 2 3 Numeric buttons Vyber operacii alebo stranok Teletextu. Je mozné pouzit na
funkciu HbbTV.
4 5 6 2. Pre pristup k pouzivatelskému centru.
§, Stlacenim tlacidla Google Asisistant (Asistent Google) na
7 8 9 ¥ dialkovom ovladaci mézete hovorit s asistentom Google. (K
— dispozicii len vtedy, ked' je sietové pripojenie normalne.)
=J 0 = .
& Na zobrazenie ponuky.
o)(e® ) AN IN LI Viacsmerové tlagidlo.
OK Potvrdenie zadania alebo vyberu. (Dostupné na zobrazenie
2)(8) (= zoznamu kanalov v TV rezime.)
— & Navrat do predchadzajucej ponuky alebo ukonéenie aplikacie.
A Na zobrazenie hlavnej stranky Inteligentna TV.
29 Na zapnutie alebo vypnutie elektronického programového
< oK > sprievodcu (dostupné len pre digitélne kanaly). Alebo pristup
k DTV EPG. (Dostupné iba v rezime Google TV.)
VOL+/— Ovladanie hlasitosti.
~ LIST Zobrazenie zoznamu kanalov.
« a 4 *®  Pristup k freeview Play.
VoL & (® Na zobrazenie informacii o programe, ak st dostupné.
+ LisT A~ CH/\ /N Zmena kanalov.
NETFLIX Pristup k sluzbe Netflix, ak je k dispozicii.
_ ® NZ prime video Pristup k sluzbe Prime video ak je k dispozicii.
Youtube Pristup k sluZzbe YouTube, ak je k dispozicii.
NETFLIX H prime video TCL CHANNEL Pristup ku TCL Channel.
TCL HOME Pristup ku kanalu TCL Home.
Dot | TCL Web Pristup k TCL BrowseHere.
TCL H & Web Poznamky:
- Tento dialkovy ovladac je dostupny len pre vybrané modely. Typ dialkového
ovladaca sa méze bez oznamenia menit.
- Tlacidla aplikacii sa mézu lisit' v zavislosti od modelu. Tlacidlo App sa pouZiva

na pristup k prislusnej aplikacii.
- Podla navodu na obrazovke sparujte dialkové ovladanie s TV, ked’ prvykrat
stlacite tlacidlo Google Assistant (Asistent Google).
- Google TV je nazov softvéru tohto zariadenia a ochranna znacka spolo¢nosti
Google LLC.
- Google Assistant (Asistent Google) nie je k dispozicii v niektorych jazykoch a v

niektorych krajinach.
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Zaciname

InsStalacia batérii

1. Zatlacenim otvorte zadny kryt, ako je znazornené na obrazku.

2. Vlozte dve batérie typu AAA podla polarity vyznacenej na priehradke na batérie.
3. Znova nasadte zadny kryt, ako je znazornené na obrazku.
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Poznamka: Typ dialkového ovladania sa méze bez oznamenia menit.

POZOR: Nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu pri vymene nespravneho typu batérii.
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Zaciname

Délezité:

©
=
Es)
=
D
>
o
2]

Batérie nesmu byt vystavené u¢inkom nadmerného tepla, napriklad sine€énému Ziareniu, ohfiu a podobne.
Ak dIhsiu dobu nepouzivate dialkové ovladanie, vytiahnite z neho batérie. Batérie ponechané v zariadeni
mozu spdsobit poskodenie v désledku korozivneho uniku. V takom pripade zaruka neplati.

V rémci ochrany Zivotného prostredia pouzivajte na likvidaciu batérii miestne strediska recyklacie. Pouzité
batérie likvidujte podla pokynov.

VYSTRAHA: V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpe&enstvo vybuchu. Vymerite iba za
rovnaku batériu alebo za rovnocenny typ batérie, ktory odport¢a vyrobca zariadenia.

Ak sa batérie v dialkovom ovladaci vybiju, mdzete pouzit tlacidlo na televizore.

Televizor mdZete prebudit z pohotovostného rezimu stlaéenim tlacidla ¢ na televizore.

Ked je televizor zapnuty, stlagenim tlacidla ¢ na televizore zobrazite multifunként ponuku. Dalsie
informacie o pouzivani multifunkénej ponuky najdete na obrazku dole.

() A v + = B | (0K]

Standby CH+ CH- Volume+ Volume- Source

Tips: Click to select options, press and hold to confirm.

« Stla¢enim tlac¢idla O presuniete zvyraznenie na volbu dalSej funkcie.
+ Stlac¢enim a podrzanim tlacidla & po dobu viac nez 2 sekundy potvrdite svoju volbu.
Poznamka: Informécie o umiestneni tlacidla & na televizore najdete V Strucnej uvodnej prirucke.

Zapnutie a vypnutie televizora

1. Ked je napajaci kabel pripojeny, zapina sa TV priamo, pripadne je v pohotovostnom rezime. Ak je televizor v
pohotovostnom rezime, zapnete ho stlacenim tlacidla & alebo tla¢idla POWER/® na pristroji alebo tlacidlom
& na dialkovom ovladani.

2. Ak chcete uviest TV do pohotovostného rezimu, stlacéte tlacidlo & na dialkovom ovladani. Televizor zostane
zapojeny do siete, no bude mat nizku spotrebu energie.

3. Ak chcete televizor vypnut, odpojte sietovu zastréku od sietovej zasuvky.

Poznamka: Aby sa Setrila energia a ochrana zivotného prostredia, niektoré modely su navrhnuté s reléovymi

spinacmi. Ked je televizor zapnuty alebo vypnuty, je normalne pocut zvuk relé.

Pociato¢né nastavenie

Pri prvom zapnuti pristroja sa objavi obrazovka Welcome (Vitajte), ktora vas prevedie procesom prvotného
nastavenia. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a urobte prvotné nastavenie, ako je napriklad volba
jazyka, pripojenie k sieti, vyhladanie kanalov a podobne. Po¢as jednotlivych krokov bud’ zvolte moznost,
pripadne preskocte krok. Ak preskocite krok, mozete nastavenie urobit neskér cez ponuku nastavenia.

Poznamka: Ak sa pri vyhladavani kanalov najdu len analégové kanaly, méze to byt spdsobené slabym

vysielanim a nespada to teda pod zaruku od vyrobcu. Vyrobcovia nemézZu zodpovedat za stratu
signalu alebo slabé vysielanie v niektorych oblastiach.
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Kapitola 3 - Zakladné ¢innosti TV
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Vol'ba kanalov

Pouzivanie smerovych tlac¢idiel navigacie:
Stlacanim ~\ /v na dialkovom ovladaci prechadzajte
a prechadzajte po kanaloch.

Pomocou tla¢idla OK: Stlacenim tlacidla OK
zobrazite zoznam kanalov a pomocou tlacidiel A\ /\v/
1< 1> a OK vyberte kanaly.

Pouzivanie tlacidiel CH/\ / \/: stlaéanim tlacidiel
CHA\ | \vna dialkovom ovladaci prechadzate
kanalmi.

Pouzivanie tlacidla LIST (ZOZNAM): stla¢enim
tlacidla LIST (ZOZNAM) na dialkovom ovladaci
zobrazite zoznam kanalov a stladenim tlacidla /~\ / \v/
/< 1> a OK vyberiete kanaly.

Sledovanie pripojenych zariadeni

Stlacenim tlacidla &] na dialkovom ovladani zobrazte
zoznam zdrojov. Stladenim tlagidla </ > vyberte TV
alebo iné zdroje vstupu a potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

Poznamka: Vstupné zdroje ako HDMI1 sa nemusia
zobrazit v zozname zdrojov, mézete stlacit =] tlacidlo
a stlacte  tlacdidlo az do konca zoznamu zdrojov,
vyberte Edit (Upravit) a stlacte OK, aby ste zapli,
vypnuli alebo zapli vstupné zdroje AUTO.

Nastavenie hlasitosti

Ovladanie hlasitosti: stlacanim tlacidiel VOL+/ —
na dialkovom ovladani alebo prislusnych tlacidiel na
TV pristroji zvySujte alebo znizujte hlasitost.
Stimenie zvuku: stlacenim tlacidla & do¢asne
stimite zvuk. Opatovnym stlacenim tohto tlacidla,
pripadne tlagidlom VOL+ zvuk obnovite.

Otvorenie hlavnej stranky Smart TV

UmozZnuje vyuzivat funkciu internetovych aplikacii
(Aplikacie) a Specialne prispésobenych internetovych
webovych stranok pre vas TV. Aplikacie mozete
ovladat pomocou dialkového ovladania TV.
UPOZORNENIE:

» Pred pouzitim aplikacie Inteligentny TV
nakonfigurujte nastavenia siete.

« V zavislosti od sietovych podmienok mézu nastat’
pomalé reakcie alebo preruSenia.

» Ak nastanu problémy pocas pouzivania aplikacie,
kontaktujte poskytovatela obsahu.

» Podla podmienok u poskytovatela obsahu sa
mbze stat, ze aktualizacie aplikacie alebo samotna
aplikacia prestanu existovat.

« V zavislosti od predpisov platnych vo vasSej krajine je
mozné, Ze niektoré aplikacie budi mat obmedzenu
funkénost' alebo nebudu podporované.

» Poskytovatel sluzieb méze bez predchadzajiceho
oznamenia urobit zmeny v obsahu aplikacie.
1. Stlacenim tlacidla M na diafkovom ovladani otvorte
hlavnu stranku Smart TV.
2. Stla¢enim tlagidiel A /N 1</ a OK otvorte
pozadované aplikacie, funkcie alebo nastavenia.
3. Stladenim tlagidla € sa vratite na Gvodnu stranku.
Poznamka: PretoZe pripojenie na internet
chvilu trva, odporuca sa, aby ste
po aktivovani TV z pohotovostného
reZzimu pockali niekolko minut pred
pouzitim funkcie inteligentného TV.

Pomocou ponuky Nastavenia

Umoznuje vam upravit nastavenia televizora,

napriklad obrazu a zvuku.

1. Stlacenim £ na dialkovom ovladadi zobrazite
ponuku palubnej dosky.

2. Vyberte polozku Settings (Nastavenia) a stlacenim
tlacidla OK vstupte do ponuky nastaveni.

3. V podponukach stlaéte A\ /v pre vyber moznosti
ponuky, potom stlacte OK/ > pre otvorenie
zoznamu moznosti alebo zodpovedajuce;j
podponuky, alebo stlacte OK pre zapnutie alebo
vypnutie, alebo stlaéte </ pre nastavenie.

4. Stlagenim & sa vratite do predchadzajice;
ponuky.

Pouzivanie pouzivatel'skej priru¢ky
Pouzivatelska prirucka je elektronicka pouzivatel'ska
prirucka k produktu. MéZete najst pokyny pre funkcie
Siet’ a internet, Dialkové ovladace a prislusenstvo,
Kanaly a vstupy, Asistent Google atd'.

1. Stlaéte A na dialkovom ovladadi, vyberte Apps
> Your apps > User Guide (Aplikacie > Vase
aplikacie > Pouzivatelska prirucka) a stlatte OK
pre vstup.

2. Stlaste A\ /\ 1</ a OK pre zobrazenie pokynov.

3. Stlagenim & sa vratite na predchadzajlcu stranku.

Poznamka: Funkcie sa mézu lisit' v zavislosti od
verzie softvéru.
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Kapitola 4 - Pouzivanie d’'alSich funkcii televizora

Instalacia kanalov

V tejto Casti je opisané, ako vyhladat a ulozit kanaly
automaticky. Mdze sa to urobit’ v ktoromkolvek z
nasledovnych pripadov:

- pri prvotnom nastaveni ste preskocili krok instalacie

kanalov;

- vrezime TV sa objavi vyzva, Ze nie su Ziadne

kanaly;

- chcete aktualizovat svoje kanaly.

1. Vrezime TV stlacte £ na dialkovom ovladadi
a vyberte Settings > Channels and inputs
> Channels > Channel scan (Nastavenia >
Kanaly a vstupy > Kanaly > Skenovanie kanalov).
Stlagenim OK/ > vstupte.

2. TV nainstaluje a usporiada programy pod krajiny
alebo oblasti. Stlacenim tlacidla A\ /v vyberte
polozku Country/Region (Krajina/Oblast)

a stlagenim tlagidla OK/ > otvorte. Zadajte

heslo, ktoré ste nastavili v ponuke Settings>

System>Lock (Nastavenia> Systém>Zamknut).

Stlacenim tlacidla ~\ / \v vyberte krajinu alebo

oblast a stlaéenim tlacidla OK potvrdte.

3. Stlacenim tlacidla ~\ / \v vyberte moznost
Automatic search (Autom. hladanie) a otvorte
stlacenim tlacidla OK.

4. Stlacenim tlacidla /\ / \v vyberte polozku Tuner
mode (ReZim tunera) a stlagenim tlagidla </
> vyberte moznost Cable (Kabel), Antenna
(Anténa) alebo Satellite (Satelitné). (Poznamka:
Moznost' Satellite (Satelitné) je k dispozicii len na
vybranych modeloch.)

5. Stlacenim tlacidla ~\ / \/ vyberte dalSie moznosti,
ktoré konfigurovat.

6. Po dokongeni konfiguracie vyberte stlac¢enim
tlacidla v polozku Search (Hladat) a stlacenim
tlacidla OK zacnite vyhladavat kanaly.

7. Vyhladavanie kanalov méze trvat niekolko
minut. Po automatickom vyhladavani su kanaly
usporiadané v prednastavenom poradi. Ak chcete
upravit zoznam kanalov, stlacte € na dialkovom
ovladadi, vyberte polozky Settings > Channels
and inputs > Channels > Edit Channels
(Nastavenia > Kanaly a vstupy > Kanaly > Upravit
kanaly) a otvorte ich stlaéenim OK.

Poznamka: MozZnost' Edit Channels (Upravit
kanaly) nie je k dispozicii, ked je Tuner
mode (ReZim tunera) nastaveny na
Antenna (Anténa) a Country/ Region
(Krajina/ Oblast) je nastavené na
Spojené kralovstvo.

Bezné rozhranie

Zakodované digitélne TV kanaly mozno dekddovat
pomocou modulu bezného rozhrania a karty
dodavanej prevadzkovatelom sluzby digitalnej TV.

Modul bezného rozhrania méze pouzivat' viaceré
digitalne sluzby v zavislosti od prevadzkovatela a
sluzieb, ktoré mate vybrané (napriklad platena TV).
Dalsie informacie o sluzbach a podmienkach vam
poskytne prevadzkovatel sluzby digitalnej TV.
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Pouzivanie modulu bezného rozhrania

UPOZORNENIE: Pred vkladanim modulu bezného
rozhrania vypnite televizny prijimac. Dbajte na to,
aby ste dodrzali nasledujice pokyny. Nespravnym
vloZzenim modulu bezného rozhrania méze dojst’ k
poskodeniu modulu a televizora.

1. Dodrzte smer vytlaceny na module bezného
rozhrania a opatrne vlozte modul do zasuvky pre
bezné rozhranie nachadzajlcej sa v televiznom
prijimaci.

. Zatlaéte modul ¢o najviac.

3. Zapnite TV a pockajte, kym sa funkcia bezného
rozhrania aktivuje. To méze trvat niekolko minut.
Poznamka: Nevytahujte modul bezného rozhrania

zo zasuvky. Odobratim modulu sa
deaktivuja digitalne sluzby.

Pristup k sluzbam bezného rozhrania

Po vloZeni a aktivovani modulu bezného rozhrania
stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >
Channels > Common interface (Nastavenia >
Kanaly a vstupy > Kanaly > BezZné rozhranie) a
stlacenim tlacidla OK potvrdte.

Tato moznost ponuky je k dispozicii iba vtedy, ak
je modul bezného rozhrania spravne vliozeny a
aktivovany. Aplikacie na obrazovke a obsah su
poskytované prevadzkovatelom sluzby digitalnej TV.

N

Pouzivanie titulkov

Titulky mozno aktivovat pre kazdy TV kanal. Titulky
sa vysielaju cez Teletext alebo digitélne vysielanie
DVB-T/DVB-C/DVB-S/DVB-T2/DVB-S2. V pripade
digitalneho vysielania mate navySe moznost aj volby
jazyka titulkov.

Zapnutie/vypnutie titulkov

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £¢, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >
Channels > Subtitle (Nastavenia > Kanaly a
vstupy > Kanaly > Titulky) a stlacenim tlacidla OK/
> otvorte.

2. Vyberte moznost Subtitle (Titulky), a stlacenim
tlacidla OK prepinajte medzi zapnutim alebo
vypnutim.

3. Stlagenim & sa vréatite do predchadzajucej
ponuky.
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Aktivovanie jazykov titulkov na digitalnych
TV kanaloch

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >
Channels > Subtitle > Digital subtitle language
1st (Nastavenia > Kanaly a vstupy > Kanaly >
Titulky > 1. jazyk digitalnych titulkov) a stlacenim
tlacidla OK/ > otvorte.

2. Stlacenim tlacidla /\ / \v vyberte preferovany
jazyk titulkov a potvrdte stlaéenim tlacidla OK.

3. Stlacenim tlacidla 2\ / \v vyberte moZnost Digital
subtitle language 2nd (2.jazyk digitalnych
titulkov) a otvorte stlagenim tlagidla OK/ ).

4. Stlacenim tlacidla /\ /v vyberte sekundarny
jazyk titulkov a potvrdte stlacenim tlacidla OK.

5. Stlacenim & sa vratite do predchadzajucej
ponuky.

Vyber typu titulkov na digitalnych TV
kanaloch

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >
Channels > Subtitle > Subtitle type (Nastavenia
> Kanaly a vstupy > Kanaly > Titulky > Typ titulkov)
a stlacenim tlacidla OK/ > otvorte.

2. Stlacenim tlacidla ~\ 1\ vyberte typ titulkov a
potvrdte stlacenim tlacidla OK. MbzZete vybrat’
polozku Hearing impaired (Sluchovo postihnuti),
ak chcete zobrazit titulky pre nepocujucich vo
vybranom jazyku.

3. Stlagenim & sa vrétite do predchadzajucej
ponuky.

Pouzivanie teletextu

Vyber jazyka dekédovacej stranky

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo ¢, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >
Channels > Teletext > Decoding page language
(Nastavenia > Kanaly a vstupy > Kanaly > Teletext
> Dekoddovanie jazyka stranky) a stlaéenim tlacidla
OK!/ > otvorte.

2. Stlacenim tlacidla /\ / \v vyberte spravny typ
jazyka, v ktorom sa ma teletext zobrazovat, a
potvrdte stlacenim tlacidla OK.

3. Stlagenim & sa vratite do predchadzajuce;j
ponuky.

Jazyk digital. teletextu

V zavislosti od vysielatela moze byt na digitalnych

TV kanéloch k dispozicii sluzba s viacerymi tvodnymi

strankami teletextu v réznych jazykoch. Tato funkcia

umozriuje vybrat nejaky dostupny jazyk ako hlavny

jazyk, pokial ide o rozne Gvodné stranky teletextu.

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £, vyberte
polozky Settings > Channels and inputs >

Channels > Teletext > Digital teletext language
(Nastavenia > Kanaly a vstupy > Kanaly > Teletext
> Jazyk digitélneho teletextu) a stlacenim tlacidla
OK!/ > otvorte.

2. Stlacenim tlacidla /\ / v vyberte jazyk a potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

3. Stlagenim & sa vrétite do predchadzajuce;j
ponuky.

Spotrebitel'ska elektronicka kontrola
(CEC)

Tato funkcia sluzi na vyhladanie zariadeni CEC
pripojenych k zasuvkdam HDMI na televiznom
prijimaci a umozruje jednodotykové prehravanie
a pohotovostny rezim zariadeni CEC.

Aktivovanie alebo deaktivovanie funkcie
(CEC)

1. Stlacte £ na dialkovom ovladaci, vyberte Settings
> Channels and inputs > External Inputs >
External devices control (CEC) (Nastavenia >
Kanaly a vstupy > Externé vstupy > Ovladanie
spotrebnej elektroniky (CEC)) a stlatte OK/ > pre
vstup.

2. Vyberte moznost HDMI Control (Ovladanie HDMI)
a stlacenim OK prepinajte medzi zapnutim alebo
vypnutim.

3. Stlagenim € sa vratite do predchadzajucej
ponuky.

Zapnite televizor synchronizovane

Umoznuje automaticky zapinat TV, ked dialkovym
ovladanim zariadenia zapnete zariadenie CEC (napr.
DVD). Tuto funkciu zapnete stlaéenim tlacidla OK.

Pohotovostny rezim zariadenia
synchronizovany

Umoznuje vSetkym zariadeniam CEC automaticky
prejst do pohotovostného rezimu, ked dialkovym
ovladanim vypnete TV. Tuto funkciu zapnete
stlacenim tlacidla OK.

Poznamka: Funkcie CEC zavisia od pripojenych
zariadeni. Je mozné, Ze niektoré
zariadenia nebudu po pripojeni
k tomuto televizoru fungovat’
spravne. Dalsie informécie néjdete
v pouZivatelskej priru¢ke alebo u
vyrobcu problémovych zariadeni.

HbbTV

HbbTV (Hybridné Sirokopasmové televizne
vysielanie) je sluzba, ktort ponukaju niektoré
televizne stanice, a je k dispozicii len na niektorych
digitalnych televiznych kanaloch. Funkcia HbbTV
poskytuje interaktivnu televiziu cez Sirokopasmovy
internet. Tieto pridané interaktivne funkcie obohacuju
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PouZivanie d'alSich funkcii vdasho televizora

bezné digitalne programy, a obsahuju sluzby ako su
digitalny teletext, elektronicky sprievodca programom,
hry, hlasovanie, informacie vztahujuce sa na aktualny
program, interaktivne reklamy, informacné magaziny,
Catch-Up TV atd.

Ak chcete pouzit funkciu HbbTV, musi byt Tv
pripojeny k internetu a funkcia HbbTV zapnuta.

Poznamky:

- Sluzby HbbTV zavisia od vysielatela a krajiny a
nemusia byt vo vasej oblasti k dispozicii.

- Pomocou funkcie HbbTV nie je mozné preberat
do TV subory.

- Podmienky poskytovatela aplikacie alebo
vysielania mézu spdsobit, Ze aplikacia HbbTV
nemusi byt momentalne k dispozicii.

- Ak chcete mat pristup k aplikaciam HbbTV, je
potrbené pripojit’ TV k internetu prostrednictvom
Sirokopasmovej linky. Aplikacie HbbTV nemusia
fungovat spravne, ak su nejaké problémy
tykajuce sa siete.

Sprievodca programom, ktora vam umozni ziskat
informacie o aktualny alebo nasledujuci program
prehravany na kazdom kanali. Prechadzajte
réznymi programami pomocou tlagidiel A1\ 1</
> na dialkovom ovladagi.
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. Pomocou prislusnych tlacidiel zobrazenych na

lavej Casti obrazovky zobrazite EPG.

- Filter: Programovy filter pre digitalne televizne
programy.

* Medzi jednotlivymi typmi sa pohybuijte tlacidlami
/\ | \/ na dialkovom ovladaci.

* Vyberte jeden alebo viac typov, ktoré chcete
zvyraznit zo zoznamu typov, stlacte tlacidlo OK,
aby ste vybrali alebo zrusili vyber. Po vybrani sa
nalavo od typu objavi zaciarkavacia znacka.

- Zoznam planu: Stla¢enim tlacidla OK vstupte,
potom vyberte polozku Schedule reminder
(Naplanovat pripomenutie) a nastavte kanal, datum,
Cas pripomenutia atd. Stlac¢enim tlac¢idla OK vstupte,
potom vyberte polozku Naplanovat pripomenutie a
nastavte kanal, datum, ¢as pripomenutia atd'.

Pristup k sluzbe HbbTV 3. Stlagenim & sa vrétite do predchadzajucej
1. Stlacte na dialkovom ovladani tlagidlo &, vyberte ponuky.
olozky Settings > System > HbbTV settings .
?Nastaillenia > gystén¥> Nastavenia beTV)ga Funkcia Bluetooth
stladte OK / > vyberte moznost HbbTV a stladenim (* na niektorych modeloch nie je k dispozicii)
OK ju zapnite. Bluetooth® je norma bezdrétovej technolégie na
2. Ak paladite digitalny te’Ievizny 'kanél, ktory ponuka vymenu Udajov medzi zariadeniami Bluetooth na
sluzbu HbbTV, zobrazi sa znaka na obrazovke kratku vzdialenost. Cez televizor mozete pripojit
(bezne Cervené tlacidlo, ale m62u sa pouzivat zvukové zariadenie, mys alebo klavesnicu s funkciou
aj tlaCidla inych farieb). Stlacenim zobrazeného Bluetooth.
farebného tlacidla sa otvoria interaktivne stranky. . . - .
3. Tlagidlami A /N 1</ a farebnymi tiacidlami 1. Stlacte ¢ na dialkovom ovladaci, vyberte Settings

listujte v strankach HbbTV a stlacenim tlacidla OK
potvrdte.

Deaktivovanie funkcie HbbTV

Ak chcete zabranit ruSeniu spdésobenému testami
vysielania HbbTV, mézete vypnut funkciu HbbTV:

1. Stlacte na dialkovom ovladani tlacidlo £, vyberte
polozky Settings > System > HbbTV settings
(Nastavenia > Systém > Nastavenia HbbTV) a
stlagenim tlagidla OK/ > otvorte.

. Vyberte HbbTV mozZnost a stlacte tlacidlo OK pre
vypnutie.

Pouzivanie funkcie EPG (Electronic
Programme Guide)

EPG je sprievodca na obrazovke, ktory zobrazuje
naplanované programy digitalnej TV. V programoch
sa mobzete pohybovat, vyberat ich a zobrazovat.

1. Stlacte £ na dialkovom ovladaci, vyberte Settings
> Channels and inputs > Channels > EPG
(Nastavenia > Kandly a vstupy > Kanaly > EPG) a
stlacte OK pre vstup, alebo stlacte £4 na dialkovom
ovladadi (ak je k dispozicii), zobrazi sa ponuka

> Remotes and accessories (Nastavenia >
Dialkové ovladade a prislugenstvo) a stlaéte OK/ >
na otvorenie.

. Vyberte moznost Pair accessory (Parovat

prislusenstvo) a stlacte tlacidlo OK. Televizor

automaticky vyhlada okolité zariadenia Bluetooth.

Vyberte dostupné zariadenie, stlacte OK a podla

pokynov na obrazovke ho pripojte.

Poznéamka: Technolégia Bluetooth (ak je vo
vasom televizore k dispozicii) vyuZiva
frekvenéné pasmo 2,4 GHz. Ak su
prilis blizko pristupové body Wi-Fi,
smerovace alebo mikrovinné rary,
mobZe dochadzat k ruSeniu prenosu
zvukovych udajov cez Bluetooth. Ak
sa vyskytne rusenie prijmu zvuku,

Jje potrebné restartovat zariadenie
Bluetooth, aby sa nasla frekvencia

s mensim rusenim. Ak sa problémy
vyskytuju nadalej, je potrebné
presunut’ sa blizsie k televizoru alebo
zVAacsit vzdialenost’ medzi televizorom
a zdrojmi rusenia.
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Slovna znacka a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a
akékolvek pouzivanie tychto znaciek spolo€nostou
TTE Corporation je na zaklade licencie. Ostatné
ochranné znamky a obchodné nazvy su prislusnymi
vlastnikmi.

Funkcia rychleho spustenia

Umozniuje to rychlejSie zapnutie televizora, ak je

v pohotovostnom rezime, ako v pripade vypnutia
tejto funkcie. Zvysi sa tym vSak aj spotreba energie
v pohotovostnom rezime.

1. Stlacte £ na dialkovom ovladadi, vyberte Settings
> System > Power and energy > Quick start
(Nastavenia > Systém > Napajanie a energia >
Rychly $tart) a stlacte OK/ > na otvorenie.

2. Vyberte moznost Quick start (Rychly Start)

a stlacenim OK prepinajte medzi zapnutim a
vypnutim.

3. Stlacenim & sa vratite do predchadzajucej
ponuky.

Prebudenie cez siet’

Této funkcia vam umoznuje zapnut TV z
pohotovostného rezimu cez siet. Ak chcete pouzit
tuto funkciu, je potrebné zaistit nasledujuce:

1. TV je pripojeny k funkénej domacej bezdrétove;j sieti.

2. Pozadovany ovlada¢ (napriklad smartfon) je
pripojeny k rovnakej bezdrétovej sieti ako vas TV.

3. Do ovladaca bola nainstalovana aplikacia
(napriklad YouTube), ktora podporuje funkciu
prebudenia cez siet.

4. V rezime Google TV stlacte £ na dialkovom
ovladadi, vyberte polozky Settings > Network and
Internet > Networked standby (Nastavenia >
Siet a internet > Zosietované pohotovostny rezim)
a stlacenim tlacidla OK ho zapnite.

Ked je televizor v pohotovostnom rezime v sieti,

mozete ho zobudit na dialku pomocou aplikacie.

Poznamky:

- Tato funkcia je deaktivovana, ak stlacite a
podrzite tlacidlo & na dialkovom ovladaci a
potvrdite vypnutie televizora.

- Pred pouzitim funkcie sietového prebudenia sa
uistite, Ze je povolena funkcia Quick start (Rychly
Start).

- Tato funkcia nemusi byt k dispozicii pri
niektorych modeloch.

- Tato funkcia je dostupna iba v reZime Google TV.

Vynulovanie na predvolené vyrobné
nastavenia

UmozZnuje vynulovat televizor na vyrobcom
predvolené nastavenia.

1. Stlacte £¢ na dialkovom ovladadi tlacidlo ,
vyberte polozky Settings > System >About >
Reset > Factory reset (Nastavenia >Systém >0
>0Obnovenie >Obnovenie vyrobnych nastaveni),
stlacenim tlac¢idla OK potvrdte.

2. Vlyberte moznost Factory reset (Obnovenie
vyrobnych nastaveni) a stlacenim tlacidla OK
vstupte. Potom vyberte Erase everything
(Vymazat vSetko) a stlaenim tlacidla OK potvrdte.

3. Zadajte heslo, ktoré mate nastavené alebo PIN
podla vyzvy na obrazovke.

4. Vyberte OK a stlacenim tlacidla OK potvrdte.

5. Objavi sa obrazovka Welcome (Vitajte).
Postupujte podla pokynov v Casti Initial setup
(Uvodné nastavenie).

Pouzivanie hlasového ovladania
televizora hands-free

Pred pouzitim hlasového ovladania televizora hands-
free najprv pripojte televizor k sieti a zaistite, aby mal
pristup k webovej stranke Google. Potom postupujte
podla dalej uvedenych pokynov.

1. Pred pouzitim tejto funkcie zapnite spina¢
zabudovaného mikrofénu (Informacie o umiestneni
spinaca zabudovaného mikrofénu na vasom
televizore najdete v Stru¢nej Uvodnej prirucke).

2. VreZime Google TV stlacte !; dialkové ovladanie.
. Vyberte moznost ,Yes, I'm in (Ano, suhlasim) “.
. Aktivujte vyslovenim vyrazu ,OK Google® alebo

,Hey Google".

Poznamky:

- Toto hlasové ovladanie televizora hands-free je k
dispozicii len k vybranym modelom Podrobnosti
vam oznami miestny predajca.

Pre lepSie fungovanie je pri pouzivani potrebné
tiché prostredie. Odportcana vzdialenost pri
pouZzivani hlasového ovladania televizora hands-
free je do 2 metrov od neho.

Ak to nechcete pouzivat, vypnite spina¢
zabudovaného mikrofénu.

Dostupnost hlasového ovladania televizora
hands-free zavisi od oblasti/krajiny/jazyka.
Zapnite sluzbu Quick start (Rychly $tart) aj
sluzbu Screenless service (Bez obrazovky)

v ponuke Settings > System ) > Power and
energy (Nastavenia > Systém > Napé&janie a
energia) a vychutnajte si hlasové ovladanie bez
poutZitia rik v pohotovostnom reZime televizora.
Spotreba energie v pohotovostnom reZime sa
zvysi, pretoZze zabudovany mikrofén neustale
nacuva, ak je aktivovana funkcia Asistent Google
alebo hlasové ovladanie so zabudovanym
mikrofénom.

Tato funkcia je dostupna iba v reZime Google TV.

H W
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PouZivanie d'alSich funkcii vdasho televizora

Apple AirPlay a HomeKit Filter Modrého Svetla 2
(* K dispozicii podla verzie softvéru) (* na niektorych modeloch nie je k dispozicii) g
Bezdrétovo zdielajte obsah s TV pomocou AirPlay Znizuje mnozstvo modrého svetla emitovaného =
a ovladajte televizor pomocou aplikacie Home na obrazovkou. Tato funkcia méze znizit' vizualnu Unavu

iPhone, iPade alebo Macu. AirPlay a HomeKit mdézete  spojenu so sledovanim obrazovky.

kedykolvek nastavit v ponuke Settings (Nastavenia). 1. Stlagenim €% na dialkovom ovladadi zobrazite

Tato funkcia je predvolene povolena. Ak chcete pouzit pristrojovy panel, vyberte Picture> Advanced
tato funkciu, uistite sa, Ze vas iPhone, iPad alebo Mac settings >Colour (Obraz> Roz§irené nastavenia>
je iOS alebo iPadOS zariadenie, a ¢i je pripojenie Wi- Farba) a stlacenim tlacidla OK/ > potvrdte.
Fi na iOS alebo iPadOS zariadeni zapnuté. Potom 2. Vyberte moznost Blue Light Filter (Filter Modrého
postupuijte podfa dalej uvedenych pokynov. Svetla), a stlagenim tlacidla OK prepinajte medzi
1. Stladte # na dialkovom ovladagi, vyberte Settings zapnutim alebo vypnutim.

> System > AirPlay and HomeKit Settings > Poznamky:

Apple AirPlay and HomeKit (Nastavenia >Systém - Po pozerani televizie po dobu pol hodiny sa

> Nastavenia AirPlay a HomeKit > Apple AirPlay a vzdialite od televizora a oddychnite si o¢i.

HomeKit) a stlaéenim OK vstupte, alebo stlacte ] - Pri oddychu sa pozerajte daleko, aby ste si

(ak je k dispozicii) na dialkovom ovladaci, potom vyrovnali cilidrne svaly oka, a aby ste sa vyhli

vyberte AirPlay > AirPlay and HomeKit Settings napétiu oéi.

(AirPlay > Nastavenia AirPlay a HomeKit) a vstupte

stlatenim OK.

2. Stlacenim A\ /\/ vyberte pozadovanu polozku a
stlacenim OK vstupte do prislusnej podponuky.

3. Stlagenim & sa vrétite do predchadzajucej
ponuky.

4. Prvykrat na svojom iPhone, iPade alebo Macu
aktivujte funkciu zrkadlenia obrazovky a v
zozname vyhladavania vyberte nazov televizora,
ktory chcete pripojit.

5. Ak sa na obrazovke televizora zobrazi pristupovy
kod AirPlay, zadajte ho na svojom zariadeni so
systémom iOS alebo iPadOS.

6. Ak chcete zrkadlenie zariadenia so systémom iOS
alebo iPadOS zastavit, otvorte ovladacie centrum,
klepnite na zrkadlenie obrazovky potom klepnite
na zastavit zrkadlenie.

Poznamky:

- Ak je vase WIFi vypnuté, stlacte ¢ na dialkovom
ovladdaci, vyberte Settings > Network and
Internet > Wi-Fi (Nastavenia > Siet a internet >
Wi-Fi) a stlacenim OK ho zapnite.

- Ak chcete funkciu vypnut, vyberte Settings >
System > AirPlay and HomeKit Settings
> Apple AirPlay and HomeKit > AirPlay
(Nastavenia > Systém > Nastavenia AirPlay a
HomeKit > Apple AirPlay a HomeKit > AirPlay) a
stlacenim tlacidla OK ju vypnite.

- Apple, AirPlay, HomeKit a Siri su registrované
ochranné znamky spolocnosti Apple Inc. v
Spojenych Statoch a inych krajinach.

- Na pouzivanie AirPlay a HomeKit sa odporti¢a
pouZivat' s tymto Smart TV Pro najnovSiu verziu
i0S, iPadOS alebo macQOS.

- Vytvorte si dobry zvyk robit o¢né cvicenia na
ochranu zraku a zabranenie kratkozrakosti.
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Heslo vo funkcii Rodi¢ovska kontrola

- Nastavte heslo v ponuke Settings > System >
Lock (Nastavenia > Systém > Zamknut).

- Hlavné heslo je 0423. Ak zabudnete svoj kéd,
zadaijte hlavné heslo, ¢im nahradite vSetky
existujuce kody.

Riesenie problémov

Pred vyziadanim servisu skontrolujte nasledujuci
zoznam.

Ziadny obraz alebo zvuk.

« Uistite sa, ¢i je napajaci kabel spravne zapojeny do
elektrickej zasuvky.

» Skontrolujte, &i je spravne nastaveny typ zdroja.

» Skontrolujte, &i je anténa spravne pripojena.

« Skontrolujte, ¢i nie je hlasitost nastavena na
minimum, pripadne &i nie je zvuk stimeny.

« Skontrolujte, ¢i nie su zapojené sluchadla.

* Televizor mozZno prijima iny signal nez z televiznych
vysielacich stanic.

Obraz nie je jasny.

» Skontrolujte, &i je anténny kabel spravne pripojeny.

» Zvazte, Cije vas TV signdl spravne prijimany.

* Zla kvalita obrazu sa méze vyskytnut, ak su

sucasne pripojené VHS kamera, kamkordér alebo

iné periférne zariadenia. Vypnite jedno z ostatnych

periférnych zariadeni.

,Duchovia“ alebo dvojity obraz mézu byt spésobené

prekazkami pre anténu, napriklad vysokymi

budovami alebo kopcami. Pomocou presne

smerovanej antény mozete kvalitu obrazu vylepsit.

Vodorovné bodkované ¢iary zobrazené v obrazoch

mozu byt spésobené elektrickym rusenim, napriklad

susi¢om na vlasy, blizkymi nedénovymi svietidlami a

podobne. odstranite to ich vypnutim.

Obraz je prilis tmavy, prili$ svetly alebo sfarbeny.
» Skontrolujte nastavenie farieb.

» Skontrolujte nastavenie jasu.

« Skontrolujte funkciu ostrosti.

Dialkové ovladanie nefunguje.

» Skontrolujte batérie v dialkovom ovladani.

« Uistite sa, ze na okienko snimaca dialkového
signalu na prednej strane televizora nesvieti ostré
fluorescencné svetlo.

» Skuste odistit okienko snimaca dialkového signalu
na prednej strane televizora makkou utierkou.

Ak hore uvedené odporuc¢ania nevyrieSia vas

technicky problém, pozrite informacie o servise na

zaruénom liste.

Prevadzkové podmienky

Teplota 5 °C az 35 °C
Vihkost 20 % az 75 % (nekondenzaéna)

Uskladnenie

Teplota -15 °C az 45 °C
Vihkost 10 % az 90 % (nekondenzaéna)

Informacie o radiu

« Frekv. rozsah vysielaca/prijimaca Bluetooth®:
2402 — 2480 MHz

« Vykon vysielaca/prijimaca Bluetooth®:
6 dBm (+/-4 dB)

* Frekv. rozsah vysiela¢a/prijimaca Wi-Fi pri 2,4 GHz:
2412 — 2472 MHz

« Vykon vysielaca/prijimaca Wi-Fi pri 2,4 GHz:
14 dBm (+/-2 dB)

* Frekv. rozsah vysiela¢a/prijimaca Wi-Fi pri 5 GHz:
- Pasmo 1: 5150 — 5250 MHz
- Pasmo 2: 5250 — 5350 MHz
- Pasmo 3: 5470 — 5725 MHz
- Pasmo 4: 5725 — 5850 MHz

« Vykon vysiela¢a 5G Wi-Fi: 14 dBm (+/-2 dB)

« Frekvenény rozsah DVB-T/T2/C tunera: 50,5 — 858
MHz

« Frekvenény rozsah DVB-S/S2 tunera: 950 — 2150
MHz

* 5150-5350 MHz obmedzena len na interiér.

BE |BG| CZ | DK | DE | EE IE
EL|ES|FR[HR]| IT [CY| LV
LT [LU [HU | MT | NL | AT PL
PT [RO| SI | SK| FI | SE | UK (NI)

Oznamenie OSS

Tento vyrobok vyuziva GPL (verzia 2 a 3), LGPL
(verzia 2.1) a MPL (verzia 1.1).

Ak chcete poslat otazky a ziadosti s otazkami
tykajucimi sa otvoreného zdrojového kédu, obratte sa
najblizsie zastupenie spolocnosti TCL.

Tento vyrobok vyuziva niektoré softvérové programy,
ktoré su Sirené v ramci licencie Independent JPEG
Group.

Tento vyrobok vyuziva niektoré softvérové programy,
ktoré su Sirené v ramci licencie libpng Project.

Tento vyrobok vyuZziva niektoré softvérové programy,
ktoré su Sirené v ramci licencie Freetype Project.
Tento vyrobok vyuZiva niektoré softvérové programy,
ktoré su Sirené v ramci licencie zlib Project.

Tento vyrobok vyuZziva niektoré softvérové programy
(libxml2, curl, expat, c-areas), ktoré su Sirené v ramci
licencie MIT.
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Ostatné informacie

Tento vyrobok vyuZziva aplikaciu CyberLink for C,
ktora je Sirena v ramci projektu Open Source Project.
Tento vyrobok vyuziva opensl a xerces, ktoré su
Sirené v ramci projektu Apache License Project.
Softvér GPL: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcc,
gcc libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng,
e2fsprogs, wget, iptables

Softvér LGPL: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-
plugins-base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-
plugins-ugly, gst-ffmpeg, glibc, wpa_supplicant
Softvér BSD: webp, mng, uriparser

Softvér GNU: dosfstools

[Pravne vyhlasenie] spoloénosti TCL — vyrobcu
tohto TV pristroja

Kvoli rozmanitosti moznosti vyrobkov s podporou
sluzieb inteligentného TV, ako aj kvoli obmedzeniam
v dostupnom obsahu, nemusia byt urcité funkcie,
aplikacie a sluzby k dispozicii na vietkych
zariadeniach alebo na vSetkych Gzemiach. Niektoré
funkcie inteligentného TV tiez mézu vyzadovat dalSie
periférne zariadenia alebo ¢lenské poplatky, ktoré sa
zakupuiju osobitne. Dalsie informacie o konkrétnom
zariadeni a dostupnosti obsahu najdete na nasej
webovej stranke. Sluzby a dostupnost obsahu
prostrednictvom inteligentného TV sa m6Zu obc¢as
zmenit bez predchadzajuceho oznamenia.

VSetok obsah a sluzby, ktoré su k dispozicii
prostrednictvom tohto zariadenia, prindlezia tretim
stranam a su chranené autorskym pravom, patentmi,
ochrannymi znamkami alebo inymi zakonmi na
ochranu duSevného vlastnictva. Tento obsah a sluzby
sa poskytuju vyhradne na osobné nekomeréné
pouzivanie. Nesmiete pouzivat Ziadny obsah alebo
sluzby spdésobom, ktory nie je vlastnikom prav alebo
poskytovatelom sluzieb povoleny. Bez obmedzenia
na predchadzajuce vyhlasenie, a ak to nie je
vyslovne povolené prislusnym vlastnikom obsahu
alebo poskytovatelom sluzieb, nesmiete upravovat,
kopirovat, znova uverejfiovat, odovzdavat, pridavat,
prenasat, prekladat, predavat, vytvarat odvodeniny,
zneuzivat ani nijakym spdésobom rozsirovat Ziadny
obsah alebo sluzby zobrazované prostrednictvom
tohto zariadenia.

VYSLOVNE BERIETE NA VEDOMIE A SUHLASITE
S TYM, ZE ZARIADENIE POUZIVATE NA SVOJE
VYHRADNE RIZIKO, A ZE UPLNE RIZIKO
USPOKOJIVEJ KVALITY, VYKONU A PRESNOSTI
NESIETE VY. ZARIADENIE A VSETOK OBSAH
TRETICH STRAN A SLUZBY SA POSKYTUJU
,TAK AKO SU“ BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, VYSLOVNEJ ALEBO PREDPOKLADANE.J.
SPOLOCNOST TCL VYSLOVNE NEPOSKYTUJE
ZIADNE ZARUKY A PODMIENKY TYKAJUCE

SA ZARIADENIA A AKEHOKOLVEK OBSAHU

A SLUZIEB, €I UZ VYSLOVNE ALEBO
PREDPOKLADANE, OKREM INEHO ZARUKY
PREDAJNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY,
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, PRESNOSTI,
POKOJNEHO VYUZIVANIA A NEPORUSOVANIA
PRAV TRETICH STRAN. SPOLOCNOST TCL
NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST,

CASOVU NEOBMEDZENOST, LEGALNOST

ANI UPLNOST ZIADNEHO OBSAHU ALEBO
SLUZBY DOSTUPNYCH PROSTREDNICTVOM
TOHTO ZARIADENIAA NERUCI ZA TO, ZE

BUDE OBSAH ALEBO SLUZBA SPLNAT VASE
POZIADAVKY, AANI ZA TO, ZE BUDE PREVADZKA
ZARIADENIA ALEBO SLUZIEB NEPRERUSOVANA
ALEBO BEZCHYBNA. ZA ZIADNYCH

OKOLNOSTi VRATANE NEDBANLIVOSTI
NENESIE SPOLOCNOST TCL ZMLUVNU ANI
TRESTNOPRAVNU ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE

ANI NASLEDNE SKODY, NAKLADY NA PRAVNE
ZASTUPOVANIE ANI AKEKOLVEK INE SKODY
VZNIKNUTE V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
ZARIADENIA, OBSAHU ALEBO SLUZIEB, KTORE
Su K DISPOZICIl VAM ALEBO TRETEJ STRANE,
ATO ANI V PRIPADE, ZE STE BOLI S TAKYMITO
SKODAMI OBOZNAMENI.
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Sluzby tretich stran mézu byt kedykolvek bez
oznamenia zmenené, pozastavené, odstranené,
ukoncené alebo prerusené, pripadne k nim méze byt
pristup zruSeny. Spolo¢nost TCL neposkytuje Ziadne
zaruky na to, Ze bude obsah alebo sluzby k dispozicii
po urcitu dobu. Obsah a sluzby st prenasané tretimi
stranami. To znamena, Ze spolo¢nost TCL neriadi
siete a zariadenia uréené na prenos. Bez obmedzenia
na vSeobecnost tohto vyhlasenia spolo¢nost TCL
vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost za zmenu,
prerusenie, vypnutie, odstranenie alebo pozastavenie
obsahu alebo sluzby, ktoré su k dispozicii
prostrednictvom tohto zariadenia. Spolo¢nost’

TCL moze kedykolvek a bez ozndmenia zaviest
obmedzenia vyuzitia alebo pristupu k ur¢itym sluzbam
alebo obsahu. Spolo¢nost TCL nezodpoveda za
zakaznicke sluzby suvisiace s obsahom a sluzbami.
VSetky otazky alebo Ziadosti o servis suvisiaci s
obsahom alebo sluzbami je potrebné smerovat’
priamo na prislusného poskytovatela obsahu alebo
sluZieb.
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Fontos informaciok

Biztonsag

Ellendrizze, hogy az otthoni halézati feszliltség
megfelel-e a készllék hatoldalan talalhatd azonositd
cimkén feltlintetett feszliltségnek. Ha a halézati
levalasztas eszkoze a haldzati csatlakozo, a haldzati
bemenet vagy hosszabbitd, akkor ezeknek mindig
elérhetének és hasznalhaténak kell lennilik.

Egyes modelleknél a jelz6fény a TV-készilék oldalan
talalhatd. Ha az el6lapon nem vilagit a jelzéfény, az
nem jelenti azt, hogy a TV-készlilék teljesen le van
valasztva az elektromos halozatrol. TV-készilék teljes
levalasztadsahoz huzza ki a halézati dugét.

A TV-készulék alkatrészei h6érzékenyek. A
maximalis kornyezeti hémérséklet ne haladja meg
a 35 Celsius-fokot. Ne takarja le a televizié hatso6 és
oldalso részén levé szell6z6nyilasokat. A megfeleld
szell6zés érdekében hagyjon elegendd helyet a
készulék korll. A készuléket mindennem héforrastdl
(kandallo stb.) és er6s magneses vagy elektromos
teret kelté berendezéstél tavol helyezze el.

Abban a helyiségben, ahol a készliléket elhelyezték,
a leveg6 paratartalma ne haladja meg a 75%-ot.

Ha a készuléket hiivos helyrél meleg helyre viszi,

az paralecsapddast okozhat a képernydn (és a
készilékben talalhaté alkatrészeken). Hagyja, hogy a
paralecsapodas elparologjon, mielétt Ujra bekapcsolja
a TV-készlléket.

A TV-késziilék a O vagy POWER/® gombbal, illetve

a taviranyito O gombjaval kapcsolhaté be és allithatd
készenléti moédba. Ha hosszu ideig nem fogja nézni
a TV, akkor a dugét az elektromos aljzatbol kihtizva
kapcsolja ki teljesen a késziléket.

Zivatar esetén ajanlatos a TV-készliléket levalasztani
az elektromos halézatrél valamint az antennardl, hogy
az elektromos vagy elektromagneses kisllések ne
tudjak karositani. Ezért tartsa az elektromos aljzatot
és az antennacsatlakozot elérhetd helyen, hogy
szlikség esetén le tudja valasztani azokat.

Azonnal huzza ki a TV-készliléket, ha a készllék
égett szagot vagy fiistot bocsat ki magabdl. Soha,
semmilyen korilmények kozott ne nyissa ki a TV-
készliléket, mert fennall az aramiités kockazata.

FIGYELMEZTETESEK

A készlilék haztartasi hasznalatra késziilt, és nem
hasznalhaté mas célra, példaul nem haztartasi vagy
kereskedelmi kdrnyezetben.

Ha a készUlék hajlékony tapkabele megsériil, a
balesetveszély elkerilése érdekében cseréltesse ki a
gyartoval, annak szervizével vagy egy szakemberrel.

Akell6 szell6zés végett hagyjon legalabb 10 cm
helyet szabadon a TV-készilék koril. A készilék
szell6zbényilasait nem szabad pl. Ujsag, fuiggdny vagy
teritd rahelyezésével eltakarni.

A késziléket védeni kell csopdgd vagy froccsend viz
és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazo
edényt, targyat, pl. vazat a tetejére.

Az akkumulatorokat (akkumulator-csomag vagy

beépitett akkumulator) ne érje tulzott hé, példaul
kdzvetlen napsutés, tlz, vagy hasonlo.

Atliz vagy aramités kockazatanak csokkentése
érdekében a késziiléket ne érje es6 vagy nedvesség.

Atelevizid leeshet, és sulyos személyi sériiléseket
vagy halélokat okozhat. Szamos sériilés,
kulonosen a gyerki sérilés, elkerilheték egyszeri
ovintézkedésekkel, példaul:

* MINDIG hasznaljon olyan szekrényeket, allvanyokat
vagy rogzitési médszereket, amilyen a televizid
gyartdja ajanlott.

MINDIG olyan butorokat hasznaljon, amelyek terjes
mértékben tarhatja a televiziot.

MINDIG gondoskodjon arrdl, hogy ne légja a tarté
butorok szélén a televiziot.

MINDIG tanissa a gyerekeket azt, hogy a butorra
maszas veszélyes, a televiziét vagy annak
kezel6szerveit a elérésért.

MINDIG vezesse a televizidhoz csatlakoztatott
vezetékeket és kabeleket, hogy azok ne
botolhassanak meg, ne huzédjanak meg és ne
ragadjanak meg.

SOHA ne tegye a televiziot instabil helyre.

SOHA ne helyezze a televiziét magas butorokra
(példaul szekrények vagy kényvespolcok) a
televizio és butor kapocsa nélkdil.

SOHA ne tegye a televiziot olyan ruhara vagy

mas anyagra, amely a televizié és az alatamasztd
butorok kozott talalhato.

SOHA ne helyezzen olyan targyakat a televizio
tetejére vagy a a televiziot helyezé butorokra,
amelyek csabithatnak a gyerekeket, hogy
masszanak fel, példaul jatékokat és taviranyitokat.
Ha a meglévé televiziot megtartjak és athelyezik,
ugyanazokat a megjegyezéseket kell alkalmazni, mint
fent.

Az igy jelolt készllékek Class Il vagy kettés
szigetelés( készulékek. Ezért elektromos
védofoldelésre nincs sziikségik. Az

IEI ilyen jeldléssel nem ellatott készilékek
Class | elektromos berendezések. Ezeket
védofoldelt halozati csatlakozora kell
csatlakoztatni.

mindenkor tartsa tavol a készuléktdl a

%\ A tliz terjedésének megel6zése érdekében
gyertyakat és egyéb nyilt langot.
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Fontos informaciok

JeAbejy

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy a készlilék
belsejében nagyfesziltség van. A termék
bamely belsé alkatrészével valé kapcsolat
veszélyes!

Ez a jel6lés azt jelzi, eléfordulhat,

y hogy a biztositek semleges allapotban
van és a fazisvezet6k energiaval valé
ujbdli feltoltéséhez a haldzatrol le kell
csatlakoztatni.

=

A balesetveszély elkerilése érdekében a
késziléket az lzembe helyezési utasitasok szerint
biztonsagosan a padléhoz/falhoz kell erésiteni.

A radiofrekvencias kitettség kockazatanak
csokkentése érdekében tartson a berendezéstél
legalabb 100 cm tavolsagot.

Ha a készilékhez kiilsé antenna vagy kabelrendszer
van csatlakoztatva, akkor a tulfesziltség-impulzusok
és sztatikus feltéltédés elleni védelem érdekében
gondoskodjon arrél, hogy egy megfeleléen képzett
személy kialakitsa az antenna, illetve a kabelrendszer
foldelését.

TV-képernyd
A készilékben hasznalt TV-képernyd tivegbdl késziilt.

Ezért a késziilék leejtésekor vagy mas targyakhoz
Utésekor eltérhet.

A TV-képerny6 nagyon fejlett miiszaki termék, amely
finoman részletezett képeket biztosit. Esetenként
néhany inaktiv képpont jelenhet meg a képernyén,
amelyek allando kék, z6ld vagy piros szinliek
lehetnek. Ez nem befolyasolja az On altal vasarolt
készllék miikodését.

Karbantartas

A képernyd tisztitasara hasznaljon ablaktisztitot, a
készilék tobbi részét pedig puha kendével és enyhe
tisztitdszerrel tisztitsa.

Fontos: Az erételjes tisztitdszerek, az alkoholos vagy
surold hatasu termékek karosithatjak a képernyét.

Rendszeresen portalanitsa az oldalso és a hatsé
részen levé szell6zdnyilasokat. Az olddszerek,

a surolod hatasu és az alkoholalapu termékek
karosithatjak a TV-készuléket. Ha targy vagy
folyadék kerll a késziilék belsejébe, azonnal
feszlltségmentesitse, és ellenériztesse szakemberrel.
Soha ne nyissa ki a készlléket, mert kockaztatja a
sajat testi épségét, és kart tehet a készulékben.

7 3
ESD szabalyozas [ee\
Ez a készlilék teljesiti az ESD-szabalyozasban
lefektetett miikodési feltételeket. Ha a készilék
Ethernetre csatlakozva, vagy USB lejatszas modban
elektrosztatikus kistlés miatt nem all helyre, akkor

felhasznaloi beavatkozasra van szlkség.
Bluetooth-funkciéval kapcsolatos megjegyzés

A Bluetooth® -technoldgia (ha TV-ben van ilyen)

a 2,4 GHz-es frekvenciat haszndlja, ezért a

kozelben talalhaté Wi-Fi elérési pont, router vagy
mikrohullamu siit6é zavarhatja a Bluetooth-hangatvitelt.
Ha a hangatvitel szakadozik, a Bluetooth-eszkoz
Ujrainditasaval keressen kevésbé zavart frekvenciat;
ha tovabbra is gondok vannak, akkor a készuléket
vigye kdzelebb a TV-hez, vagy a zavarforrasokat vigye
messzebb a TV-tél.

Bluetooth regisztracios azonosito: D067341

A TV-késziilék falra rogzitése

Figyelmeztetés: Ez a miivelet a TV méretétol
fligg6en legalabb két embert igényel.

A biztonsagos lizembe helyezés érdekében vegye
figyelembe a kdvetkezd biztonsagi utasitasokat:

« Ellenérizze, hogy a fal képes-e megtartani a TV-
készllék és a fali szerelvény sulyat.

« Kbvesse a fali szerelvényhez mellékelt szerelési
utasitasokat. Egyes modelleknél ra kell csavarni
a mellékelt hatlapu VESA csavaranyakat (és
csavarokat) a késziilék hatuljan talalhato fali
régzitéanyakra, és csak ez utan lehet felhelyezni a
késziiléket a falra.

« ATV-késziléket fliggdleges falra kell szerelni.

 Csak olyan csavart hasznaljon, amely megfelel a fal
anyaganak.

* A TV-készllék kabeleit olyan helyre tegye, ahol
nem lehet elbotlani benniik.

A TV-készlilékhez kapcsolodo tobbi biztonsagi

utasitast ekkor is be kell tartani.

Tobb terméket feloleld felhasznaloi kézikonyv

Az e kézikdnyvben ismertetett funkciok és
szolgaltatasok szinte minden modellnél mikddnek.
Eléfordulhat, hogy egyes szolgaltatasok nem
mikodnek TV-készillékén és/vagy olyan
szolgaltatasokat is tartalmaz, amelyek nem
szerepelnek kézikonyviinkben. A kézikényv
illusztracioi eltérhetnek a tényleges helyzettdl.
Ertelemszer(ien kdvesse 6ket.

Eszkozfrissités

Néhany eszkozt altaldban negyedévente frissitenek,
de nem mindig olyan specifikusak. Egyes eszkdzok,
kilébndsen azok, amelyek tobb mint harom éve
kerliltek forgalomba, csak akkor frisslilnek, ha kritikus
sebezhetéséget talalnak és javitanak.
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Fontos informaciok

Tajékoztaté elhasznalt berendezések és elemek artalmatlanitasarol
[Eurépai Unid]

elemek/akkumulatorok életiik végén nem dobhatdk a haztartasi szemétbe. Ezeket a termékeket

az orszagos torvények és a 2012/19/EU, 2006/66/EK és 2008/12/EK iranyelv szerint, elektronikus

és villamos berendezések, késziilékek, elemek és akkumulatorok szamara kialakitott szelektiv
rermekek  gYUjtében kell leadni, megfeleld kezelés, artalmatlanitas és Gjrahasznositas végett.

Az igy jeldlt termékek eldirasszer(i artalmatlanitasaval On hozzajarul a természetes eréforrasokkal
E valé takarékoskodashoz és megel6zi a kérnyezetre és az emberek egészségre gyakorolt karos

E Ezek a szimbdlumok azt jelentik, hogy a velik megjelolt erésaramu és elektronikus készulékek és
|

hatasokat, amelyek az egyszer( kidobassal jarnanak.

Pb A késziilék leadasaval kapcsolatban tovabbi felvildgositast az dnkormanyzattdl, a helyi
Elem/ hulladékgazdalkodo szervezettdl vagy a legkdzelebbi szaklzlettdl kérhet.

akkumulator

Megiegyzés: Az Orszagos torvények biintetéssel is sujtjak a termék nem szelektiv hulladékként valé
Elemek/ Leltintetését”.

akkumulatorok

imbol - . L
sambdlama  [Vallalati felhasznalok]

azt jelenti,

nogysimet  Ha meg akar szabadulni e terméktdl, keresse meg szallitojat és ellendrizze vasarlasi szerzédése
araimaz feltételeit &s rendelkezéseit.

[Nem EU orszagok]

Ezek a szimbdlumok csak az Eurdpai Unio terliletén kotelezd érvényiiek. Ha meg akar
szabadulni az igy jelolt termékektél, kovesse orszaga vonatkozé hulladékkezelési torvényeit és
rendelkezéseit.

Megfelel6ségi nyilatkozat

ATCL ezuton kijelenti, hogy a radidberendezés tipust TV megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi
nyilatkozat teljes szévege a kévetkezd internetes cimen érhetd el: www.tcl.com. Vélassza ki a modell nevét, és lépjen
a LETOLTESEK menlpontra.

A jelen felhasznaloi kézikényv abrai csak tajékoztato jellegliek és eltérhetnek a termék tényleges megjelenésétdl.
Fenntartjuk a jogot a kivitel és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkili modositasara.
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1. fejezet - Csatlakozasok

Csatlakoztassa az elektromos halézatot és az antennat
A halozati kabel csatlakoztatasa utan bekapcsolhatja a TV-t a O vagy a POWER/) gomb megnyomasaval.

Megjegyzések:
- Az elektromos haldzati aljzat helyzete TV tipusonként valtozo.

- Vélassza le a halozati kabelt, miel6tt mas eszkdzt csatlakoztat.

Pop s

Kabel @—

[ Je

TV(750)

Blu-ray-lejatszé, HD jatékkonzol, HD videokamera, fejhallgat6, Cl-modul
csatlakoztatasa
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HD videokamera

(O1%) £ INGH

= N[=]

o) Z WGk

o somes)
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Y
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wnoopne
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Csatlakozasok

Csatlakozas az internetre

Megjegyzés: Az alabbiakban leirt utasitasok a TV vezetékes vagy vezeték nélkiili halézatra csatlakoztatasanak
szokasos maodjat irjak le. A csatlakozas modja a tényleges halozati konfiguraciotol
fligg6en eltérd lehet. Az otthoni halézataval kapcsolatos barmilyen kérdés esetén forduljon
internetszolgaltatojahoz.

JeABely

Vezetékes csatlakozas
Utvalaszté

oy O

Modem Internet

csatlakoz6

Vezeték nélkiili csatlakozas
Modem Internet

- O
//.; o

Vezeték nélkili utvalaszto

2

Haloézati beallitasok:

1. A miszerfal menli megjelenitéséhez nyomja meg a taviranyitén €.

2. Valassza a Settings (Beallitasok) lehetdséget, majd nyomja meg az OK gombot a beallitasok menibe vald
belépéshez.

3. AN\ gombokat hasznalva valassza ki a Network and Internet (Halézat & Internet) opciét, majd nyomja
meg az OK gombot az almeniibe val6 belépéshez és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat a
halézat bedllitasahoz.

Megjegyzések:

- El6fordulhat, hogy a fenti abran szereplé csatlakozok k6zil nem mindegyik talalhaté meg TV-késziilékén. Az
USB- és HDMlI-portok szama a TV tipusatdl fliggéen eltéré lehet.

- A gombok és csatlakozok helyei a TV tipusatél fliggben eltéréek lehetnek.

- Az USB-csatlakozok USB-meghajtokrol valé adatbetéltésre és sziikség szerint mas USB-eszk6z6k
csatlakoztatasara szolgalnak.

- Minden USB-eszkézt kdzvetlenlil, hosszabbité nélkil kell a TV-késziilékre k6tni. Amennyiben hosszabbitd
hasznalatara van sziikség, ajanlott legfeljebb 50 cm hosszusagut hasznalni. Az ennél hosszabb kabeleket
ferritgydirtivel kell ellatni.

- Az eARC/ARC (Audio Return Channel) funkcié csak az eARC/ARC jeldléssel ellatott HDMI-porton
tdmogatott. Az eARC/ARC funkcié hasznélatahoz el6sz6r kapcsolja be a CEC funkciot a CEC részben
leirtaknak megfeleléen.

- Az esetlegez zavar¢ jelek kikiisz6bolése érdekében kivalo mindségl, arnyékolt HDMI-kéabelek hasznélatat
Jjavasoljuk.

- 3,6 mm-es, haromérintkezdés (TRS) csatlakozdéval ellatott fejhallgatoét hasznaljon. A fejhallgato altal keltett tul
nagy hangnyomas hallaskarosodashoz vezethet.
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2. fejezet - Bevezetés

Exkluziv taviranyité

A TV-készllék legtdbb funkcioja elérhetd a képernyén megjelené menikrél. A TV-késziilékhez adott
taviranyitéval navigalhat a menikben és altalanos bedllitasokat adhat meg.

AN O
1 2 3
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7 8 9
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<« (] [ ]
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—+ LIsT ~
_ ® «
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3 YouTube H TCL
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HOME H ‘eoiweb

N

SN
)
Szamgombok
=J

Szines gombok

(@ Do

L

AINILTDY

ks> M

voL+/—

LIST

I3

CHA I\

NETFLIX

prime video

Youtube

TCL CHANNEL

TCL HOME

Web
Megjegyzések:

A hang ki- és bekapcsolasahoz.

Készenlét / Kilépés a készenlétbdl.

Csatornaszamok vagy szamjegy beirasa.

A bemeneti forras kivalasztasa.

A Gyorsbedllitdsok panel megjelenitése.

Feladatok vagy teletext oldalak kijeldlése; a HbbTV
funkcidhoz hasznalatos.

A Felhasznaloi kbzpont elérése.

Nyomja meg a Google Assistant (Google Asszisztens)
gombot a tavvezérlén, hogy beszéljen a Google
Asszisztenssel. (Csak a Google TV médban és akkor érheté
el, ha a halézati kapcsolat normalis.)

Az iranyitopult menijének megjelenitése.

Navigacios iranygombok.

Bejegyzés vagy kijeldlés megerésitése. (A csatornalista TV
madban valé megjelenitéséhez hasznalhatd.)

Az el6z6 menibe valo visszatéréshez vagy egy alkalmazas
bezarasahoz.

A Smart TV kezdélapjanak megnyitasa.

Az Elektronikus Misorujsag elérése (csak digitalis
csatornakon érhet6 el). Vagy hozzaférés a DTV EPG-hez.
(Csak a Google TV médban érhet6 el.)

A hanger6 szabalyozasara.

A DTV-csatornak listajanak megnyitasa.

AfreeviewPlay megnyitasa.

A programinformaciok megjelenitése, ha van ilyen.
Csatornat valtani.

A Netflix elérése, ha elérhetd.

A Prime video elérése, ha elérhet6.

A YouTube elérése, ha elérhetd.

A TCL csatorna elérése.

A TCL Home elérése.

A TCL BrowseHere megnyitasa.

- Ez a taviranyité csak bizonyos tipusok esetén érheté el. A taviranyité tipusa
el6zetes értesités nélkiil valtozhat.

- Az App gombok tipustdl fiiggden eltérhetnek. Az Alkalmazas gomb a megfelelé
alkalmazas elérésére szolgal.

- A Google Assistant (Google Asszisztens) gomb els6 megnyomasakor a
tavvezeérls és a TV parositasahoz kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

- A Google TV az eszk6z szoftverélményének neve és a Google LLC védjegye.

- A Google Asszisztens egyes nyelveken és egyes orszagokban nem elérhet6.
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Bevezetés

JeAbejy

Elemek behelyezése

1. Az abran lathaté médon nyomja meg a hatso fedél nyitasahoz.
2. Helyezzen be két AAA méretli elemet az elemtarton jelzett polaritasnak megfelelen.

3. Helyezze vissza hatsé fedelet az abran lathaté modon.

2 N

Megjegyzés: A taviranyito tipusa elézetes értesités nélkiil valtozhat.

FIGYELEM: T(iz- vagy robbanasveszély a nem megfeleld tipusu elemek cseréje esetén.
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Bevezetés

Fontos:

Az elemet tilos tulzott mértékl hének — igy napfénynek, tliznek és hasonlénak — kitenni. Vegye ki az
elemeket a taviranyitobol, ha hosszabb idén at nem kivanja hasznalni. A késziilékekben felejtett elemekbdl
kiszivargd elektrolit korr6ziot okozhat, ami érvényteleniti a jotallast.

A kornyezet védelme érdekében vigye a szelektiv gyljtébe elhasznalt elemeit. Az utasitasok szerint
artalmatlanitsa az elemeket.

FIGYELMEZTETES: Nem megfelelé tipusu elemek hasznalata robbanasveszélyt idézhet els. Az elhasznalt
elemek helyett csak azonos vagy a késziilék gyartdja altal ajanlott tipusu elemeket helyezzen be.

Ha a taviranyitéban lévé elemek lemertilnek, akkor hasznalhatja a TV-készuléken 1évé gombot.
Készenléti modbol bekapcsolhatja a TV-t a késziléken talalhatéd ¢» gomb megnyomasaval.
Ha TV be van kapcsolva, a multifunkciés meni megjelenik a készuléken talalhaté ¢h gomb megnyomasaval.
A multifunkciés menl hasznalataval kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd az alabbi abrat.
(V) ~ v + - = (oK)

Standby CH+ CH- Volume+ Volume- Source

Tips: Click to select options, press and hold to confirm.

» Nyomja meg a O gombot, hogy kijeldlhesse a kdvetkezd funkciot.

» Akivalasztas megerésitéséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a & gombot tobb, mint 2 masodpercig.

Megjegyzés: Ahhoz, hogy a & gombot megtalalja a TV késziiléken, lapozza fel az Uzembehelyezési
utmutatot.

ATV be- és kikapcsolasa

1. A halozati kabel bedugaszolasakor a TV-készillék bekapcsol vagy készenléti médba all. A készenléti modbol
valé mikodésbe allitdsahoz nyomja meg a készillék O vagy POWER/®) gombjat vagy a taviranyitdé O
gombjat.

2. ATV készenléti modba allitdsahoz nyomja meg a taviranyitd O gombjat. A TV-készlilék bekapcsolva marad,
de keveset fogyaszt.

3. ATV kikapcsolasahoz hizza ki csatlakozot a konnektorbdl.

Megjegyzés: Az energiatakarékossag és a kérnyezetvédelem érdekében egyes modellek relés kapcsolokkal

vannak ellatva. A TV be-vagy kikapcsolasakor normélis a relé hangja.

Elsé beallitas

A késziilék elsd bekapcsolasakor megjelenik a Welcome (Udvézéljiik!) képernys, amely végigvezeti az elsd
beallitas folyamatan. Kévesse a képernyén megjelend utasitasokat az elsé beadllitas elvégzéséhez, példaul a
nyelv kivalasztasahoz, a halézathoz val6 csatlakozashoz, a csatornak kereséséhez és a tovabbi miiveletekhez.
Az egyes Iépéseknél valassza ki a kivant bedllitast vagy hagyja ki a Iépést. Ha kihagy egy lépést, akkor a
beadllitast kés6bb, a Beallitdsok menibdl is elvégezheti.

Megjegyzés: Ha a csatornakeress csak analog csatornakat talalt, ezt a rossz vétel okozhatja és nem tekintheté
garancialis hibanak. A gyarté nem felel6s azért, ha egyes helyeken rossz a vétel vagy nincs vétel.
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3. fejezet - A TV alapszintii hasznalata

JeAbejy

Csatornavalasztas

A navigacios iranygombok hasznalata: a csatorna
megvaltoztatasédhoz lapozzon a taviranyiton a A\ /\/
gombbal.

Az OK gomb hasznalata: nyomja meg az OK
gombot a csatornalista megjelenitéséhez, majd
nyomja meg a A\ /\ </ > és az OK gombot a
csatornak kivalasztasahoz.

A CHA\ /v gombok hasznalata: a csatornak kozotti
gorgetéshez nyomja meg a taviranyité CHA\ /v
gombijait.

A LIST (LISTA) gomb hasznalata: nyomja meg a
taviranyité LIST (LISTA) gombjat a csatornalista
megjelenitéséhez, majd nyomja mega A\ [/ >
és az OK gombot a csatornak kivalasztasahoz.

A csatlakoztatott eszk6zok képének
megjelenitése

A tavvezérlé =] gombbal jelenitse meg a forrasok
listajat. A< /> gombbal valassza a TV-t vagy mas
jelforrast, és nyugtazasképpen nyomja meg az OK
gombot.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy az olyan bemeneti
forrédsok, mint a HDMI1, nem jelennek meg a
forraslistaban, megnyomhatja a gombot =] gombot és
nyomja meg > gombot a forraslista végéig, valassza a
Edit (Szerkesztés lehetdséget), majd nyomja meg az
OK gombot a bemeneti forrasok BE, Kl vagy AUTO.

A hanger6 beallitasa

Hangerészabalyozas: a tavvezérld VOL+-/ —
gombjaival ndvelni vagy csokkenteni lehet a hanger6t.
Hang elnémitasa: a . gomb megnyomasaval
ideiglenesen ki lehet kapcsolni a hangot. A gomb
ismételt megnyomasaval, vagy a VOL-+ gombbal
vissza lehet kapcsolni a hangot.

Az Smart TV kezddélap megnyitasa

Lehetévé valik az internetes alkalmazasok (appok)
és specialis internetes honlapok hasznalata, illetve
itt lehet elvégezni a TV rendszerbeallitasait. A TV-
késziléket a tavvezéribvel vezérelheti.

FIGYELMEZTETES:

* A Smart TV alkalmazasok hasznalata el6tt be kell
allitani a halézati kapcsolatot.

» A haldzati viszonyoktdl fiiggéen eléfordulhat lassu
reakci6 és/vagy kimaradas.

» Ha probléma van egy alkalmazassal, forduljon a
tartalomszolgaltatéhoz.

« Atartalomszolgaltaté barmikor ledllithatja barmely
alkalmazas frissitését vagy magat az alkalmazast is.

» Az adott orszagban érvényes térvényes szabalyozas
miatt el6fordulhat, hogy egyes alkalmazasok
korlatozottan vagy egyaltalan nem mikddnek.

« A szolgéltato elbzetes értesités nélkul modosithatja
az alkalmazas tartalmat.

1. Nyomja meg a taviranyité A gombjat az Smart TV

kezdélap megnyitasahoz.

2. Akivant alkalmazas, funkcio vagy beallitas
hasznalatahoz nyomja meg a A/ \/ /<) és OK
gombokat.

3. Akezdéoldalra a € gombbal lehet visszatérni.
Megjegyzés: Mivel az internetre kapcsolodas

idéigényes, javasoljuk, hogy a

TV készenléti izemmodbol valo
felélesztése utan varjon par percet a
Smart TV szolgaltatas hasznalataval.

A Bedllitasok menii hasznalata

Lehet6vé teszi a TV-bedllitasok, példaul a kép és a

hang beéllitasat.

1. A miszerfal menl megjelenitéséhez nyomja meg
a taviranyiton £x.

2. Valassza a Settings (Beallitasok) lehetéséget,
majd nyomja meg az OK gombot a beallitdsok
mentibe valé belépéshez.

3. Az almenukben nyomja meg a /\ /v gombot a
menlopciok kivalasztdsahoz, majd nyomja meg
az OK/ > gombot az opcidlista vagy a megfeleld
almeni belépéséhez, vagy nyomja meg az OK
gombot a be- vagy kikapcsolashoz, vagy nyomja
meg a </ gombot a beallitds médositasahoz.

4. Nyomja meg az €& el6z6 meniibe valo
visszatéréshez.

Hasznalati utmutato hasznalata

A Felhasznaloi kézikdnyv a termék elektronikus
felhasznaldi kézikdnyve. Utasitasokat talalhat a
Halozat és internet, a Taviranyitok és tartozékok, a
Csatornak és bemenetek, a Google Asszisztens stb.
funkcidihoz.

1. Nyomja meg a Al gombot a taviranyitdn, valassza
az Apps > Your apps > User Guide (Alkalmazasok
> Az On alkalmazasai > Felhasznaloi kézikdnyv), és
nyomja meg az OK gombot a belépéshez.

2. Nyomja meg a A\ [\ /<> és az OK gombot az
utasitasok megtekintéséhez.

3. Nyomja meg a €& gombot az eléz6 oldalra vald
visszatéréshez.

fligg6en valtozhatnak.
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4. fejezet - A TV szolgaltatasainak hasznalata

Csatornak beallitasa szolgaltatasokkal és feltételekkel kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért forduljon a digitalis TV-szolgaltatéhoz.

Ez a fejezet ismerteti, hogyan keresheti meg és .

tarolhatja a csatornakat automatikusan. Ez barmelyik A Common Interface modul hasznalata

alabbi esetben elvégezhetd: FIGYELMEZTETES: Common interface (Cl) modul
- az elsé beallitaskor atugrotta a csatornatelepités behelyezése elé6tt kapcsolja ki a TV-késziiléket.
|épését; Feltétleniil kbvesse az alabbi utasitasokat. A
- a TV Uzemmadédban Uzenet jelenik meg a képerny6n Common interface modul helytelen behelyezése
arrdl, hogy nincsenek csatornak; kart tehet mind a modulban, mind pedig a TV-ben.

- frissiteni kivanja a csatorakat. 1. A Common interface modulra nyomtatott

1. TV modban nyomja meg a & taviranyitot, és utasitasoknak megfeleléen nyomja be finoman a
valassza a Settings > Channels and inputs modult a TV Common Interface aljzataba.
> Channels > Channel scan (Beallitasok > 2. Nyomja be a modult addig, ameddig lehetséges.
Csatornak és bemenetek > Csatornak > Csatorna 3. Kapcsolja be a TV-t, és varja meg, amig aktivalodik a
keresés) lehetéséget. A belépéshez nyomja meg Common Interface funkcié. Ez t8bb percig is eltarthat.
az OK/ > gombot. Megjegyzés: Ne vegye kia Common Interface

2. ATV az orszagnak vagy régionak megfeleléen modult az aljzatbdl. Ha kiveszi, azzal a
telepiti és rendezi el a csatornakat. AN\ digitalis szolgaltatasokat inaktivva teszi.
gombbal valassza a Country/Region (Orszag/ A Common Interface szolgaltatasainak elérése
régiod) mentpontot és a belépéshez nyomja .
meg az OK/ > gombot. Adja meg a Beallitasok A Common Interface modul behelyezése és .y
> Rendszer > Zar meniiben beallitott jelszot. Az aktivalasa utan nyomja meg a taviranyité £ gombjat,
orszag vagy régio kivalasztasahoz nyomjamega  Valassza a Settings > Channels and inputs >
/\ [\ gombot, majd a megerdsitéshez nyomja Channe!s > Common interface (Bgallltasok >

Csatornak és bemenetek > Csatornak > Common

meg az OK gombot. Interface) lehetévéget, majd nyomja meg az OK

3. AN/ gombbal vélassza az Automatic search gombot a belépéshgezy jd nyomy 9
(Automatikus keresés) lehet&séget és nyomja meg . ’ , L
az OK gombot. Ez a menlopcio6 csak aklg’or érhet6 el, ha a Common

4. AN\ I/ gombbal valassza a Tuner mode (Tuner Interface modul megfelelden be van helyezve és
mod) menipontot és a </ valasszon a Cable aktivélva van. Képerny6n megjelené alkalmazasokat
(Kabel), Antenna (Antenna) vagy Satellite (Mhold) €S tartalmat a digitalis TV-szolgaltaté biztosit.
lehetséget. (Megjegyzés: A Satellite (Miihold) : z
lehet6ség csak egyes tipusokon hasznalhato.) F,ehratOK hasznalata .

5. AN\ gombbal valassza ki a tébbi beallitandd Minden TV csatornanal engedélyezni lehet a
lehetSségeket. feliratokat. A feliratok sugarzasa teletexten keresztl,

6. Abeallitasok befejezése utan a v gombbal illetve DVB-T/DVB-C/DVB-S/DVB-T2/DVB-S2 digitalis
valassza a Search (Keresés) lehetdséget és az sugarzassal torténik. Digitalis sugarzas esetén
OK gombbal inditsa el a csatornakeresést. tQV?bbl Iehet’osegkent ki lehet valasztani a felirat

7. Acsatornakeresés eltarthat néhany percig. Az kivant nyelvét is.

automatikus keresés utan a csatornakat elére
beallitott sorrendbe rendezik. Ha médositani
kivanja a csatornak listajat, nyomja meg a ¢
taviranyiton a gombot, valassza a Settings
> Channels and inputs > Channels > Edit
Channels (Beallitasok > Csatornak és bemenetek
> Csatornak > Csatornak szerkesztése) elemet,
majd nyomja meg az OK gombot a belépéshez.
Megjegyzés: Ha a Tuner Mode (Hangolasi méd) beallitasa
Antenna (Antenna) és az Country/Region
(Orszag/Régio) beéllitasa UK (Egyesiilt
Kiralysag), akkor a Edit Channels (Csatornak
szerkesztése) opcio nem érheté el.

Common Interface

A kédolt digitalis TV csatornakat a TV-szolgaltato altal
biztositott Common Interface modullal és kartyaval
lehet dekodolni.

A Common Interface modul a kivalasztott szolgaltatd
és szolgaltatasok (példaul fizetés TV) figgvényében
tobb digitalis szolgaltatast tehet lehetévé. A

A feliratok be- és kikapcsolasa

1. Nyomja meg a taviranyité £ gombjat, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
Subtitle (Beallitasok > Csatornak és bemenetek >
Csatornak > Felirat) lehet6séget, majd nyomja meg
az OK/ > gombot a belépéshez.

2. Valassza a Feliratok lehetéséget, és nyomja meg az
OK gombot a be- vagy kikapcsolashoz.

3. Nyomja meg az & el6z6 meniibe vald
visszatéréshez.

Mas nyelvii feliratok engedélyezése digitalis
TV-csatornakon

1. Nyomija meg a taviranyitd £ gombjat, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
Subtitle > Digital subtitle language 1st (Beallitasok
> Csatornak és bemenetek > Csatornak > Felirat >
Digit. felir. nyelve 1) lehetéséget, majd a belépéshez
nyomja meg az OK/ > gombot.

2. AN\ gombokkal valassza ki a kivant nyelvet
kedvenc nyelvként, majd a megerdsitéshez nyomja
meg az OK gombot.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

JeAbejy

. A\ gombokkal valassza a Digital subtitle

language 2nd (Digit. felir. nyelve 2) lehet6séget,
majd nyomja meg az OK/ > gombot a belépéshez.

. AN\ gombokkal valassza ki a masodik nyelvet,
majd a megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot.
. Nyomja meg az € el6z6 meniibe vald

visszatéréshez.

Eelirat tipusanak kivalasztasa digitalis
TV-csatornakon

1.

Nyomja meg a taviranyité £ gombjat, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
Subtitle > Subtitle type (Beallitasok > Csatornak
és bemenetek > Csatornak > Felirat > Felirat
tipusa) lehetéséget, majd nyomja meg az OK/ >
gombot a belépéshez.

. AN~/ gombokkal valassza ki a felirat tipusat,
majd nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez.

A hallassériilteknek készilt feliratok kivalasztott
nyelven valé megjelenitéséhez valaszthatja a
Hearing impaired (Csokk. hallokép.) lehet6séget.

. Nyomja meg az € el6z6 meniibe vald

visszatéréshez.

A teletext hasznalata

Az oldalnyelv kédolasanak kivalasztasa

1.

Nyomja meg a taviranyité £ gombjat, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
Teletext > Decoding page language (Beallitasok
> Csatornak és bemenetek > Csatornak >
Teletext > Oldalnyelv kddolasa) lehetéséget, majd
nyomja meg az OK/ > gombot a belépéshez.

. AN\ gombokkal valassza ki a megfelel

nyelvtipust, amelyen a teletext megjelenjen, majd
nyomja meg az OK gombot a megerdsitéshez.

. Nyomja meg az € el6z6 meniibe vald

visszatéréshez.

Digitalis teletext nyelve

Digitalis csatornakon, az adétdl fligg6en, kiilénb6zé
nyelvi kezdd teletext oldalak kozil valaszthat. Ezzel
a funkcidval ki lehet vélasztani az egyik elérheté
nyelvet els6dlegesként, ami a kilonféle teletext
kezd&oldalakra vonatkozik.

1.

Nyomja meg a taviranyité €& gombjat, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
Teletext > Digital teletext language (Beallitasok
> Csatornak és bemenetek > Csatornak >
Teletext > Digit. teletext nyelve) lehetéséget, majd
nyomja meg az OK/ > gombot a belépéshez.

. AN\ gombokkal valasszon egy nyelvet, majd

nyomja meg az OK gombot a megerésitéshez.

. Nyomja meg az € el6z6 meniibe valé

visszatéréshez.

Elektronikus fogyasztoi vezérlés
(CEC)

Ezzel a funkciéval kerestetheték meg a TV HDMI-
csatlakozdira kotott CEC eszkozok és valaszthatéd a
CEC eszk6zok egygombos lejatszasa és egygombos
készenlétre kapcsolasa.

A CEC engedélyezés és letiltasa

1. Nyomja meg a taviranyiton €, valassza Settings
> Channels and inputs > External Inputs >
External devices control (CEC) (Beallitasok >
Csatornak és bemenetek > Kiils6 bemenetek >
Kils6é eszkdzok vezérlése (CEC)) és nyomja meg
az OK/ > gombot a belépéshez

2. Valassza ki a HDMI Control (HDMI vezérlés)
lehet&séget, és nyomja meg az OK gombot a be-
vagy kikapcsolashoz.

3. Nyomja meg az & eléz6 meniibe vald
visszatéréshez.

Kapcsolja be a TV-t szinkronban

Egy CEC eszkézt (pl. DVD) a tavvezérlgjével
bekapcsolva a TV automatikusan bekapcsoldodik. A
funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg az OK gombot.

Készenléti allapot szinkronban

ATV-ta TV tavvezérl6jével kikapcsolva az 6sszes
CEC eszkoz készenléti allapotba kapcsolodik. A
funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: a CEC funkciok a csatlakoztatott
eszkdzoktdl fiiggnek; lehetséges, hogy
egyes eszk6z6k nem miikédnek jol
egylitt, ha csatlakoztatva vannak ehhez
a TV-késziilékhez. Tovabbi informaciok
a felhasznaldi kézikényvben talalhatok
vagy a problémas eszk6zbk gyartoitol
kérhet6k.

HbbTV

A HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) egyes
miisorszorok szolgaltatasa és csak néhany digitalis
TV csatornan érhet6 el. AHbbTV szélessavu
internetes kapcsolaton keresztlli interaktiv
televiziézast kinal. Ezek az interaktiv funkcidk a
normal digitalis mlsorokat olyan szolgaltatasokkal
gazdagitjak, mint a digitalis teletext, az elektronikus
musorflizet, jatékok, szavazas, az aktualis miisorhoz
kapcsolédoé informaciok, interaktiv hirdetés,
magazinok, catch-up TV, és hasonlok.

A HbbTV hasznalatahoz gyéz6djon meg arrol, hogy
TV-készlléke csatlakozik az internethez és a HbbTV
funkcié be van kapcsolva.

Megjegyzések:

- A HbbTV-szolgaltatasok adas-, illetve B
orszagfiiggbek, ezért el6fordulhat, hogy az On
tartézkodasi helyén nem érheték el.

- A HbbTV funkciéval nem télthet le fajlokat a TV-
késziilékére.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

- Az alkalmazasszolgéaltaté vagy a misorsugarzas
kértilményei miatt el6fordulhat, hogy egy HbbTV-
alkalmazas atmenetileg nem érheté el.

- A HbbTV-alkalmazéasok eléréséhez TV-
készlilékét szélessavu kapcsolaton keresztiil
kell az internethez csatlakoztatnia. Hal6zati
problémak esetén el6fordulhat, hogy a HbbTV-
alkalmazasok nem miikédnek megfelel6en.

A HbbTV elérése

1. Nyomja meg a €& gombot a taviranyiton, valassza a
Settings > System > HbbTV settings (Beallitasok
> Rendszer > HbbTV beallitdsok) menipontot,
majd nyomja meg az OK/ > Vélassza ki a
HbbTV opciot, és nyomja meg az OK gombot a
bekapcsolasahoz.

2. Ha HbbTV szolgaltatasokat kinalo digitalis TV-csatornat
valasztott, ezt a képernyé megjelend tajékoztatas jelzi
(altaldban egy piros gomb, de a gomb szine lehet mas
is). Az interaktiv oldalakat a feltlintetett szines gomb
megnyomasaval nyithatia meg.

3. AHbbTV oldalak kézdtt a A1\ K1) és a szines
gombokkal navigalhat, az oldalvalasztast az OK
gombbal erésitse meg.

A HbbTV kikapcsolasa

Akisérleti HbbTV-adasok altal esetleg okozott zavarok

megsziintetésére kapcsolja ki a HbbTV funkciot:

1. Nyomja meg a £ gombot a taviranyiton, valassza a
Settings > System > HbbTV settings (Beallitasok
> Rendszer > HbbTV beallitasok) lehetdséget,
majd nyomja meg az OK/ > gombot a belépéshez.

2. Valassza a HbbTV lehetdséget, és nyomja meg az
OK gombot a kikapcsolashoz.

Az EPG (Elektronikus programfiizet)
hasznalata

Az elektronikus programfiizet egy képernyén
megjelend utmutatd, mely a tervezett digitalis
TV-misorokat mutatja. Navigalhat a misorok kozott,
kivalaszthatja és megtekintheti azokat.

1. Nyomja meg £ a taviranyitot, valassza a
Settings > Channels and inputs > Channels >
EPG (Beallitasok > Csatornak és bemenetek >
Csatornak > EPG) lehet6séget, majd nyomja meg
az OK gombot a belépéshez, vagy nyomja meg £4
a taviranyitén (ha van) megjelenik a Programme
Guide men, amely lehetévé teszi, hogy
informaciokat szerezzen az egyes csatornakon
lejatszott aktudlis vagy kévetkez6 program. A
tavvezérld A 1\ 1</ > gombjaival navigalhat a
kilonbdz6 programokban.

2. Az EPG megtekintéséhez hasznadlja a képernyd
bal oldalan lathaté kapcsolédé gombokat.

- Sziirés: Mlsorujsag-sz(r6 digitalis TV-
mUsorokhoz.
* Navigaljon a kuldnb6z6 tipusok kdzott a
taviranyiton talalhatdé A\ / \v gombokkal.
« Jeldljon ki egy vagy tobb tipust, amelyeket
ki szeretne emelni a tipuslistabol, majd a

kijel6léshez vagy a kijel6lés megsziintetéséhez
nyomja meg az OK gombot. Egy pipa jelenik
meg a tipus bal oldalan, ha be van jeldlve.
- Utemezési lista: Nyomja meg az OK gombot
a belépéshez, majd valassza az Schedule
reminder (Emlékeztetd litemezése) lehetéséget
a Csatorna, Datum, Emlékeztet6 id6 stb.
beallitasahoz.
3. Nyomja meg az & eléz6 meniibe vald
visszatéréshez.

Bluetooth funkcio

(* bizonyos tipusoknal nem hasznalhato)

A Bluetooth® egy Bluetooth eszkdzok kozotti kis
tavolsagu adatcserére szolgald vezeték nélkili
technoldgiai szabvany. A TV-késziilékhez Bluetooth
audioeszkdz, egér vagy billenty(izet csatlakoztathato.

1. Nyomja meg & a taviranyitot, valassza a Settings
> Remotes and accessories (Beallitasok >
Taviranyitok és kiegésziték) majd nyomja meg az
OK/ > gombot a belépéshez.

2. Valassza a Pair accessory (Tartozékpar)
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot
a belépéshez. ATV automatikusan megkeresi a
kozeli Bluetooth-eszkdzoket. Valasszon ki egy
elérhet6 eszkdzt, nyomja meg az OK gombot, és
kdvesse a képernyén megjelend utmutatasokat
annak csatlakoztatasahoz.

Megjegyzés: A Bluetooth technolégia (amennyiben
TV-késziilékén elérhet) 2,4 GHz-
es frekvenciat hasznal, ezért a kbzeli
Wi-Fi hozzaférési pontok, utvalasztok
vagy mikrohullamu stit6k zavarhatjak
a Bluetooth hangatvitelt. Amennyiben
szakadozast érzékel a hangatvitelben,
inditsa Ujra Bluetooth eszkézét,
hogy az zavarmentesebb frekvenciat
tudjon keresni, illetve ha tovabbra is
problémat tapasztal, menjen kézelebb
a TV-hez vagy helyezze tavolabb
egymastol a TV-t és a zavarforrast.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth

SIG, Inc. tulajdonaban 1évé bejegyzett védjegyek,

és a TTE Corporation altali barmilyen felhasznalas

engedélykoteles. A tobbi védjegy és kereskedelmi név

a megfeleld tulajdonosoké.

Gyors inditas funkcié

A funkcié bekapcsolt allapotaban a TV-t gyorsabban

lehet bekapcsolni a készenléti allapotbol, de a

készenléti allapot energiafogyasztasa is megné.

1. Nyomja meg a € taviranyiton, valassza a Settings
> System > Power and energy > Quick start
(Beallitasok > Rendszer > Er6 és energia >
Gyorsinditas) lehetéséget, majd nyomja meg az
OK/ > gombot a belépéshez.

2. Valassza a Quick start (Gyorsinditas) lehetéséget,
majd nyomja meg az OK gombot a be- és
kikapcsolashoz.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

JeAbejy

3. Nyomja meg az & eléz6 meniibe vald
visszatéréshez.

Halozati ébresztés

Ez a funkcié lehetévé teszi a TV készenléti modbal,
halézaton keresztil torténé bekapcsolasat. A funkcio
hasznalatédhoz a kdvetkez6k sziikségesek:

1. ATV-késziléknek egy miikddé otthoni vezeték
nélkili haldzatra kell csatlakoznia.

2. Akivant vezérlének, példaul okostelefonnak
ugyanarra a vezeték nélkili halézatra kell
csatlakoznia, minta TV.

3. Avezérlén legyen telepitve egy haldzati ébresztés
funkciét tamogaté alkalmazas, pl. Youtube.

4. Google TV médban nyomja meg £ a taviranyitot,
valassza a Settings > Network and Internet >
Networked standby (Beallitasok > Halozat és
Internet > Hal6zatos készenlét ), majd nyomja meg
az OK gombot a bekapcsolashoz.

Ha a tévé halozati készenléti izemmaoddban van, az

alkalmazas segitségével tavolrdl is felébresztheti a

tévét.

Megjegyzés:

- Ez a funkcié kikapcsolhatd, ha a taviranyitén lévé
) gombot megnyomja és lenyomva tartja, majd
megerdsiti a TV kikapcsolasat.

- A hélézati ébresztés funkcio hasznélata el6tt
gy6zédjén meg arrdl, hogy a Quick start
(Gyorsinditas) funkcié engedélyezve van.

- Eléfordulhat, hogy ez a funkcié bizonyos
modellek esetében nem all rendelkezésre.

- Ez a funkcié csak Google TV lizemmédban
érhetd el.

Gyari alapértelmezett beallitasok
visszaallitasa

Lehetévé teszi a televizio visszadllitasat a gyari

alapértelmezett beallitasokra.

1. Nyomja meg a £ a taviranyitén, valassza a
Settings > System > About > Reset > Factory
reset (Bedllitasok > Rendszer > Leiras >
Visszaallitas > Gyari visszaallitas), majd nyomja
meg az OK gombot a megerdsitéshez.

2. Nyomja meg az OK gombot a belépéshez, és
vélassza a Factory reset (Gyari visszadllitas)
lehetéséget. Miutan kivalasztotta a Erase
everything (Torlés minden) lehet6séget, nyomja
meg az OK gombot a megerésitéshez.

3. Adja meg a beallitott jelszét vagy a PIN-KODOT a
képerny6n megjelend tzenetnek megfeleléen.

4. Valassza az OK lehet6séget, majd nyomja meg az
OK gombot a meger6sitéshez.

5. Megjelenik az Welcome (UdvézI6) képernyé.
Kovesse a Initial setup (Kezdeti beallitas) cimi
szakaszban talalhat6 utasitasokat.

A TV hangvezérlés hasznalata

Miel6tt hasznalna a TV hangvezérlést, elészor
csatlakoztassa a TV-t a hal6zathoz, és gy6z6djon
meg arrol, hogy az el tudja elérni a Google webhelyét.
Ezutan kovesse az alabbi lépéseket a hozzaféréshez.

1. Afunkcio hasznalata el6tt kapcsolja be a beépitett

MIC kapcsolét (A MIC kapcsolét a TV késziilékén

a Quick Start Guide (Gyorsinditasi Utmutatoban)

talalja meg).

2. Google TV médban nyomja meg a !; taviranyité
gombjat.

3. Valassza ki az “Yes, I'm in (Igen, benne vagyok)”
lehetdséget.

4. Az aktivalashoz mondja, hogy “OK Google” vagy a

“Hey Google (Hej Google)” sz6t.

Megjegyzés:

- Ez a kéz nélkiili TV hangvezérlés csak a
kivélasztott modellek esetében érheté el. A
részletekért forduljon a helyi keresked6héz.
Hasznalatakor a jobb miikbdés érdekében
csendes kérnyezetre van sziikség. A TV
hangvezérl6 hasznalatahoz ajanlott tavolsag 2
méteren beliil van a készlilék eldtt.

Kapcsolja ki a beépitett MIC kapcsolét, ha nem
kivanja hasznalni.

A TV hangvezériés elérhetésége az On
régiojatol/orszagatol/nyelvétdl fiigg.

Kapcsolja be a Quick start (Gyorsinditas)

és a Screenless service (Képernyé nélkiili
szolgaltatas) funkciot is a Settings > System
> Power and energy (Beallitdésok > Rendsze
> Teljesitmény és energia) meniiben, hogy
élvezhesse a hangvezérlést a TV készenléti
lizemmaodjaban.

A készenléti energiafogyasztas megnd, mivel
a beépitett MIC mindig figyel, amikor a Google
Assistant (Google Asszisztens) vagy a beépitett
MIC segitségével térténé hangvezérlés
engedélyezve van.

Ez a funkcié csak Google TV lizemmodban
érheté el.

Apple AirPlay és HomeKit

Az AirPlay segitségével vezeték nélkil oszthat meg
tartalmakat a tévével, és vezérelheti a tévét a Home
alkalmazassal az iPhone, iPad vagy Mac készllékén.
Az AirPlay és a HomeKit barmikor beallithaté a
Settings (Beallitdsok) meniiben.

HU

14



A TV szolgaltatasainak hasznalata

A funkcié alapértelmezés szerint engedélyezve van. A
funkcio hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy az
iPhone, iPad vagy Mac iOS vagy iPadOS készilék,
és az iOS vagy iPadOS késziléken a WiFi be van
kapcsolva. Ezutan kovesse az alabbi lépéseket a
mikodéshez.

1. Nyomja meg a & taviranyiton a gombot,
vélassza a Settings > System > AirPlay
and HomekKit Settings > Apple AirPlay and
HomeKit (Beallitasok > Rendszer > AirPlay és
HomeKit beallitasok > Apple AirPlay és HomeKit)
lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot
a belépéshez, vagy nyomja meg a ] (ha van)
gombot a taviranyitén, majd vélassza az AirPlay >
AirPlay and HomeKit Settings (AirPlay > AirPlay
és HomeKit beallitasok) lehetéséget, majd nyomja
meg az OK gombot a belépéshez.

2. Nyomja meg a /\ /v gombot a kivant elem
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK gombot
a megfelelé almenibe vald belépéshez.

3. Nyomja meg a € gombot az el6zé meniibe vald
visszatéréshez.

4. Els6é alkalommal aktivalja a képernyétikrozés
funkciét az iPhone, iPad vagy Mac készilékén,
és valassza ki a keresési listaban a csatlakoztatni
kivant TV nevét.

5. Ha a TV képerny&jén megjelenik egy AirPlay
jelszo, adja meg a jelsz6t az iOS- vagy iPadOS
eszkozén.

6. Az iOS vagy iPadOS eszkoz tiikrozésének
leallitasahoz nyissa meg a Control Center-t
(Vezérlkdzpontot), koppintson a képerny6tikrozés
lehetéségre, majd a tikrozés leallitasa
lehet6ségre.

Megjegyzés:

- Ha a WiFi ki van kapcsolva, nyomja meg a %
taviranyiton, valassza a Settings > Network
and Internet > Wi-Fi (Bedllitasok > Halozat és
internet > Wi-Fi) lehet6séget, majd az OK gomb
megnyomasaval kapcsolja be.

A funkcio letiltasahoz valassza a Settings >

System > AirPlay and HomeKit Settings

> Apple AirPlay and HomeKit > AirPlay

(Beéllitasok > Rendszer > AirPlay és HomeKit

beaéllitasok > Apple AirPlay és HomeKit >

AirPlay), majd az OK gomb megnyomasaval

kapcsolja ki.

Az Apple, az AirPlay, a HomeKit és a Siri az

Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt

Allamokban és mas orszégokban.

Az AirPlay és a HomeKit hasznélatahoz ajanlott

az i0S, az iPadOS vagy a macOS legfrissebb

verziojat hasznalni ezzel a Smart TV Pro
késziilékkel.

Kékfény-sziiré

(* bizonyos tipusoknal nem hasznalhato)

Csokkenti a képerny6 altal kibocsatott kék fény

mennyiségét, ami csdkkentheti a képernyénézéshez

kapcsoldédé vizualis faradtsagot.

1. Nyomja meg a 8 taviranyiton a miszerfal
megjelenitéséhez, valassza a Picture > Advanced
settings > Color (Kép > Specidlis beallitdsok
> Szin) lehet6séget, és nyomja meg az OK/ >
gombot a belépéshez.

2. Valassza ki a Kékfény-sz(ir6 opciét, és nyomja
meg az OK gombot a be- és kikapcsolashoz.
Megjegyzés:

- Miutan fél 6rat tévézett, menjen el a tévétél, és
pihentesse a szemét.

- Pihenés kdzben kérjiik, nézzen messzire, hogy
beaéllitsa a szem csilldizmait, hogy elkeriilje a
szem megerdltetését.

- Kérjlik, alakitson ki egy jo szokast a
szemgyakorlatok elvégzésére a latas védelme és
a myopia megel6zése érdekében.
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5. fejezet - Egyéb informaciok

Gyerekzar jelszé
- Allitsa be a jelsz6t a Settings > System > Lock
(Beallitasok > Rendszer > Zar) meniiben.

- A szuperjelsz6 0423. Ha elfelejtette jelszavat, a
szuperjelszoval Iéphet be.

Hibaelharitas
Ellendrizze a kdvetkez6 listat, miel6tt a szervizhez
fordulna.

Nincs kép vagy hang

« Ellenérizze, hogy be van-e dugva a konnektorba a
halézati kabel.

« Ellenérizze, hogy jol van-e bedllitva a forrastipus.

* Ellendrizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e az
antenna.

« Ellenérizze, hogy nincs-e minimumra allitva vagy
kikapcsolva a hangeré.

* Ellenérizze, hogy nincs-e a késziilékbe dugva
fejhallgaté.

* Lehet, hogy a TV-készulék nem TV-misorszord
allomasok jelét veszi.

Nem tiszta a kép

* Ellenérizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e az
antennakabel.

* Gy6z6djon meg a megfeleld TV jel meglétérdl.

* Rossz képmindséget eredményezhet az is, ha
egyidejlleg VHS kamera, videokamera vagy mas
kilsé eszkdz csatlakozik a készilékhez. Kapcsolja
ki a kiils6 eszkdzok egyikét.

* Szellemképet okozhat az is, ha a jel kdzvetlen
vételét magasépllet vagy hegy akadalyozza.
Erésen iranyitott antennaval esetleg javithato a
képmindség.

» Avizszintes csikozodast elektromos zavarok is
okozhatjak, pl. hajszaritétol, kozeli neonfényektdl és
hasonloéktol. Kapcsolja ki a zavarforrast.

Tul sotét, tal vilagos vagy elszinez6dott a kép

* Ellenérizze a kép bedllitasat.

* Ellendrizze a fényerd bedllitasat.

* Ellenérizze a képélesség funkciot.

Nem miikoédik a taviranyito

« Ellenérizze a taviranyit6 elemeit.

« Ellenérizze, hogy nem éri-e erés fénycsovilagitas
a tavérzékeld vételi ablakat a TV-készilék ellilsé
oldalan.

» Puha kenddvel tordlje tisztara a tavérzékeld vételi
ablakat.

Ha a fenti beavatkozasokkal nem sikerul elharitania

a zavart, forduljon a jotallasi lapon feltiintetett

szervizhez.

Uzemi feltételek
Hémérséklet: 5°C — 35°C (41°F — 95°F)
Paratartalom: 20 — 75% (kondenzaciémentes)

Tarolasi feltételek
Hémérséklet: -15°C — 45°C (5°F — 113°F)
Paratartalom: 10 — 90% (kondenzaciémentes)

Radiéfrekvencias adatok
« Bluetooth®-ado frekvenciatartomanya:
2402 — 2480 MHz
+ Bluetooth®-ado teljesitménye:
6 dBm (+/-4 dB)
* 2.4G Wi-Fi-ad¢ frekvenciatartomanya:
2412 — 2472 MHz
* 2.4G Wi-Fi-ado teljesitménye:
14 dBm (+/-2 dB)
* 5G Wi-Fi-ado6 frekvenciatartomanya:
- 1. sav: 5150 — 5250 MHz
- 2. sav: 5250 — 5350 MHz
- 3.sav: 5470 — 5725 MHz
- 4. sav: 5725 — 5850 MHz
* 5G Wi-Fi adételjesitmény: 14dBm (+/-2 dB)
« DVB-T/T2/C tuner frekvenciatartomany: 50,5 — 858
MHz
« DVB-S/S2 tuner frekvenciatartomany: 950 — 2150
MHz
* Az 5150-5350 MHz frekvenciatartomany hasznalata
az dsszes beltéri hasznalatra van korlatozva.

BE [BG[CZ|DK[DE[EE| IE
EL|ES|FR[HR| IT [CcY| Lv
LT [LU[HU|MT|NC|AT| PL
PT |[RO| sI | sK]| FI [SE [uK (NI)

0SS megjegyzés

Ebben a termékben a GPL 2. és 3. verzioja, az LGPL
2.1 verzidja és az MPL 1.1 verzidja talalhato.

A nyilt forraskoddal kapcsolatos kérdéseivel és
kéréseivel forduljon a legkdzelebbi TCL irodahoz.
Ebben a termékben az Independent JPEG Group
altal terjesztett szoftver talalhaté.

Ebben a termékben a libpng Project altal terjesztett
szoftver talalhaté.

Ebben a termékben a FreeType Project altal
terjesztett szoftver talalhato.

Ebben a termékben zlib Project altal terjesztett
szoftver talalhaté.

Ebben a termékben az MIT altal terjesztett szoftverek
(libxml2, curl, expat, c-areas) talalhatok.

Ebben a termékben az Open Source Projekt altal
terjesztett CyberLink for C szoftver talalhaté.

Ebben a termékben az Apache License Project altal
terjesztett opensl és xerces szoftver talalhaté.
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Egyéb informécidk

JeAbejy

GPL szoftver: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcce,
gcc libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng,
e2fsprogs, wget, iptables

LGPL szoftver: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-
plugins-base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-
plugins-ugly, gst-ffmpeg, glibc, wpa_supplicant

BSD szoftver: webp, mng, uriparser

GNU szoftver: dosfstools

A TV-késziiléket gyarté TCL jogi nyilatkozata

A SmartTV szolgaltatasu termékek eltérd lehetéségei,
valamint a rendelkezésre allo tartalom, szolgaltatasok
és alkalmazasok korlatai miatt eléfordulhat, hogy
egyes szolgaltatasok nem érhetdk el egyes
készillékeken vagy foldrajzi terileteken. A SmartTV
egyes szolgaltatasainak hasznalatahoz emellett kiilon
vasarolhato perifériak vagy tagsagi dijak sziikségesek.
A készllékekrdl és a tartalomrél webhelylinkdn
talalhatok tovabbi részletek. A SmartTV-n elérhetd
szolgaltatasok és tartalom valasztéka id6rél id6ére
elbzetes értesités nélkil valtozhat.

A késziléken elérheté minden tartalom és szolgaltatas
kilsé feleké és szerzéi joggal, szabadalommal,
védjeggyel és/vagy egyéb szellemitulajdon-joggal
védett. E tartalmakat és szolgaltatasokat kizarolag az
On személyes, nem kereskedelmi célu hasznalatara
nyuijtjuk. A tartalmakat és szolgaltatasokat nem
hasznalhatja a tulajdonos vagy a szolgaltaté altal nem
engedélyezett modon. A fentiek korlatozasa nélkul
tilos tovabba az e készilléken elért barmely tartalom
vagy szolgaltatas barmely modon vagy eszkdzzel
torténé maédositasa, masolasa, Ujra kdzzététele,
feltdltése, kiajanlasa, atvitele, leforditasa, eladasa,
bel6le szarmazékos munka készitése, felhasznalasa
és terjesztése a tartalom tulajdonosanak vagy a
szolgaltatas nyujtéjanak kifejezett engedélye nélkiil.

ON KIFEJEZETTEN ES ELFOGADOLAG
TUDOMASUL VESZI, HOGY SAJAT KOCKAZATARA
HASZNALJA A KESZULEKET, ES A MEGFELELO
MINOSEG, TELJESITMENY ES PONTOSSAG
TEKINTETEBEN IS MINDEN KOCKAZAT ONT
TERHELI. AKESZULEKET ES A KULSO FELEK
ALTAL NYUJTOTT MINDEN TARTALMAT ADOTT
ALLAPOTUKBAN, KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAS VAGY GARANCIA NELKUL ADJUK.
ATCL ELHARIT MINDEN KIFEJEZETT VAGY
BELEERTETT SZAVATOSSAGOT, GARANCIAT
VAGY JOTALLAST A KESZULEKKEL, A
TARTALOMMAL ES A SZOLGALTATASOKKAL
KAPCSOLATBAN, TEHAT NEM SZAVATOLJA
PELDAUL EZEK ERTEKESITHETOSEGET,
MEGFELELO MINOSEGET, ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGAT, PONTOSSAGAT, NYUGODT
ELVEZHETOSEGET ES HARMADIK FELEK
JOGAINAK TISZTELETBEN TARTASAT. ATCL NEM

GARANTALJAA KESZULEK UTJAN NYUJTOTT
BARMELY TARTALOM VAGY SZOLGALTATAS
PONTOS, ERVENYES VAGY HIANYTALAN
VOLTAT, NEM GARANTALJA, HOGY A
KESZULEK, TARTALOM VAGY SZOLGALTATASOK
MEGFELELNEK AZ ON IGENYEINEK VAGY
KOVETELMENYEINEK, ES A KESZULEK VAGY

A SZOLGALTATASOK MEGSZAKITAS- ES
HIBAMENTES MUKODESET SEM GARANTALJA.
ATCL SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT,
TEHAT MEG HANYAGSAGBOL KIFOLYOLAG

SEM TEHETO FELELOSSE A KESZULEK, VAGY
AZ AZZAL ELERT BARMELY TARTALOM VAGY
SZOLGALTATAS BARKI ALTAL TORTENO
HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS SEMMILYEN
KOZVETLEN, KOVETKEZMENYES, KULONLEGES,
KOZVETETT, MINTASZERU VAGY BUNTETES
JELLEGU KARERT, AKAR SZERZODESBOL,
ANNAK MEGSZEGESEBOL VAGY BARMELY MAS
JOGI ERTELMEZESBOL ADODIK IS, MEG AKKOR
SEM, HA TAJEKOZTATTAK BENNUNKET AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

A kulsé felek altal nyujtott szolgaltatasok

barmikor el6zetes értesités nélkil médosithatok,
felfiggeszthetdk, visszavonhatok, befejezheték,
lekapcsolhatok vagy megszakithatok és a TCL
semmilyen garanciat, biztositékot vagy vallalast
nem nyujt és nem vallal arra nézve, hogy a

tartalom vagy szolgaltatas barmely id6szakban
ténylegesen rendelkezésre all. A tartalmat és
szolgaltatasokat kilsé felek nyuijtjak, olyan halézatok
és atviteltechnikai berendezések utjan, amelyekre

a TCL-nek semmilyen rahatasa nincs. A jelen
felelésségelharitas altalanos jellegének korlatozasa
nélkul a TCL kifejezetten elharit minden felel6sséget
a jelen készilék utjan nyujtott barmely tartalom vagy
szolgaltatas barmely modositasa, megszakadasa,
letiltésa, lekapcsolasa vagy felfiiggesztése kapcsan.
A TCL barmikor, barmilyen értesités vagy felelésség
nélkil korlatozhatja egyes szolgaltatasok vagy
tartalmak hasznalatat vagy elérhetéségét. A TCL-t
semminem( felel6sség nem terheli a tartalmat

és a szolgaltatasokat érint6 Ugyfélszolgalattal
kapcsolatban. A tartalommal és a szolgaltatasokkal
kapcsolatos kérdésekkel kozvetlenil az adott
szolgaltatohoz kell fordulni.
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Wichtige Informationen

Sicherheit

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung bei
Ihnen zuhause der auf dem Typenschild auf der
Gerateriickseite angegebenen Spannung entspricht.
Werden der Netzstecker, der AC-Netzeingang oder ein
Geratesteckverbinder als Trennvorrichtung verwendet,
mussen diese immer frei zuganglich sein.

Bei einigen Modellen befindet sich die Kontrollleuchte
auf der Seite des Fernsehgerats. Ist an der Vorderseite
keine Leuchtanzeige zu sehen, bedeutet dies nicht, dass
das Gerat vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das
Fernsehgerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss der
Netzstecker gezogen werden.

Die Bauteile des Fernsehgeréts sind hitzeempfindlich.
Die maximale Umgebungstemperatur sollte

35° Celsius nicht Uberschreiten. Decken Sie die
Beliftungsoffnungen an der Ruickseite oder den Seiten
des Fernsehgerats nicht ab. Lassen Sie um das Gerat
herum genligend Platz frei, um eine gute Bellftung zu
ermoglichen. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen (offener Kamin usw.) oder von Geraten
auf, die starke elektrische oder magnetische Felder
erzeugen.

Die Feuchtigkeit in den Raumen, in denen das

Gerat aufgestellt wird, darf 75% Luftfeuchtigkeit nicht
Uibersteigen. Wird das Gerat von einem kalten an einen
warmen Ort gebracht, kann sich auf dem Bildschirm

(und auf bestimmten Bestandteilen im Geréateinnern)
Kondensation bilden. Lassen Sie eventuelles
Kondenswasser verdunsten, bevor Sie das Fernsehgerat
wieder einschalten.

Mit den Tasten & oder POWER/® auf dem Fernsehgerat
bzw. O auf der Fernbedienung schalten Sie das

Gerat ein oder aus (Stand-by-Modus). Wenn Sie das
Fernsehgerit fiir langere Zeit nicht beniitzen,
schalten Sie es komplett aus, indem Sie den Netzstecker
aus der Steckdose ziehen.

Bei Gewittern sollten Sie das Fernsehgerat vom
Netz und vom Antennenanschluss trennen, damit

es nicht durch elektrische oder elektromagnetische
Stromspitzen beschadigt werden kann. Netz- und
Antennenanschliisse sollten daher leicht zuganglich
sein, damit sie bei Bedarf getrennt werden kénnen.

Trennen Sie das Fernsehgerat sofort vom Netz, wenn
von diesem Brandgeruch oder Rauch ausgeht. Sie
dirfen das Gerat unter keinen Umstanden selbst 6ffnen,
da Sie dadurch einen elektrischen Schlag riskieren
kénnten.

WARNUNGEN

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in privaten
Haushalten geeignet und darf nicht fir andere
Anwendungen, wie flr nicht-private oder fiir gewerbliche
Zwecke, verwendet werden.

Im Falle von Beschadigungen muss das externe

flexible Netzkabel vom Hersteller, einem autorisierten
Kundendienstmitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie fir eine ausreichende Beluftung mehr

als 10 cm Abstand um das Fernsehgerat herum.

Die Beliiftung darf nicht durch das Abdecken der
Beliftungsoffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Gardinen usw. beeintrachtigt werden.

Das Gerét ist nicht gegen Tropfen oder Spritzwasser
geschutzt, und es diirfen keine mit Flissigkeit gefiillten
Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.

Batterien (installierte Batteriepackung oder Batterien)
missen vor extremer Warme wie Sonneneinstrahlung,
Feuer oder ahnlichem geschutzt werden.

Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu
vermeiden, muss dieses Gerat vor Regen und
Feuchtigkeit geschutzt werden.

Ein Fernseher kann herunterfallen und schwere
oder sogar todliche Verletzungen verursachen. Viele
Verletzungen, insbesondere die Verletzungen an
Kindern, kdnnen durch einfache SchutzmalRnahmen
vermieden werden, wie z.B.:

» Verwenden Sie bitte IMMER die Schranke oder
Stander oder Montagemethoden, die vom Hersteller
des Fernsehers empfohlen werden.

« Verwenden Sie bitte IMMER die Mdbel, die den

Fernseher sicher tragen kénnen.

Stellen Sie bitte IMMER sicher, dass der Fernseher

nicht Gber die Kante der Stitzmdbel hinausragt.

Weisen Sie bitte IMMER auf die Gefahren hin, wenn

Ihre Kinder auf Mébel klettern und versuchen, den

Fernseher bzw. dessen Bedienelemente zu berthren.

Verlegen Sie bitte die an lhren Fernseher

angeschlossenen Kabel und Leitungen IMMER so,

dass sie den Durchgang nicht verhindern bzw. nicht
einfach abzuziehen oder zu ergreifen sind.

Stellen Sie bitte den Fernseher NIMMER an einer

instabilen Stelle auf.

Stellen Sie bitte den Fernseher NIMMER auf hohe

Mébel (z. B. Schranke oder Blcherregale), wenn die

Mébel bzw. der Fernseher nicht mit einem geeigneten

Trager gestutzt werden.

Stellen Sie bitte den Fernseher NIMMER auf einen

Stoff oder ein ahnliches Material, das zwischen dem

Fernseher und den tragenden Mdbeln liegen kénnen.

Stellen Sie bitte NIMMER Gegenstande, die

Kinder zum Klettern auf den Fernseher oder die

Mobel unterstltzen kdnnen, z.B. Spielzeuge oder

Fernbedienelemente an der Stelle, wo der Fernseher

aufgestellt wird.

Wenn der vorhandene Fernseher beizubehalten oder

zu verlegen ist, sollten die gleichen Anforderungen wie

oben erwahnt erfillt werden.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Geréate
sind Gerate der Klasse Il oder doppelt isolierte
elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Gerats
erfordert keinen Anschluss an eine geerdete
Stromversorgung. Geréate ohne dieses Symbol
sind elektrische Gerate der Klasse I. Diese
mussen an eine Steckdose mit geerdetem
Schutzleiter angeschlossen werden.

=]
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Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von

O Kerzen oder anderen offenen Flammen
auf, um die Ausbreitung von Branden zu
verhindern.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass eine
Hohe Spannung vorhanden ist. Es ist sehr
gefahrlich mit irgendein internes Teil dieses
Produktes in Kontakt zu kommen.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die

=3V Sicherung in neutraler Position ist, und das
Netz wird ausgeschaltet, um den AuBenleiter
abzuschalten.

Dieses Gerit muss in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen am Boden bzw. an der Wand
befestigt werden, um Verletzungen zu vermeiden.

Um die Gefahr von Hochfrequenzbelastungen zu
reduzieren, muss wahrend des Gebrauchs ein
Mindestabstand von 100 cm zum Geréat eingehalten
werden.

Wenn eine AuRenantenne oder ein Kabelsystem am
Produkt angeschlossen ist, dann vergewissern Sie sich,
dass diese Antenne bzw. das Kabelsystem durch eine
Fachkraft geerdet wurde, um gegen Spannungsspitzen
oder statischen Aufladungen geschitzt zu sein.

TV-Bildschirm

Der Bildschirm dieses Geréts besteht aus Glas. Er kann
beim Herunterfallen, oder wenn er stark angestofen
wird, zerbrechen.

Der Bildschirm ist ein Hochtechnologieprodukt und liefert
ein detailliertes Bild. Gelegentlich kénnen einige nicht
aktive Pixel auftreten, die Sie als blaue, griine oder rote
Punkte wahrnehmen. Dies beeinflusst nicht die Leistung
des Gerats.

Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung des Bildschirms einen
Glasreiniger, und fiir das Uibrige Gerat ein weiches Tuch
und ein mildes Reinigungsmittel.

Wichtig: Bei Verwendung von starken Reinigungsmitteln
sowie alkoholhaltigen Produkten oder Scheuermitteln
kénnte der Bildschirm beschadigt werden.

Entfernen Sie regelmafig den Staub von den
Beliftungsoffnungen an den Seiten und auf der
Ruckseite. Bei Verwendung von Lésungsmitteln,
alkoholhaltigen Produkten oder Scheuermitteln

kénnte das Fernsehgerat beschadigt werden. Sollten
Gegenstande oder Flissigkeiten in das Gerat
eindringen, trennen Sie es sofort vom Netz, und lassen
Sie es von einem autorisierten Techniker Uberpriifen.
Offnen Sie das Gerat niemals selbst, da Sie sich
dadurch selbst gefahrden oder das Gerat beschadigen
kénnten.

7'
ESD-Vorschriften £taA\

Dieses Gerat entspricht den ESD-Leistungskriterien.
Falls das Gerat durch eine elektrostatische Entladung

den Ethernet-Verbindungsmodus oder den USB-
Wiedergabemodus verliert, dann ist ein Benutzereingriff
erforderlich.

Hinweis zur Bluetooth-Funktion

Bluetooth®-Technologie (sofern in lhrem Fernsehgerat
enthalten) verwendet eine Frequenz von 2,4 GHz,
aufgrund derer die Bluetooth-Audiolibertragung in

der Nahe von Wi-Fi-Zugangspunkten, Routern oder
Mikrowellen beintrachtigt werden kann. Falls der
Audioempfang gestort ist, starten Sie Ihr Bluetooth-
Gerat erneut, um eine Frequenz mit weniger Stérungen
zu suchen. Sollte der Empfang dann noch immer
gestort sein, reduzieren oder erhéhen Sie den Abstand
zwischen dem Fernsehgerat und der Storquelle.

Bluetooth-Zulassungskennung: D067341

Wandmontage des Fernsehgerits

Achtung: Fiir diesen Vorgang sind je nach GroBe
Ihres Fernsehgerits mindestens zwei Personen
erforderlich.

Beachten Sie flr eine sichere Montage die folgenden
Hinweise:

Uberpriifen Sie, ob die Wand das Gewicht des
Fernsehgerats und der Wandaufhangung tragen kann.
Befolgen Sie die Montagehinweise, die Sie mit der
Wandaufhangung erhalten haben. Bei bestimmten
Modellen missen Sie die mitgelieferten Schraubdome
(und Schrauben) der sechseckigen VESA-
Wandhalterung in die Schraubenmuttern fir die
Wandhalterung auf der Riickseite lhres Fernsehgerats
schrauben, bevor Sie es an der Wand anbringen.

Das Fernsehgerat muss an einer senkrechten Wand
montiert werden.

Verwenden Sie fur das Wandmaterial geeignete
Schrauben.

Verlegen Sie die Kabel des Fernsehgerats so, dass
niemand darlber stolpern kann.

Samtliche anderen Sicherheitshinweise zu unseren
Fernsehgeraten sind hier ebenfalls mafgeblich.

Benutzerhandbuch fiir mehrere Produkte

Die in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen
gelten flr die meisten Modelle. Einige Funktionen
konnten bei lhrem Modell nicht verfiigbar sein, und/
oder Ihr Fernsehgerat kdnnte Gber Funktionen verfligen,
die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind.

Die Abbildungen in diesem Handbuch kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen. Beziehen Sie sich
bitte auf das tatsachliche Produkt.

Geriteaktualisierung

In der Regel sind manche Geréte vierteljahrlich zu
aktualisieren, jedoch nicht immer so spezifisch. Manche
Gerate, insbesondere diejenigen, die vor mehr als drei
Jahren auf den Markt kamen, werden nur aktualisiert,
wenn ein kritisches Sicherheitsproblem gefunden und
festgelegt wird.

DE



Wichtige Informationen

Informationen zur Entsorgung von Altgeraten und Batterien
[Européische Union]

diese Symbole tragen, am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht Giber den normalen Haushaltsmdill
entsorgt werden durfen. Stattdessen sind die Produkte an einer entsprechenden Sammelstelle
fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate sowie von Batterien abzugeben, um eine

produkte  Ordnungsgemafe Behandlung, Wiederverwendung und Verwertung gemaf nationalen Gesetzen
und der Richtlinien 2012/19/EU, 2006/66/EC und 2008/12/EC zu gewahrleisten.

E Durch die ordnungsgemafRe Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, natirliche Rohstoffe

E Diese Symbole weisen darauf hin, dass elektrische und elektronische Gerate und Batterien, die
[ |

zu schonen und negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit abzuwenden, die

Pb anderenfalls durch die unsachgemafRe Millabfertigung dieser Gerate entstehen wiirden.

Batterie Weitere Informationen Giber Sammelstellen und das Recycling erhalten Sie von lhrer Behérde vor
anmerkung: - Ort, [hrem Abfallbeseitigungsunternehmen oder Ihrem Einzelhandler.

Das Zeichen . . . o YT .
pounterdem  J& nach nationaler Gesetzgebung ist die unsachgemafRe Entsorgung méglicherweise strafbar.
Symbol fiir

Batterien weist [Fi rmen]

darauf hin,

e des,  Wenn Sie dieses Gerat entsorgen mochten, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten, und priifen

enthalt Sie die Verkaufs- und Lieferbedingungen im Kaufvertrag.
[Léander auBerhalb der Europaischen Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Beachten Sie bei der Entsorgung

dieses Gerats die nationale Gesetzgebung oder andere Richtlinien in Ihrem Land fir die
Beseitigung von elektrischen Altgeraten und Batterien.

Konformitatserklarung

c € TCL erklart hiermit, dass das Funkgerat vom Typ TV mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.tcl.com. Wahlen Sie
den Modellnamen und gehen Sie zu HERUNTERLADEN.

Zahlen und Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen nur zu Referenzzwecken und kénnen vom tatsdchlichen
Erscheinungsbild des Produkts abweichen. Anderungen am Design und an den Spezifikationen des Produkts ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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Kapitel 1 - Anschlisse

Netz- und Antennenanschluss
Um das Fernsehgerat nach dem AnschlieRen des Netzkabels einzuschalten, driicken Sie » oder POWER/®.

Hinweise:
- Die Position des Netzeingangs ist je nach Modell unterschiedlich.

- Ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie irgendwelche Geréte anschliel3en.

Pop s

Kabel @—

[ Je
% [

SchlieRen Sie Blu-ray-Player, HD-Spielkonsole, HD-Camcorder, Kopfhorer
und C-Modul an.

=]

ozasn

HD-Spielkonsole

L@ |

Blu-ray- Player

o zman

1
= S

ndurspaBoreuUOIY

HD-Camcorder
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Mit Internet verbinden

Hinweis: Die folgenden Anleitungen sind nur fiir den gewdhnlichen Anschluss Ihres Fernsehers am
verkabelten oder die Verbindung mit dem Drahtlosnetzwerk. Die Anschlussmethode héngt von lhrer
Netzwerkkonfiguration ab. Mit Fragen zu Ihrem Heimnetzwerk wenden Sie sich bitte an lhren Internet-

Dienstanbieter.

Kabelverbindung
Router

Internet

Modem

Drahtlosverbindung
Internet

2

Drahtlosrouter

Netzwerkeinstellungen:

1. Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, um das Dashboard-Meni anzuzeigen.

2. Wahlen Sie Settings (Einstellungen) und driicken Sie OK, um das Einstellungsmeni zu 6ffnen

3. Driicken Sie N/, um Network and Internet (Netzwerk und Internet) auszuwéhlen und anschliefend
OK, um ins Untermeni zu wechseln. Folgen Sie der Bildschirmanleitung, um lhr Netzwerk einzurichten.

Hinweise:

- Ihr Fernseher hat méglicherweise nicht alle in der obigen Abbildung gezeigten Anschliisse. Die Anzahl von
USB- und HDMI-Ports ist modellabh&ngig.

- Die Lage von Tasten und Anschliissen ist modellabhédngig.

- Die USB-Ports dienen als Dateneingang fiir USB-Medien und dem Anschluss anderer USB-Geréte.

- Alle USB-Geréte miissen direkt und ohne Verldngerungskabel am Fernsehgerét angeschlossen werden.
Wird eine Verldngerung bendtigt, so sind 50 cm die maximale empfohlene Lénge. Léngere Extender miissen
Ferritperlen haben.

- Die Audioriickkanal-Funktion (eARC/ARC) ist nur an einem HDMI-Port verfiigbar, der eARC/ARC untersttitzt.
Zur Verwendung der eARC/ARC-Funktion schalten Sie zunéchst die CEC-Funktion ein, wie im Kapitel CEC
beschrieben.

- Wir empfehlen die Verwendung hochwertiger und gut geschirmter HDMI-Kabel, um Stérungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie Kopfhérer mit 3,5 mm TRS-Stecker. UberméaRiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu

Hérverlust fiihren.
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Kapitel 2 - Erste Schritte

Exklusive Fernbedienung

Die meisten Funktionen des Fernsehgerats sind Gber Bildschirmmenis zuganglich. Mit der mitgelieferten
Fernbedienung kénnen Sie durch die Menus navigieren und alle allgemeinen Einstellungen konfigurieren.

. So schalten Sie den Ton aus und wieder ein.
(h Standby / Standby beenden.
Zifferntasten Zur Eingabe von Kanalnummern oder einer Ziffer.

N 10 =] Zur Auswahl der Eingangsquelle.
= So zeigen Sie die Schnelleinstellungen an.
1 2 3 Farbtasten Zum Auswahlen von Aufgaben oder Videotextseiten; fiir die

HbbTV-Funktion zu verwenden.

4 5 6 2 So greifen Sie auf das Benutzerzentrum zu.
!J Driicken Sie die Google Assistant-Taste auf Ihrer
7 8 *  Fernbedienung, um mit dem Google Assistant zu
— sprechen. (Nur im Google TV-Modus und bei normaler
= 0 = Netzwerkverbindung verfligbar).
o) e PS & So zeigen Sie das Dashboard-Menii an.
A INILI>  Tasten fiir die Navigation.
- {2 & OK Zum Bestatigen einer Eingabe oder Auswahl. (Verfligbar fir
die Anzeige der Kanalliste im TV-Modus).
~ & Um zum vorherigen Meni zuriickzukehren oder eine App zu
beenden.
< oK S A Sorufen Sie die Smart TV-Homepage auf.
B9 Fur den Zugriff auf den elektronischen Programmfihrer (nur

fur digitale Kanale verfligbar). Oder Zugriff auf den DTV EPG.
v (Nur im Google TV-Modus verfugbar.)
VOL-+/— Zum Einstellen der Lautstérke.

WAIAG LIST  Zum Aufrufen der DTV-Kanalliste.

= = *®  Um auf freeviewPlay zuzugreifen.

+ e ~ @ Zur Anzeige von Programminformationen, falls vorhanden.
CHA /N  Zum Wechseln der Kanéle.

—_ @ v

NETFLIX Fur den Zugriff auf Netflix, falls verfligbar.
prime video Fir den Zugriff auf Prime Video, falls verfiigbar.

TF| pri@eo . X .
NETFLIX | Youtube Fir den Zugriff auf YouTube, falls verfligbar.

O Voulube H TCL TCL CHANNEL Um auf den TCL-Kanal zuzugreifen.
TCL HOME Um auf TCL Home zuzugreifen.
TCL | &wen Web Um auf TCL BrowseHere zuzugreifen.
Hinweise:

- Diese Fernbedienung steht nur fiir bestimmte Modelle zur Verfligung. Die
Fernbedienung kann von der Abbildung abweichen.

- Die App-Tasten kénnen je nach Modell unterschiedlich sein. Der App-Button
dient zum Aufrufen der entsprechenden App.

- Wenn Sie die Taste Google Assistant (Google-Assistent) das erste Mal
driicken, dann folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Fernbedienung
mit dem Fernseher zu koppeln.

- Google TV ist der Name der Softwareerfahrung auf diesem Gerét und eine
Marke von Google LLC.

- Der Google-Assistent ist in bestimmten Sprachen und Landern nicht verfiigbar.
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Erste Schritte
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Batterien einsetzen

1. Offnen Sie die Riickseite wie dargestellt.
2. Setzen Sie zwei AAA-Batterien mit korrekter Polaritat ein, wie im Batteriefach gekennzeichnet.

3. Setzen Sie die Riickseite zurlick wie dargestellt.

%

Hinweis: Die Fernbedienung kann von der Abbildung abweichen.

VORSICHT: Brand- oder Explosionsgefahr beim Austausch des falschen Batterietypstype.
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Erste Schritte

Wichtig:

Batterien dirfen keiner UbermafRigen Hitze wie durch Sonne, Feuer oder ahnlichem ausgesetzt werden.
Entnehmen Sie die Batterien, falls Sie die Fernbedienung lber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.
Falls Sie die Batterien nicht herausnehmen, kénnen Schaden durch Verschleild oder korrosives Auslaufen
entstehen. Bei solchen Schaden erlischt die Garantie.

Entsorgen Sie zum Schutz der Umwelt Batterien an ortlichen Recyclingstellen. Entsorgen Sie die Batterien
anhand der Anweisungen.

ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, falls bei Ersatz der falsche Batterietyp eingesetzt wird. Verwenden
Sie ausschlieRlich die vom Hersteller empfohlenen Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs.

Wenn die Batterien lhrer Fernbedienung leer sind, dann kdnnen Sie Ihr Fernsehgerat auch tber die Tasten
lhres Fernsehgerats steuern.

Wenn sich Ihr Fernsehgerat im Standby-Modus befindet, dann kénnen Sie es einschalten, indem Sie am
Fernsehgerat die Taste ¢ driicken.

Wenn Ihr Fernsehgerat eingeschaltet ist, dann kdnnen Sie das Multifunktionsmenu einblenden

lassen, indem Sie am Fernsehgerat die Taste () driicken. Weitere Informationen dariber, wie Sie das
Multifunktionsmenu benutzen kénnen, finden Sie in nachstehender Abbildung.

() A v + = B | (0K]

Standby CH+ CH- Volume+ Volume- Source

Tips: Click to select options, press and hold to confirm.

* Driicken Sie die Taste O, um die Markierung zur nachsten Funktion zu bewegen und diese so
auszuwahlen.
* Halten Sie die Taste O mindestens 2 Sekunden lang gedriickt, um lhre Auswahl zu bestéatigen.
Hinweis: Bitte schlagen Sie in der Schnellstartanleitung nach, um die Lage der Taste & bei lhrem
Fernsehgerét zu erfahren.

Ein-/Ausschalten des Fernsehgerites

1. Sobald das Netzkabel angeschlossen wird, schaltet sich das Fernsehgerat entweder sofort ein, oder es geht
in den Standby-Modus Uber. Falls sich das Fernsehgerat im Standby-Modus befindet, driicken Sie die Taste
& oder POWER/() am Gerat oder die Taste & auf der Fernbedienung, um das Gerat einzuschalten.
2. Zum Umschalten des Fernsehers in den Stand-by-Modus driicken Sie & auf der Fernbedienung. Das
Fernsehgerat bleibt eingeschaltet, reduziert allerdings den Energieverbrauch.
3. Um das Fernsehgerat vollstéandig auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Hinweis: Aus Griinden der Energieeinsparung und des Umweltschutzes sind einige Modelle mit Relaisschaltern
ausgestattet. Wenn das Fernsehgerét ein- oder ausgeschaltet wird, ist es normal, den Ton des Relais
zu héren.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten des Fernsehers wird das Meniu Welcome (Willkommen) angezeigt, der Sie durch die
Ersteinstellung fiihrt. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um die Ersteinstellungen vorzunehmen;
dazu gehoren die Auswahl der Sprache, Verbindung mit dem Netzwerk, Sendersuche und mehr. In jedem
Schritt wéhlen Sie oder (iberspringen Sie den Schritt. Uberspringen Sie einen Schritt, so kénnen Sie die
Einstellung spater im Einstellungsmeni nachholen.

Hinweis: Falls die Sendersuche ausschliel3lich analoge Kanéle findet, kann dies an den schlechten
Empfangsbedingungen liegen. Dieser Fall wird nicht von der Herstellergarantie abgedeckt.
Gerétehersteller sind nicht fiir die fehlende oder schlechte Rundfunkiibertragung in einigen Gebieten
verantwortlich.
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Kapitel 3 - Allgemeine Bedienungshinweise
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Kanale aufrufen

Verwenden der Navigationsrichtungstasten:
Driicken Sie A\ /\/ auf der Fernbedienung, um durch
die Kanale zu blattern und die Kanale zu wechseln.
Mit der OK-Taste: Driicken Sie die OK-Taste, um die
Kanalliste anzuzeigen und driicken Sie A /N /<[>
und OK, um die Kanale auszuwahlen.

Verwendung der Tasten CH/\ / \/: Driicken Sie auf
der Fernbedienung die CHA\ | \/-Tasten, um sich
durch die Kanale zu bewegen.

Mit der Taste LIST (LISTE): Driicken Sie die

Taste LIST (LISTE) auf der Fernbedienung, um die
Kanalliste anzuzeigen, und driicken Sie ANINILD
und OK, um Kanéle auszuwahlen.

Wiedergabe von angeschlossenen
Geraten

Driicken Sie =] auf der Fernbedienung, um die
Quellenliste aufzurufen. Driicken Sie </>, um TV
oder eine andere Eingangsquelle auszuwahlen;
bestatigen Sie mit der Taste OK.

Hinweis: Eingangsquellen wie HDMI1 werden
maoglicherweise nicht in der Quellenliste angezeigt.
Sie kénnen driicken =] Taste und driicken Sie

> bis zum Ende der Quellenliste, wéhlen Sie
Edit (Bearbeiten) und driicken Sie OK, um die
Eingangsquellen auf EIN, AUS oder zu schalten
AUTO.

Lautstarke einstellen

Lautstarkeeinstellung: Driicken Sie die Taste
VOL+ / — auf der Fernbedienung, um die Lautstérke
zu erhéhen oder zu verringern.

Ton ausschalten: Driicken Sie die Taste &, um
den Ton voriibergehend auszuschalten. Driicken Sie
diese Taste erneut oder driicken Sie VOL—+, um den
Ton wieder einzuschalten.

Smart TV-Homepage wird gedffnet

Sie haben die Mdglichkeit, Internet-Anwendungen
(Apps) und speziell modifizierte Internet-Webseiten
aufzurufen und Systemeinstellungen fir lhren
Fernseher zu konfigurieren. Verwenden Sie fir die
Steuerung die Fernbedienung des Fernsehers.

WARNUNG:

» Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen, bevor
Sie die Anwendung Smart TV verwenden.

* In Abhangigkeit von lhren Netzwerkbedingungen
kann es zu langsamen Reaktionen bzw. zu
Unterbrechungen kommen.

* Bei Problemen mit einer Anwendung wenden Sie
sich bitte an den Inhalteanbieter.

« Ein Anbieter kann Aktualisierungen - oder auch die
App selbst auslaufen lassen.

« In Abhangigkeit von den Bestimmungen in lhrem
Land, kénnen bestimmte Anwendungen beschréankt
sein oder werden nicht unterstitzt.

 Es ist moglich, dass die Inhalte von Anwendungen
ohne Vorankiindigung durch den jeweiligen Anbieter
geandert werden.

1. Driicken Sie A auf der Fernbedienung, um die

Smart TV-Homepage zu 6ffnen.

2. Driicken Sie A1\ /<1 und OK, um die
gewinschte App, Funktion oder Einstellung zu
offnen.

3. Driicken Sie €, um zur Homepage
zurtickzukehren.

Hinweis: Da der Aufbau der Internetverbindung
etwas Zeit benétigt, sollten Sie nach dem
Einschalten des Fernsehgeréts aus dem
Standby-Modus einige Minuten warten,
bis Sie die SmartTV-Funktion verwenden
kdénnen.

Verwenden des Einstellungsmeniis

Ermdglicht Ihnen, die TV-Einstellungen wie Bild und
Ton anzupassen.

1. Driicken Sie €& auf der Fernbedienung, um das
Dashboard-Menu anzuzeigen.

2. Wahlen Sie Settings (Einstellungen) und driicken
Sie OK, um das Einstellungsmeni zu 6ffnen.

3. Driicken Sie in den Untermenlis /A /N, um
Mentioptionen auszuwahlen, und driicken Sie dann
OK/ >, um die Optionsliste oder das entsprechende
Untermeni aufzurufen, oder driicken Sie OK, um
ein- oder auszuschalten, oder driicken Sie </,
um die Einstellung anzupassen.

4. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren.

Verwenden des Benutzerhandbuchs

Das Benutzerhandbuch ist ein elektronisches
Benutzerhandbuch fiir das Produkt. Hier finden

Sie Anleitungen zu den Funktionen Netzwerk und
Internet, Fernbedienungen und Zubehdr, Kanéale und
Eingange, Google Assistentin usw.

1. Driicken Sie f auf der Fernbedienung, wahlen Sie
Apps > Your apps > User Guide (Apps > lhre Apps
> Benutzerhandbuch) und driicken Sie zum Aufrufen
OK.

2. Driicken Sie A /\ /<) und OK, um die
Anleitung anzuzeigen.

3. Driicken Sie &, um zur vorherigen Seite
zurlickzukehren.

Hinweis: Die Funktionen kénnen je nach
Softwareversion variieren.
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Kapitel 4 - Weitere Funktionen lhres Fernsehgerats

Cl-Modul

Verschllsselte digitale TV-Kanale kénnen mit einem
Cl -Modul und einer vom jeweiligen Digital-TV-
Betreiber angebotenen Karte decodiert werden.
Das Cl-Modul kann méglicherweise verschiedene
digitale Dienste aktivieren. Das hangt davon ab,
welche Betreiber und Dienste Sie auswahlen

(z. B. Pay-TV). Wenden Sie sich an Ihren Digital-

Kanale einrichten

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie automatisch

Kanale suchen und speichern kénnen. Dies findet in

folgenden Fallen Anwendung:

- Sie haben wahrend des erstmaligen Setups den
Schritt fiir die Kanalinstallation Ubersprungen;

- Sie werden darlber informiert, dass im TV-Modus
keine Kanale vorhanden sind;

- Sie mochten Ihre Kanéle aktualisieren.

1. Driicken Sie & im TV-Modus auf der verfugbaren Dienste und Konditionen zu erhalten.
Fernbedienung und wéahlen Sie Settings >
Channels anogllinputs > Channels > (?hannel Verwendung des Cl-Moduls
scan (Einstellungen > Kanéle und Eingénge > WARNUNG: Schalten Sie lhr Fernsehgerit vor
Kanale > Kanalsuchlauf). Driicken Sie zur Eingabe  dem Einsetzen eines Cl-Moduls aus. Beachten Sie
OK/>. unbedingt die folgenden Hinweise. Die falsche

2. Der TV installiert und ordnet die Kanale entsprechend  Installation eines Cl-Moduls kann zu Schidden am
Ihrem Land oder lhrer Region. Driicken Sie A\ /v Modul und an lhrem Fernsehgerit fiihren.
» um Country/Region (Land/Region) auszuwahlen 1. Setzen Sie das Modul gemaR den aufgedruckten
und anschlieBend OK/>, um ins Untermenti zu Anweisungen vorsichtig in den Cl-Steckplatz des
wechseln. Geben Sie das Passwort ein, das Sie im Fernsehgerits ein.
Menii Settings > System > Lock (Einstellungen 2. Schieben Sie das Modul so weit wie méglich ein.
> System > Sperren) festgelegt haben. Drlicken 3. Schalten Sie das Fernsehgerét ein, und warten
Sie 2/, um Ihr Land oder Ihre Region Sie, bis die CI-Funktion aktiviert ist. Dieser
auszuwahlen, und driicken Sie zur Bestatigung Vorgang kann einige Minuten dauern.
OK. Hinweis: Entfernen Sie das CI-Modul nicht aus

3. Driicken Sie A\ /\/ zur Auswahl von Automatic dem Steckplatz. Das Entfernen des
search (Automatische Suche) und driicken Sie Moduls fiihrt zur Deaktivierung der

. g'f Z;Jm 2?3?3?39 Avewahl von T digitalen Dienste.

. Driicken Sie zur Auswahl von Tuner i o

mode (Tunermodus) und driicken Sie </ zur Zugriff auf die Dienste des Cl-Moduls
Auswahl von Cable (Kabel), Antenna (Antenne) Nach dem Einsetzen und der Aktivierung des
oder Satellite (Satellit). (Hinweis: Die Option Common-Interface-Moduls driicken Sie ¢ auf der
Satellite (Satellit) ist nur an bestimmten Modellen Fernbedienung, wahlen Settings > Channels
verfiigbar.) and inputs > Channels > Common interface

5. Driicken Sie A\ /\/ zur Auswahl anderer (Einstellungen > Kanale und Eingange > Kanale >
Optionen, die konfiguriert werden sollen. Gemeinsame Schnittstelle) und driicken Sie zum

6. Driicken Sie nach der Konfiguration die Taste \v Aufrufen OK.
zur Auswahl von Search (Suche) und driicken Sie  Diese Meniioption ist nur verfiigbar, wenn das Cl-
OK, um die Kanalsuche zu starten. Modul korrekt eingesetzt und aktiviert ist. Wenden

7. Die Sendersuche kann einige Minuten dauern. Sie sich an Ihren Digital-TV-Anbieter, um weitere

Nach der automatischen Suche werden die Kanale
in einer voreingestellten Reihenfolge angeordnet.
Wenn Sie die Kanalliste bearbeiten mochten,
driicken Sie €& auf der Fernbedienung, wahlen Sie
Settings > Channels and inputs > Channels
> Edit Channels (Einstellungen > Kanale und
Eingange > Kanale > Kanale bearbeiten) und
driicken Sie zum Aufrufen OK.
Hinweis: Wenn der Tuner mode (Tunermodus)
auf Antenna (Antenne) und Country/
Region (Land/Region) auf UK eingestellt
ist, ist die Option Edit Channels (Kanéle
bearbeiten) nicht verfiigbar.

TV-Anbieter, um weitere Informationen Uber die

Informationen zu den On-Screen-Anwendungen und
Inhalten zu erhalten.

Untertitel

Sie kénnen fir jeden einzelnen TV-Kanal Untertitel
aktivieren. Untertitel werden via Teletext oder DVB-T/
DVB-C/DVB-S/DVB-T2/DVB-S2 ubertragen. Bei
digitalen Ubertragungen haben Sie auRerdem

die Méglichkeit, die bevorzugte Untertitelsprache
auszuwahlen.

Untertitel ein-/ausblenden

1. Dricken Sie €& auf der Fernbedienung, wahlen Sie
Settings > Channels and inputs > Channels >
Subtitle (Einstellungen > Kanéle und Eingénge >
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Kanale > Untertitel) und driicken Sie zum Aufrufen
OK/ .

. Wahlen Sie die Option Subtitle (Untertitel), und

driicken Sie zum Wechsel zwischen ein und aus
auf OK.

. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.

Untertitelsprachen fiir digitale
Fernsehkandle aktivieren

1.

Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Channels and inputs > Channels
> Subtitle > Digital subtitle language 1st
(Einstellungen > Kanéle und Eingange > Kanale

> Untertitel > Digitale Untertitelsprache 1) und
driicken Sie zum Aufrufen OK/ .

. Driicken Sie /\/\/ zur Auswahl einer

Untertitelsprache als Ihre bevorzugte Sprache und
driicken Sie OK zur Bestatigung.

. Driicken Sie A\ /\/ zur Auswahl von Digital

subtitle language 2nd (Digitale Untertitelsprache
2) und driicken Sie zum Aufrufen OK/ >.

. Driicken Sie 2\ /\/ zur Auswahl einer zweiten

Untertitelsprache und driicken Sie OK zur
Bestatigung.

. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menii

zurlickzukehren.

Untertiteltyp fiir digitale Fernsehkanéle
auswahlen

1.

Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen Sie
Settings > Channels and inputs > Channels >
Subtitle > Subtitle type (Einstellungen > Kanale
und Eingange > Kanéle > Untertitel > Untertiteltyp)
und driicken Sie zum Aufrufen OK/ >.

. Driicken Sie A\ /\/ zur Auswabhl eines

Untertiteltyps und driicken Sie OK zur Bestatigung.
Wahlen Sie Hearing impaired (Hoérbehindert), um
die Untertitel fur Hoérgeschadigte in lhrer gewahlten
Sprache anzuzeigen.

. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menii

zuriickzukehren.

Videotext
Decodierseite der Sprache wiahlen

1.

Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Channels and inputs > Channels
> Teletext > Decoding page language
(Einstellungen > Kanale und Eingange > Kanale

> Videotext > Seitensprache decodieren) und
driicken Sie zum Aufrufen OK/ >.

. Drucken Sie /A /\/ zur Auswahl des korrekten

Sprachtyps, in dem der Videotext angezeigt wird
und driicken Sie OK zur Bestatigung.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menu
zurtickzukehren.

Digitale Videotextsprache

Je nach Rundfunkanbieter kénnen Sie bei digitalen
TV-Kanalen ggf. einen Dienst nutzen, der mehrere
Videotext-Startseiten in verschiedenen Sprachen
bietet. Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine verfligbare
Sprache als primare Sprache auswahlen, die sich auf
verschiedene Videotext-Startseiten bezieht.

1. Dricken Sie €& auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Channels and inputs >
Channels > Teletext > Digital teletext language
(Einstellungen > Kanale und Eingadnge > Kanale
> Videotext > Digitale Videotextsprache) und
driicken Sie zum Aufrufen OK/ >.

2. Dricken Sie 2\ /\/ zur Auswahl der Sprache und
driicken Sie OK zur Bestatigung.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren.

Unterhaltungselektronische
Steuerung (CEC)

Verwenden Sie diese Funktion, um nach CEC-
Geraten zu suchen, die tiber HDMI an lhr
Fernsehgerat angeschlossen sind, und um die
Funktionen One-Touch-Wiedergebe und One-Touch-
Standby fir CEC-Gerate zu aktivieren.

CEC aktivieren oder deaktivieren

1. Dricken Sie & auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Channels and inputs > External
Inputs > External devices control (CEC)
(Einstellungen > Kanale und Eingange > Externe
Eingénge > Externe Geratesteuerung (CEC)) und
driicken Sie zur Eingabe OK/ >.

2. Wahlen Sie die Option HDMI Control (HDMI-
Steuerung) und driicken Sie OK um zwischen Ein
und Aus umzuschalten.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menl
zurlickzukehren.

Schalten Sie den Fernseher synchron ein

Sie ermdglicht dem Fernseher, dass er sich
automatisch einschaltet, wenn Sie ein CEC-Gerat
(z. B. einen DVD-Player) mit der Fernbedienung des
CEC-Geréts einschalten. Driicken Sie auf OK, um
diese Funktion zu aktivieren.

Gerite-Standby synchron

Sie ermdglicht allen CEC-Geréten, dass sie
automatisch in den Standby-Modus wechseln kdnnen,
wenn Sie den Fernseher mit der Fernbedienung des
Fernsehers ausschalten. Driicken Sie auf OK, um
diese Funktion zu aktivieren.
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Hinweis: Die CEC-Funktionen sind abhangig HbbTV-Deaktivierung
von den angeschlossen Geréten,
und es ist méglich, dass nicht alle an
diesem Fernsehgerét angeschlossenen
Geréte ordnungsgemal funktionieren.

Zur Vermeidung von Stérungen durch HbbTV-
Ubertragungstests kénnen Sie die HbbTV-Funktion
wie folgt ausschalten:

Informieren Sie sich ausfiihrlicher im 1. Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wéhlen
Benutzerhandbuch oder beim Hersteller Sie Settings > System > HbbTV settings
des jeweiligen Geréts. (Einstellungen > System > HbbTV-Einstellungen)
und driicken Sie zum Aufrufen OK/ .
HbbTV 2. Wahlen Sie die Option HbbTV option, und driicken

Sie auf OK, um diese Option zu deaktivieren.
HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) ist ein
Dienst, der von verschiedenen Sendern angeboten EPG (Elektronische
wird und nur auf einigen digitalen Fernsehkanélen . .
zur Verfugung steht. HbbTV bietet interaktives ProgrammzeltSChr'ft) verwenden
Fernsehen (ber Breitband-Internet. Diese interaktiven  EPG ist eine Meniifihrung, die geplante Digital-
Funktionen dienen der Erweiterung der normalen TV-Programme anzeigt. Sie kénnen Programme
Digitalprogramme und umfassen Dienste wie navigieren, wahlen und anzeigen.
digitaler Videotext, elektronischer Programmfiihrer,
Spiele, Wahlen, spezifische Informationen zum
aktuellen Programm, interaktive Werbung,
Informationsmagazine, Catch-up-TV und vieles mehr.

1. Dricken Sie & auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Channels and inputs > Channels
> EPG (Einstellungen > Kanéle und Eingénge >
Kanale > EPG) und driicken Sie zum Aufrufen

Zur Verwendung von HbbTV vergewissern Sie sich, OK oder driicken Sie p4 auf der Fernbedienung
dass |hr Fernseher mi_t dem Internet verbunden und (sofern verfugbar), das Programme Guide
HbbTV eingeschaltet ist. (Programmfiihrer aufzurufen) wird angezeigt, mit
Hinweise: dem Sie Informationen Uber das aktuelle oder
- HbbTV-Dienste sind Sender- oder Landes- nachste Programm erhalten, das auf jedem Kanal
abhéngig und sind nicht in allen Bereichen abgespielt wird. Navigieren Sie mit den Tasten
verfiigbar. AN 11 auf der Fernbedienung durch die
- Die HbbTV-Funktion erlaubt nicht, Dateien auf verschiedenen Programme.
Ihren Fernseher herunterzuladen. 2. Verwenden Sie die entsprechenden Schaltflachen
- App-Anbieter- oder Sender-Probleme auf der linken Seite des Bildschirms, um den EPG
kénnen dazu fiihren, dass eine HbbTV-App anzuzeigen.
vortibergehend nicht verfiigbar ist. - Filter: Programmfuhrerfilter fur digitale TV-
- Zum Zugriff auf HbbTV-Apps miissen Sie lhren Programme.
Fernseher (iber Breitband mit dem Internet » Navigieren Sie mit den Tasten A\ /v auf
verbinden. HbbTV-Apps funktionieren bei der Fernbedienung durch die verschiedenen
Netzwerkproblemen mdéglicherweise nicht korrekt. Typen.
HbbTV-Zugang + Wahlen Sie einen oder mehrere Typen aus der
Typenliste aus, die Sie markieren mochten,

1. Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen und driicken Sie auf OK, um sie auszuwahlen
Sie Settings > System > HbbTV settings oder die Auswahl aufzuheben. Ein Hakchen
(Einstellungen > System > HbbTV-Einstellungen) erscheint links neben dem Typ, wenn er
und driicken Sie OK/ > Wahlen Sie die Option ausgewahlt ist.

HbbTV und driicken Sie OK, um sie zu aktivieren.

2. Wenn Sie zu einem Digitalkanal umschalten, der
HbbTV anbietet, wird dies auf dem Bildschirm
angezeigt (gewohnlich durch eine rote Taste,
jedoch moglicherweise auch durch andersfarbige
Tasten). Driicken Sie die angegebene Farbtaste,
um die interaktiven Seiten zu 6ffnen.

3. Benutzen Sie A\ /\/ 1</ und die Farbtasten zur .
Navigation der HbbTV-Seiten, und bestatigen Sie Bluetooth-Funktion

mit OK. (* Nicht fiir alle Modelle verfiigbar.)

Bluetooth® ist eine Funktechnologie zum Austausch
von Daten zwischen Bluetooth-Geraten im

- Zeitplan-Liste: Driicken Sie zum Aufrufen die
OK- Taste und wahlen Sie dann Schedule
reminder (,Erinnerung planen®), um Kanal,
Datum, Erinnerungszeit usw. festzulegen.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Ment
zurilickzukehren.
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Nahbereich. Sie kdnnen ein Bluetooth-Audiogerat,
eine Maus oder Tastatur mit dem Fernseher
verbinden.

1. Driicken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > Remotes and accessories
(Einstellungen > Fernbedienungen und Zubehor)
und driicken Sie zum Aufrufen OK/ >.

2. Wahlen Sie Pair accessory (Paarzubehdr) und
driicken Sie zum Aufrufen OK. Der Fernseher
sucht automatisch nach Bluetooth-Geréaten in der
Nahe. Wahlen Sie ein verfligbares Gerat aus,
driicken Sie OK und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um es zu verbinden.

Hinweis: Die Bluetooth-Technologie (sofern auf
Ihrem Fernseher verfiigbar) verwendet die
2,4-GHz-Frequenz, daher kénnen WLAN-
Zugangspunkte, Router oder Mikrowellen
in der N&he zu Stérungen des Bluetooth-
Audiostreamings fiihren. Haben Sie
Stérungen beim Audioempfang, dann
sollten Sie Ihr Bluetooth-Gerét neu
starten, um eine Frequenz mit geringeren
Stérungen zu finden. L&sst sich das
Problem nicht I6sen, so gehen Sie dichter
an den Fernseher oder vergré3ern Sie
den Abstand zwischen dem Fernseher
und der Stérquelle.

Der Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und
jede Verwendung dieser Marken durch die TTE
Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Marken
und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Eigentlimer.

Sofort einschalten

Dies ermdglicht Ihnen gegentiber der Deaktivierung
dieser Funktion ein schnelleres Einschalten lhres TVs
vom Standby-Modus aus, erhoht jedoch auch die
Standby-Leistungsaufnahme.

1. Dricken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > System > Power and energy >
Quick start (Einstellungen > System > Leistung
und Energie > Schnellstart) und driicken Sie zum
Aufrufen OK/ .

2. Wahlen Sie die Option Quick start (Schnellstart)
und drlicken Sie OK, um zwischen Ein und Aus
umzuschalten.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menu
zuriickzukehren.

Vernetztes Einschalten

Diese Funktion ermdglicht das Einschalten lhres
Fernsehers aus dem Standby-Modus Uber ein
Netzwerk. Zur Nutzung dieser Funktion missen
folgende Voraussetzungen erfiillt sein:

1. lhr Fernsehgerat ist an lhr Heim-WLAN
angeschlossen;

2. Die gewilinschte Steuereinheit wie beispielsweise
Ihr Smartphone ist mit dem gleichen WLAN wie lhr
Fernsehgerat verbunden.

3. Auf der Steuereinheit ist eine App wie
beispielsweise Youtube installiert, die die Funktion
Vernetztes Einschalten unterstitzt.

4. Driicken Sie ¢ im Google TV-Modus auf der
Fernbedienung, wahlen Sie Settings > Network
and Internet > Networked standby (Einstellungen
> Netzwerk und Internet > Vernetzt Standby) und
driicken Sie OK, um es einzuschalten.

Wenn sich der Fernseher im vernetzten Standby-

Modus befindet, kdnnen Sie die App verwenden, um

den Fernseher aus der Ferne aufzuwecken.

Hinweise:

- Diese Funktion ist deaktiviert, wenn Sie die Taste
O auf der Fernbedienung gedriickt halten und
das Ausschalten des Fernsehers bestétigen.

- Bevor Sie die Funktion des vernetzten
Aufwachens nutzen, stellen Sie sicher, dass die
Funktion Quick start (Schnellstart) aktiviert ist.

- Diese Funktion ist bei bestimmten Modellen
méglicherweise nicht verfligbar.

- Diese Funktion ist nur im Google TV-Modus
verfiigbar.

Zuruicksetzen auf Werkseinstellungen

Hiermit kénnen Sie den Fernseher auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.

1. Dricken Sie & auf der Fernbedienung, wahlen
Sie Settings > System > About > Reset >
Factory reset (Einstellungen > System > Info >
Zuriucksetzen > Werksreset) und bestatigen Sie
mit OK.

2. Wahlen Sie die Option Factory reset
(Werksriickstellung) und bestatigen Sie mit
OK. Wahlen Sie dann Erase everything (Alles
I6schen) und bestatigen Sie mit OK.

3. Geben Sie das von Ihnen festgelegte Passwort
oder die PIN gemaf der Aufforderung auf dem
Bildschirm ein.

4. Wahlen Sie OK und driicken Sie zur Bestatigung
OK.

5. Der Willkommensbildschirm erscheint. Folgen Sie
den Anweisungen im Abschnitt Ersteinrichtung.

Verwendung der TV-Sprachsteuerung
mit Freisprecheinrichtung

Bevor Sie die Sprachsteuerung des Fernsehers
verwenden, missen Sie den Fernseher mit dem
Netzwerk verbinden und sicherstellen, dass er auf die
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Google-Website zugreifen kann. Befolgen Sie dann
die nachstehenden Schritte fiir den Zugriff.

1. Schalten Sie den eingebauten MIC-Schalter (siehe
Kurzanleitung, um den MIC-Schalter an lhrem
Fernseher zu finden) ein, bevor Sie diese Funktion
verwenden.

2. Driicken Sie - im Google TV-Modus auf der

Fernbedienung.

. Wahlen Sie ,Ja, ich bin dabei".

4. Sagen Sie ,OK Google“ oder ,Hey Google“, um es
zu aktivieren.

Hinweise:

- Diese TV-Sprachsteuerung ist nur fiir bestimmte
Modelle verfiigbar. Weitere Informationen
erhalten Sie bei lhrem Héndler vor Ort.

- Fiir eine bessere Funktion ist eine ruhige
Umgebung erforderlich. Der empfohlene Abstand
fiir die Verwendung der TV-Sprachsteuerung
betrégt 2 Meter vor dem Gerét.

- Schalten Sie den eingebauten MIC-Schalter aus,
wenn Sie ihn nicht benutzen wollen.

- Die Verfiigbarkeit der TV-Sprachsteuerung mit
Freisprecheinrichtung héngt von lhrer Region/
Ihrem Land/lhrer Sprache ab.

Aktivieren Sie sowohl den Quick start

(Schnellstart) als auch den Screenless service

(Bildschirmlos-Service) im Menii Settings >

System > Power and energy (Einstellungen >

System > Strom und Energie), um im Standby-

Modus des Fernsehers eine freihdndige

Sprachsteuerung zu nutzen.

- Der Stromverbrauch im Standby-Modus

erh6ht sich, da das integrierte Mikrofon immer

zuhért, wenn der Google Assistant oder die

Sprachsteuerung liber das integrierte Mikrofon

aktiviert ist.

Diese Funktion ist nur im Google TV-Modus

verfiigbar.

w

Apple AirPlay und HomeKit

(* Je nach Softwareversion verfiigbar)

Geben Sie Inhalte Uber AirPlay drahtlos an lhren
Fernseher weiter und steuern Sie Ihren Fernseher
iber die Home-App auf Ihrem iPhone, iPad oder Mac.
Sie kdnnen AirPlay und HomeKit jederzeit im Meni
Einstellungen einrichten.

Die Funktion ist standardmaRig aktiviert. Um die
Funktion zu verwenden, vergewissern Sie sich, dass
lhr iPhone, iPad oder Mac ein iOS- oder iPadOS-
Geréat ist und das WiFi auf dem iOS- oder iPadOS-
Gerat eingeschaltet ist. Befolgen Sie dann die
nachstehenden Schritte zur Bedienung.

1. Dricken Sie £ auf der Fernbedienung, wahlen

Sie Settings > System > AirPlay and HomeKit
Settings > Apple AirPlay and HomeKit

(Einstellungen > System > AirPlay- und HomeKit-
Einstellungen > Apple AirPlay und HomeKit) und
driicken Sie zum Aufrufen OK, oder driicken Sie
<] (falls verfigbar) auf der Fernbedienung und
wahlen Sie dann AirPlay > AirPlay and HomeKit
Settings (AirPlay > AirPlay- und HomeKit-
Einstellungen) und driicken Sie zum Aufrufen OK.

2. Driicken Sie A\ /\/, um das gewtinschte Element
auszuwahlen, und driicken Sie OK, um das
entsprechende Untermeni aufzurufen.

3. Driicken Sie €, um zum vorherigen Menu
zurtickzukehren.

4. Aktivieren Sie zum ersten Mal die Funktion zur
Bildschirmspiegelung auf Ihrem iPhone, iPad oder
Mac und wahlen Sie den Namen des Fernsehers,
den Sie verbinden mdchten, in der Suchliste aus.

5. Wenn auf dem Fernsehbildschirm ein AirPlay-
Passcode angezeigt wird, geben Sie den
Passcode auf Ihnrem iOS- oder iPadOS-Geréat ein.

6. Um die Spiegelung lhres iOS- oder iPadOS-Gerats
zu beenden, 6ffnen Sie das Kontrollzentrum,
tippen Sie auf Bildschirmspiegelung und dann auf
Spiegelung beenden.

Hinweise:

Wenn Ihr WiFi ausgeschaltet ist, driicken Sie €

auf der Fernbedienung, wéhlen Sie Settings >

Network and Internet > Wi-Fi (Einstellungen >

Netzwerk und Internet > Wi-Fi) und driicken Sie

OK, um es einzuschalten.

Um die Funktion zu deaktivieren, wéhlen Sie

Settings > System > AirPlay and HomeKit

Settings > Apple AirPlay and HomeKit >

AirPlay (Einstellungen > System > AirPlay- und

HomeKit-Einstellungen > Apple AirPlay und

HomeKit > AirPlay) und driicken Sie OK, um sie

auszuschalten.

Apple, AirPlay, HomeKit und Siri sind alle

eingetragene Marken von Apple Inc. in den

Vereinigten Staaten und anderen Léndern.

Es wird empfohlen, die neueste Version von iOS,

iPadOS oder macOS mit diesem Smart TV Pro

zu verwenden, um AirPlay und HomeKit nutzen
zu kénnen.

Blaulichtfilter

Es reduziert die Menge des blauen Lichts, das
vom Bildschirm ausgestrahlt wird, was die visuelle
Ermidung beim Betrachten des Bildschirms
verringern kann.

1. Driicken Sie ¢ auf der Fernbedienung, um das
Dashboard anzuzeigen, wahlen Sie Picture >
Advanced settings > Colour (Bild > Erweiterte
Einstellungen > Farbe) und driicken Sie OK/ > zum
Bestéatigen.

2. Wahlen Sie die Option Blaulichtfilter und driicken
Sie OK, um zwischen ein und aus zu wechseln.
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Weitere Funktionen Ihres Fernsehgerits

yosineQ

Hinweise:

- Wenn Sie eine halbe Stunde lang ferngesehen
haben, entfernen Sie sich bitte vom Fernseher
und ruhen Sie Ihre Augen aus.

- Wenn Sie sich ausruhen, schauen Sie bitte
weit weg, um die Ziliarmuskeln des Auges zu
entspannen und eine Uberanstrengung der Augen
zu vermeiden.

- Machen Sie es sich zur Gewohnheit,
Augentibungen zu machen, um lhr Augenlicht zu
schitzen und Kurzsichtigkeit zu verhindern.
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Kapitel 5 - Sonstige Informationen

Jugendschutzpasswort

- Legen Sie das Kennwort im Menu Settings >
System > Lock (Einstellungen > System > Sperren)
fest.

-Der Super-Passwort ist 0423. Wenn Sie lhren Code
vergessen haben, geben Sie das Super-Passwort
ein, um alle vorhandenen Codes zu Uberschreiben.

Fehlerbehebung

Informieren Sie sich zun&chst in der nachfolgenden
Ubersicht, bevor Sie sich an den Kundendienst
wenden.

Kein Bild oder Ton vorhanden.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
ordnungsgemaf an der Steckdose angeschlossen
ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Eingangsquelle richtig
eingestellt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Antenne
ordnungsgemal angeschlossen ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke nicht zu
gering oder stumm gestellt ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer nicht
angeschlossen sind.

» Das Fernsehgerat empfangt moglicherweise ein
Signal, das sich vom Fernsehsignal unterscheidet.

Das Bild ist nicht scharf.

« Stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel
ordnungsgemaf angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob lhr TV-Signal richtig empfangen wird.
Die Bildqualitét kann beeintrachtigt werden, wenn
gleichzeitig eine VHS-Kamera, ein Camcorder
oder andere Peripheriegerate angeschlossen sind.
Schalten Sie eines der anderen Peripheriegerate
aus.

Die Blockierung der Antenne aufgrund von hohen
Gebéauden oder Bergen kann ein Doppelbild
verursachen. Durch die Verwendung einer hoch
direktionalen Antenne kénnen Sie das Bild
verbessern.

Etwaige horizontale, gepunktete Linien im

Bild werden moglicherweise durch elektrische
Interferenz verursacht, z.B. durch Haartrockner,
Neonlampen in der Umgebung, usw. Diese Gerate
sollten Sie ausschalten oder entfernen.

Das Bild ist zu dunkel, zu hell oder getont.
« Priifen Sie die Farbeinstellungen.

« Prifen Sie die Helligkeitseinstellungen.

« Prifen Sie die Bildscharfefunktion.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Prufen Sie die Batterien der Fernbedienung.

« Achten Sie darauf, dass der Sensor vorn auf dem
Fernsehgerat nicht durch Neonlicht angestrahlt wird.

* Reinigen Sie den Sensor vorn auf dem
Fernsehgerat mit einem weichen Tuch.

Falls Sie die oben angefiihrten Vorschlage lhr
technisches Problem nicht I6sen, wenden Sie sich
an unseren Kundendienst. Die Kontaktinformationen
finden Sie auf der Garantiekarte.

Betriebsbedingungen

Temperatur 5 — 35 °C
Feuchtigkeit 20 — 75 % (nicht kondensierend)

Lagerbedingungen

Temperatur -15 — 45 °C
Feuchtigkeit 10 — 90 % (nicht kondensierend)
Radioinformationen
« Frequenzbereich Bluetooth®-Transmitter:
2402 — 2480MHz
« Leistung Bluetooth®-Transmitter:
6dBm (+/-4dB)
 Frequenzbereich 2.4G Wi-Fi-Transmitter:
2412 — 2472MHz
* Leistung 2.4G Wi-Fi-Transmitter:
14dBm (+/-2dB)
* Frequenzbereich 5G Wi-Fi-Transmitter:
- Band 1: 5150 — 5250MHz
- Band 2: 5250 — 5350MHz
- Band 3: 5470 — 5725MHz
- Band 4: 5725 — 5850MHz
* 5G Wi-Fi-Sendeleistung: 14dBm (+/-2dB)
« Frequenzbereich des DVB-T/T2/C-Tuners: 50,5 —
858MHz
» Frequenzbereich des DVB-S/S2-Tuners: 950 —
2150MHz

* Frequenzen im Bereich 5150-5350MHz auf den
Innengebrauch beschrankt.
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0OSS-Hinweis

Dieses Produkt verwendet GPL (Version 2 und 3),
LGPL (Version 2.1) und MPL (Version 1.1).

Zum Senden von Anfragen und Bitten um Fragen
beziiglich Open Source wenden Sie sich bitte an das
nachste TCL-Buro.

Einige der in diesem Produkt verwendeten
Softwareprogramme werden von der Independent
JPEG Group vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten
Softwareprogramme werden im Rahmen des libpng
Project vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten
Softwareprogramme werden im Rahmen des
Freetype Project vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten
Softwareprogramme werden unter der zlib Lizenz
vertrieben.

DE 17



Sonstige Informationen
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Dieses Produkt verwendet einige
Softwareanwendungen (libxml2, curl, expat, c-areas),
die unter der MIT-Lizenz vertrieben werden.

Dieses Produkt verwendet CyberLink fiir C, welches
unter Open-Source-Lizenz vertrieben wird.

Dieses Produkt verwendet opensl und xerces, die
unter Apache-Lizenz vertrieben werden.

GPL Software: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcc,
gcc libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng,
e2fsprogs, wget, iptables

LGPL Software: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-
plugins-base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-
plugins-ugly, gst-ffmpeg, glibc, wpa_supplicant
BSD-Software: webp, mng, uriparser

GNU-Software: dosfstools

[Rechtlicher Hinweis] von TCL — dem Hersteller
dieses Fernsehgerits

Aufgrund der vielfaltigen Funktionen von Produkten
mit SmartTV-Diensten und begrenzt verfligbarer
Inhalte sind bestimmte Funktionen, Anwendungen
oder Dienste nicht mit allen Geraten oder in

allen Regionen verfligbar. Einige SmartTV-
Funktionen erfordern moglicherweise zuséatzliche
Peripheriegerate oder separat zu zahlende
Mitgliedsbeitrage. Bitte besuchen Sie unsere
Webseite flr mehr Informationen tber bestimmte
Gerate und die Verfligbarkeit von Inhalten. Die
Dienste und Verfligbarkeit von SmartTV-Inhalten
unterliegen gelegentlichen und nicht vorher
angekiindigten Anderungen.

Alle Uber dieses Gerat angebotenen Inhalte

und Dienste sind Eigentum Dritter und durch
Urheberrechte, Patente, Markenzeichen und/oder
geistige Eigentumsrechte geschiitzt. Solche Inhalte
und Dienste werden lhnen nur fir private, nicht
gewerbliche Zwecke angeboten. Es ist untersagt,
Inhalte oder Dienste fir Zwecke zu verwenden, die
nicht vom Eigentimer oder Anbieter der Inhalte

oder Dienste autorisiert wurden. Unbeschadet

der Giiltigkeit des Vorangehenden ist es ohne
ausdrickliche Zustimmung der Eigentimer oder
Anbieter der Inhalte oder Dienste nicht erlaubt, tiber
dieses Gerat angebotene Inhalte oder Dienste auf
irgendeine Art und Weise oder Uber ein Medium zu
modifizieren, zu kopieren, neu zu verdffentlichen,
hochzuladen, ins Internet zu stellen, zu Gbertragen, zu
Ubersetzen, zu verkaufen, zu verwerten, zu vertreiben
oder davon abgeleitete Erzeugnisse zu erstellen.

SIE ERKENNEN AUSDRUCKLICH AN UND
STIMMEN ZU, DASS SIE DAS GERAT AUF
EIGENE GEFAHR VERWENDEN UND DASS DAS
RISIKO IN BEZUG AUF ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT, LEISTUNG UND GENAUIGKEIT
VOLLSTANDIG BEI IHNEN LIEGT. DAS GERAT

UND ALLE INHALTE UND DIENSTE DRITTER
WERDEN ,OHNE GARANTIE* — AUSDRUCKLICH
ODER STILLSCHWEIGEND — ANGEBOTEN.

TCL LEHNT AUSDRUCKLICH ALLE GARANTIEN
UND AUFLAGEN, AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, IN BEZUG AUF DAS

GERAT UND ALLE INHALTE UND DIENSTE

AB, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
AUSSCHLIESSLICH DER ZUSICHERUNG
ALLGEMEINER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITAT, DER
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
VON GENAUIGKEIT, GUTER UNTERHALTUNG,
UND DER ZUSICHERUNG, DASS KEINE RECHTE
DRITTER VERLETZT WERDEN. TCL GARANTIERT
NICHT DIE GENAUIGKEIT, GULTIGKEIT,
PUNKTLICHKEIT, RECHTMASSIGKEIT ODER
VOLLSTANDIGKEIT VON INHALTEN ODER
DIENSTEN, DIE UBER DIESES GERAT
ANGEBOTEN WERDEN, UND GARANTIERT NICHT,
DASS DAS GERAT, DIE INHALTE ODER DIENSTE
IHREN ANFORDERUNGEN ENTSPRECHEN ODER
DASS DER BETRIEB DES GERATS ODER DIE
DIENSTE UNUNTERBROCHEN UND FEHLERFREI
SIND. UNTER KEINEN UMSTANDEN, AUCH
NICHT BEI FAHRLASSIGKEIT, HAFTET TCL
WEDER VERTRAGLICH NOCH GESETZLICH

FUR DIREKTE, INDIREKTE, BESONDERE ODER
FOLGESCHADEN, FUR ANWALTSKOSTEN ODER
AUSGABEN, ODER FUR ANDERE SCHADEN
AUFGRUND VON ODER IN VERBINDUNG

MIT ENTHALTENEN INFORMATIONEN, DER
ANWENDUNG DIESES GERATS, ODER DER

VON IHNEN ODER DRITTEN IN ANSPRUCH
GENOMMENEN INHALTE UND DIENSTE, AUCH
WENN SIE AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN.

Dienste Dritter kdnnen jederzeit und ohne
Vorankiindigung geandert, aufgehoben, entfernt,
beendet, unterbrochen oder deren Zugang kann
deaktiviert werden. TCL lbernimmt keine Vertretung
oder Garantie dafir, dass Inhalte oder Dienste fiir
einen bestimmten Zeitraum zur Verfiigung stehen.
Inhalte und Dienste werden von Dritten tber
Netzwerke und Ubertragungsstationen (ibertragen,
die auBerhalb des Kontrollbereichs von TCL

liegen. Unbeschadet der Allgemeingiiltigkeit dieses
Haftungsausschlusses lehnt TCL ausdriicklich

jede Verantwortung oder Haftung fiir Anderungen,
Stoérungen, Deaktivierung, Entfernung oder Aufhebung
von Inhalten oder Diensten, die Uiber dieses Gerat
angeboten werden, ab. TCL kann jederzeit und ohne
Ankiindigung oder Haftung Einschrankungen fiir die
Nutzung von oder fiir den Zugang zu bestimmten
Diensten oder Inhalten auferlegen. TCL kann flr
Kundendienste in Bezug auf die Inhalte und Dienste
weder verantwortlich noch haftbar gemacht werden.
Fragen oder Anfragen in Bezug auf die Inhalte und
Dienste missen direkt an die jeweiligen Anbieter der
Inhalte und Dienste gestellt werden.
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Important information

Safety

Ensure that your domestic mains supply voltage
matches the voltage indicated on the identification
sticker located at the back of your set. Where the
mains plug, AC inlet or an appliance coupler is used
as disconnect device, it shall remain readily operable.

On certain models, the light indicator is located at the
side of the TV set. The absence of a light indication
at the front does not mean that the TV set is fully
disconnected from the mains. To disconnect the TV
set completely, the mains plug must be pulled out.

The TV set’'s components are sensitive to heat. The
maximum ambient temperature should not exceed
35° Celsius. Do not cover the vents at the back or
sides of the TV set. Leave sufficient space around it to
allow adequate ventilation. Install the appliance away
from any source of heat (fireplace, etc.) or appliances
creating strong magnetic or electric fields.

Moisture in rooms where the set is installed should
not exceed 75% humidity. Moving the set from a cold
place to a warm one can cause condensation on the
screen (and on some components inside the TV set).
Let the condensation evaporate before switching the
TV set on again.

The O or POWER/® button on the TV set or the O
button on the remote control can be used to switch it
on and put it into standby mode. If you are not going
to be watching the TV for a lengthy period of time,
switch it off completely by removing the plug from the
mains power socket.

During thunderstorms, we recommend that you
disconnect the TV set from the mains and aerial so
that it is not affected by electrical or electromagnetic
surges that could damage it. For this reason, keep the
mains and aerial sockets accessible so they can be
disconnected, if necessary.

Unplug the TV set immediately if you notice it giving
off a smell of burning or smoke. You must never,
under any circumstances, open the TV set yourself,
as you run the risk of an electric shock in doing so.

WARNINGS

This appliance is intended for domestic household
use only and should not be used for any other
application, such as for non-domestic use or in a
commercial environment.

If the external flexible cable or cord of this product is
damaged, it shall be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person in order
to avoid a hazard.

Leave more than 10cm clearance around the
television to allow adequate ventilation. The
ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers,

table-cloths, curtains, etc.

The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing and no objects filled with liquids, such as
vases shall be placed on the apparatus.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

A television set may fall, causing serious personal
injury or death. Many injuries, particularly to children,
can be avoided by taking simple precautions such as:

* ALWAYS use cabinets or stands or mounting
methods recommended by the manufacturer of the
television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the
television set.

ALWAYS ensure the television set is not
overhanging the edge of the supporting furniture.
ALWAYS educate children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television set or its
controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

NEVER place a television set in an unstable
location.

NEVER place the television set on tall furniture

(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set to
a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other
materials that may be located between the television
set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to
climb, such as toys and remote controls, on the top
of the television or furniture on which the television
is placed.

If the existing television set is going to be retained
and relocated, the same considerations as above
should be applied.

Equipment with this symbol is a Class Il or
double insulated electrical appliance. It has
been designed in such a way that it does
not require a safety connection to electrical
earth.

Equipment without this symbol is a Class |
electrical appliance. It shall be connected
to a mains socket outlet with a protective
earthing connection.

=]

To prevent the spread of fire, keep candles
or other open flames away from this product
at all times.
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Important information

ysibug

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of this
product.

This symbol indicates that the fuse may

B be in the neutral, and that the mains shall
be disconnected to de-energize the phase
conductors.

To prevent injury, this apparatus must be securely
attached to the floor/wall in accordance with the
installation instructions.

To reduce the risk of RF exposure, the use distance
of this apparatus should be at least 100cm.

If an outside antenna or cable system is connected to
the product, be sure the antenna or cable system is
grounded by a skilled person so as to provide some
protection against voltage surges and built-up static
charges.

TV screen

The TV screen used in this product is made of glass.
Therefore, it can break when the product is dropped
or impacted upon by other objects.

The TV screen is a very high technology product,
giving you finely detailed pictures. Occasionally, a few
nonactive pixels may appear on the screen as a fixed
point of blue, green or red. This does not affect the
performance of your product.

Care

Use a glass-cleaning product to clean the screen and
a soft cloth and mild detergent to clean the rest of the
set.

Important: Using strong detergents, alcohol-based
and abrasive products may damage the screen.

Dust the vents at the back and sides regularly. Using
solvents, abrasive or alcohol-based products could
damage the TV set. If an object or liquid enters the
appliance, unplug it immediately and have it checked
by an authorized engineer. Never open the appliance
yourself since this may put you at risk or damage the
appliance.

y 3
ESD regulation Ata\

This apparatus meets ESD performance criteria.

In case the apparatus does not recover in Ethernet
connection mode or USB playing mode due to
electrostatic discharge, user intervention is required.

Bluetooth function notice

Bluetooth® technology (if available in your TV)

uses 2.4GHz frequency thus close proximity to Wi-
Fi access points, routers or microwave ovens might
interfere with Bluetooth audio streaming. If you face

interruptions in audio reception, you should restart
your Bluetooth device to find frequency with less
interferences and if you continue to face issues you
should move closer to TV or increase space between
TV and source of interferences.

Bluetooth declaration ID: D067341

Hanging the TV set on the wall

Warning: This operation requires at least two
people depending on your TV dimension.

To ensure a safe installation, observe the following
safety notes:

» Check that the wall can support the weight of the TV
set and wall mount assembly.

 Follow the mounting instructions provided with the
wall mount. For certain models, make sure to screw
the hexagonal VESA wall mounting screw bosses
(and screws) provided with the set into the nuts for
the wall mount at the back of your set before your
wall mounting.

» The TV set must be installed on a vertical wall.

« Make sure to use only screws suitable for the
material of the wall.

« Make sure that the TV set cables are placed so that
there is no danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also

applicable here.

Multi product user manual

The features described in this manual are common to
most models. Some features may not be available on
your TV and/or your TV may include features that are
not described in this user manual. The illustrations in
this manual may differ from the actual product. Please
refer to the actual product.

Device update

Typically, some devices are updated quarterly, but not
always so specific. Some devices, especially those

that went on sale more than three years ago, will only
be updated if a critical vulnerability is found and fixed.
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Important information

Information for Users on Disposal of Old Equipment and Batteries
[European Union]

symbol should not be disposed of as general household waste at their end-of-life. Instead, the
products should be handed over to the applicable collection points for the recycling of electrical
and electronic equipment as well as batteries for proper treatment, recovery and recycling in
accordance with your national legislation and the Directive 2012/19/EU, 2006/66/EC and 2008/12/
EC.

E By disposing of these products correctly, you will help to conserve natural resources and will help

E These symbols indicate that the electrical and electronic equipment and the battery with this
|

Products

to prevent potential negative effects on the environment and human health which could otherwise
be caused by inappropriate waste handling of these products.

BF;ZW For more information about collection points and recycling of these products, please contact your
Notice: local municipal office, your household waste disposal service or the shop where you purchased

The sign Pb the product.
below the . . . . . . . .
symbol for Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national
atteries . .
indicates that |eg|S|at|0n.
this battery .
contains lead. - [Business users]
If you wish to dispose of this product, please contact your supplier and check the terms and

conditions of the purchase contract.
[Other Countries outside the European Union]

These symbols are only valid in the European Union. If you wish to dispose of these items, please
do so in accordance with applicable national legislation or other rules in your country for the
treatment of old electrical equipment and batteries.

Declaration of Conformity

Hereby, TCL declares that the radio equipment type TV is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
C € of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.tcl.com. Choose the model
name and go to DOWNLOADS.

Applies to products intended for the UK market.

Hereby, TCL declares that the radio equipment type TV is in compliance with the relevant UK statutory
requirements. The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: www.
tcl.com. Choose the model name and go to DOWNLOADS.

nc
DA

Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product
appearance. Product design and specifications may be changed without notice.
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Chapter 1 - Connections

Connect the power and antenna

To switch on TV after connecting power cord, press & or POWER/®.

Notes:

- Position of power socket varies according to TV model.

- Disconnect the power cord before connecting devices.
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Connections

Connect to the Internet

Note: The following instructions are just the usual ways to connect your TV to the wired or wireless network.
The connection method may be different depending on your actual network configuration. If you have any
questions about your home network, please refer to your Internet service provider.

ysi|bug

Wired connection

Router
B =)
oy 5O
Modem Internet
LAN port —
Wireless connection
Modem Internet

- SO

&
ﬁ\\

Wireless router

Network settings:

1. Press £¢ on the remote control to display the dashboard menu.

2. Select Settings and press OK to enter the settings menu.

3. Press /I to select Network and Internet, press OK to enter the submenu and follow the on-screen
guidance to set up your network.

Notes:

- Your TV might not have all connectors visible on diagram above. Number of USB and HDMI ports may vary
according to TV model.

- Button and connector locations may vary according to TV model.

- USB connectors are for data input from USB drives and for connecting other relevant USB devices where
applicable.

- All USB devices have to be directly connected to TV set without cable extenders. In case extender is
required, maximum 50cm length is recommended. Longer extenders should have ferrite beads.

- eARC/ARC (enhanced Audio Return Channel/Audio Return Channel) function is only supported on the HDMI
port identified with eARC/ARC. To use eARC/ARC function, please turn on CEC function first as described in
the CEC section.

- It is recommended to use high quality and well shielded HDMI cables to avoid possible interferences.

- Please use headphones with 3.5mm TRS connector. Excessive sound pressure from headphones can cause
hearing loss.
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Chapter 2 - Getting started

Exclusive Remote control
Most of your television's functions are available via the menus that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

N O
1 2) (3
4 5 6
7 8 9
=] 0 =
o) (o ®
2)(8) (%

~

< oK >

v
<)(a)(e
VoL CH
+ LIsT AN
— (©) v
NETFLIX | privevideo
@ YouTuhe H ;I,:,ﬁ.!f
TSk | @

N

AN
)
Numeric buttons
-]

Colour buttons

(@ Do

VOL+/—
LIST
N
®
CHA I\
NETFLIX
prime video
Youtube
TCL CHANNEL
TCL HOME
Web

Notes:

To switch the sound off and back on.

Standby / quit standby.

To enter channel numbers or a digit.

To select input source.

To display the Quick Settings panel.

To select tasks or Teletext pages; to be used for HbbTV
function.

To access User Center.

Press the Google Assistant button on your remote to talk to
the Google Assistant. (Available only in Google TV mode and
when the network connection is normal.)

To display the dashboard menu.

Navigation direction buttons.

To confirm an entry or selection. (Available to display the
channel list in TV mode.)

To return to the previous menu or quit an App.

To access the Smart TV homepage.

To access the Electronic Programme Guide (only available for
digital channels). Or access to DTV EPG. (Available only in
Google TV mode.)

To control the volume.

To access DTV channel list.

To access freeviewPlay.

To display programme information, if available.
To change channels.

To access Netflix if available.

To access Prime video if available.
To access YouTube if available.

To access TCL Channel.

To access TCL Home.

To access TCL BrowseHere.

- This remote control is available only for selected models. The remote control
type may be changed without notice.

- The App buttons may differ depending on the model. The App button is used for
accessing the corresponding App.

- Follow the on-screen guide to pair the remote control with the TV when pressing
the Google Assistant button for the first time.

- Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of

Google LLC.

- The Google Assistant is not available in certain languages and countries.
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Getting started

ysibug

Installing batteries
1. Push to open the back cover as illustrated.
2. Insert two AAA batteries according to the polarities marked on the batteries case.

3. Replace the back cover as illustrated.

2 N

Note: The remote control type may be changed without notice.

CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
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Getting started

Important:

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Remove batteries when
the remote control is not to be used for a long time. Batteries left in equipment may cause damage through
deterioration and corrosive leakage, invalidating the guarantee.

To protect the environment use local recycling facilities for battery disposal. Dispose of used batteries
according to the instructions.

CAUTION: Risk of explosion if batteries are replaced by an incorrect type. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the equipment manufacturer.

If the batteries in your remote control are run down, you can use the button on your TV set.
You can turn on the TV from standby mode by pressing the & button on your TV set.

While the TV is on, the multi-function menu appears by pressing the & button on your TV set. For more
information about how to use the multi-function menu, please refer to the figure below.

() N v + — = (0K]

Standby CH+ CH- Volume+ Volume- Source OK

Tips: Click to select options, press and hold to confirm.

* Press the O button to move the highlight to the next function selection.
* Press and hold the & button for more than 2 seconds to confirm your selection.
Note: Please refer to the Quick Start Guide to find the & button on your TV set.

Switch the TV on and off

1. When the power cord is connected, the TV will be turned on directly or be in standby mode. If the TV is in
standby mode, press the ) or POWER/® button on the set or the & button on the remote control to turn it
on.

2. To put the TV into standby mode, press the & button on the remote control. The TV set remains powered up,
but with low energy consumption.

3. To switch the TV off, unplug the mains plug from the mains outlet.

Note: In order to save energy and protect environment, certain models are designed with a relay switch. It is

normal phenomenon if you hear the sound of the relay when you turn on or off the TV set.

Initial setup

The first time you switch the set on, the Welcome screen appears, which guides you through the initial setup
process. Follow the on-screen instructions to finish the initial setup process such as selecting the language,
connecting to the network, scanning channels, and more. During each step, either make a choice or skip the
step. If you skip a step, you can perform the setup later from the settings menu.

Note: If the channel search retrieved only the analogue channels it could be caused by poor broadcasting and

therefore is not covered by manufacturer warranty. Manufacturers cannot be held responsible for lack of
or poor broadcasting in some areas.
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Chapter 3 - Basic TV operations
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Accessing channels

Using the Navigation Direction buttons: press

N\ 1\ on the remote control to scroll through the
channels.

Using the OK button: press the OK button to display
the channel list and press A /N /</> and OK to
select channels.

Using the CHA\ / \v buttons: press the CHA /\v
buttons on the remote control to scroll through the
channels.

Using the LIST button: press the LIST button on the
remote control to display the channel list and press A\ /\v/
1< 1> and OK to select channels.

Watching connected devices

Press &] on the remote control to display the source
list. Press </ to select TV or other input sources and
press OK to confirm.

Note: Input sources like HDMI1 may not appear on
the source list, you can press ] button and
press » button till the end of the source list,
select Edit and press OK to turn the inputs
sources to ON, OFF or AUTO.

Adjusting volume

Volume control: press the VOL+ / — buttons on the
remote control to increase or decrease the volume.
Sound mute: press the ¥ button to temporarily mute
the sound. Press this button again or the VOL-+
button to restore the sound.

Accessing Smart TV homepage

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps) and
specially adapted Internet websites, and perform
system settings for your TV. You can make controlling
with the TV remote control.

WARNING:

« Configure the network settings before using Smart
TV applications.

« Slow responses and/or interruptions may occur,
depending on your network conditions.

« If you experience a problem using an application,
please contact the content provider.

» According to circumstances of the content provider,
an application’s updates or the application itself may
be discontinued.

» Depending on your country's regulations, some
applications may have limited service or not be
supported.

» Changes in application content may be made
without prior notice by the service provider.

1. Press A on the remote control to display the Smart

TV homepage.

2. Press A/ 1</ and OK to enter the desired

Apps, functions or settings.

3. Press & to return to the homepage.

Note: Since the connection with Internet takes
time, it’'s recommended that you wait a few
minutes to use the Smart TV feature after
activation of TV from standby.

Using Settings menu

Allows you to adjust TV settings, such as picture and

sound.

1. Press £¢ on the remote control to display the
dashboard menu.

2. Select Settings and press OK to enter the settings
menu.

3. In submenus, press /\ /\/ to select menu options,
then press OK/ ) to enter the option list, or the
corresponding submenu, or press OK to toggle on
or off, or press </ to adjust the setting.

4. Press € to return to the previous menu.

Using User Guide

User Guide is an electronic user manual for the

product. You can find instructions for the features

of Network and Internet, Remotes and accessories,

Channels and inputs, Google Assistant and so on.

1. Press A on the remote control, select Apps > Your
apps > User Guide and press OK to enter.

2. Press A\ /< /> and OK to view the instructions.

3. Press € to return to the previous page.

Note: Features may vary according to software
version.
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Chapter 4 - Using more of your TV

Installing channels

This section describes how to search and store

channels automatically. This may be done in any of

the cases below:

- you have skipped the channel installation step in the
initial setup;

- you are prompted that there are no channels in TV
mode;

- you want to update your channels.

1. In TV mode, press £ on the remote control
and select Settings > Channels and inputs >
Channels > Channel scan. Press OK/ > to enter.

2. The TV installs and arranges channels according
to your country or region. Press /\ / \/ to select
Country/Region, and press OK/ > to enter. Enter
the password you have set in the Settings >
System > Lock menu. Press A\ /\/ to select your
country or region and press OK to confirm.

3. Press A\ /\/ to select Automatic search and
press OK to enter.

4. Press A\ /\/ to select Tuner mode and press <
1> to select Cable, Antenna or Satellite. (Note:
Satellite option is available only in selected
models.)

5. Press /\/\/ to select other options to configure.

6. After configuration is completed, press v to select
Search and press OK to start scanning channels.

7. The channel search may take a few minutes. After
the automatic search, channels are arranged in a
preset order. If you want to edit the channel list,
press £ on the remote control, select Settings
> Channels and inputs > Channels > Edit
Channels and press OK to enter.

Note: Edit Channels option is not available
when Tuner mode is set to Antenna and
Country/Region is set to United Kingdom.

Common interface

Encrypted digital TV channels can be decoded with a
common interface module and a card provided by a
digital TV service operator.

The common interface module may enable several
digital services, depending on the operator and
services you choose (for example, pay TV). Contact
your digital TV service operator for more information
about services and terms.

Using the common interface module
WARNING: Switch off your TV before inserting a
common interface module. Be sure to follow the
instructions described below. Wrong insertion of
a common interface module may damage both the
module and your TV.

1. Following the directions printed on the common
interface module, gently insert the module into the
common interface slot on the TV.

2. Push the module in as far as it will go.

3. Turn on the TV and wait for the common interface
function to be activated. This may take several
minutes.

Note: Do not remove the common interface
module from the slot. Removing the module
will deactivate the digital services.

Accessing common interface services
After inserting and activating the common interface
module, press €& on the remote control, select
Settings > Channels and inputs > Channels >
Common interface and press OK to enter.

This menu option is only available if the common
interface module is correctly inserted and activated.
On-screen applications and content are provided by
your digital TV service operator.

Using subtitles

You can enable subtitles for each TV channel.
Subtitles are broadcast via Teletext or DVB-T/DVB-C/
DVB-S/DVB-T2/DVB-S2 digital broadcasts. With
digital broadcasts, you have the additional option of
selecting a preferred subtitle language.

Turning on/off subtitles

1. Press £ on the remote control, select Settings >
Channels and inputs > Channels > Subtitle and
press OK/ > to enter.

2. Select the Subtitle option, and press OK to toggle
between on or off.

3. Press € to return to the previous menu.

Enabling subtitle languages on digital TV
channels

1. Press £ on the remote control, select Settings >
Channels and inputs > Channels > Subtitle >
Digital subtitle language 1st and press OK/ > to
enter.

2. Press /\/\/ to select a subtitle language as your
preferred language and press OK to confirm.

3. Press /\/\/ to select Digital subtitle language
2nd and press OK/ > to enter.

4. Press /\ | \/ to select a secondary subtitle
language and press OK to confirm.

5. Press € to return to the previous menu.
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Selecting a subtitle type on digital TV
channels

1. Press ¢ on the remote control, select Settings >
Channels and inputs > Channels > Subtitle >
Subtitle type and press OK/ > to enter.

2. Press 2\ | \/ to select a subtitle type and press
OK to confirm. You can select Hearing impaired
to display the hearing impaired subtitles with your
selected language.

3. Press € to return to the previous menu.

Using Teletext

Selecting decoding page language

1. Press ¢ on the remote control, select Settings >
Channels and inputs > Channels > Teletext >
Decoding page language and press OK/ > to
enter.

2. Press /\ 1\ to select a proper type of language
in which Teletext will display and press OK to
confirm.

3. Press € to return to the previous menu.

Digital Teletext language

On digital TV channels, depending on the
broadcaster, you may be able to enjoy a service with
multiple initial Teletext pages in different languages.
This function allows you to select an available
language as primary language, which relates to
different initial Teletext pages.

1. Press £¢ on the remote control, select Settings >
Channels and inputs > Channels > Teletext >
Digital teletext language and press OK/ > to
enter.

2. Press /\ | \/ to select a language and press OK
to confirm.

3. Press € to return to the previous menu.

External devices control (CEC)

Use this function to search for CEC devices connected
to the HDMI sockets in your TV and enable one-touch
play and one-touch standby between CEC devices.

Enabling or disabling CEC

1. Press £ on the remote control, select Settings
> Channels and inputs > External Inputs >
External devices control (CEC) and press OK/ >
to enter.

1. Select the HDMI Control option, and press OK to
toggle between on or off.

2. Press & to return to the previous menu.

Power on the TV in sync

Enables the TV to automatically power on when you
power on a CEC device (e.g. DVD) with the device’s
remote. Press OK to turn it on to enable this function.

Device standby in sync

Enables all CEC devices to automatically go to the

standby mode when you turn off the TV with the TV

remote. Press OK to turn it on to enable this function.

Note: The CEC functions depend on the devices

connected and it is possible that some
devices may not interoperate correctly when
connected to this TV. The user manual or
the manufacturer of the problematic devices
should be consulted for further information.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service
offered by certain broadcasters and available only on
some digital TV channels. HbbTV delivers interactive
television over broadband Internet. These interactive
features are added to and enrich the normal digital
programmes, and include services such as digital
teletext, electronic programme guide, games, voting,
specific information related to the current programme,
interactive advertising, information magazines, catch-
up TV, etc.

To use HbbTV please ensure your TV is connected to
Internet and HbbTV is switched on.

Notes:

- HbbTV services are broadcast- or country-
dependent and may be unavailable in your area.

- You cannot download files to your TV with
HbbTV function.

- Application provider or broadcasting related
conditions may cause an HbbTV application to
be unavailable momentarily.

- To access HbbTV applications you must connect
your TV to the Internet via a broadband link.
HbbTV applications may not work correctly in
case of network related issues.

HbbTV access

1. Press £¢ on the remote control, select Settings >
System > HbbTV settings and press OK/ > Select
the HbbTV option, and press OK to turn it on.

2. When you tune to a digital TV channel that offers
HbbTV, this will be signalled to you by an on-
screen indication (generally a red button, but
other colour buttons may also be used). Press
the indicated colour button to open the interactive
pages.

3. Use A I\ /<] and the colour buttons to
navigate through the HbbTV pages and press OK
to confirm.

EN 12



Using more of your TV

HbbTV deactivation

To avoid disturbances that may be caused by HbbTV
broadcasting tests, you can turn off the HbbTV
function:

1. Press ¢ on the remote control, select Settings
> System > HbbTV settings and press OK/ > to
enter.

2. Select the HbbTV option, and press OK to turn it
off to disable it.

Using EPG (Electronic Programme
Guide)

EPG is an on-screen guide that displays scheduled
digital TV programmes. You can navigate, select and
view programmes.

1. Press £ on the remote control, select Settings
> Channels and inputs > Channels > EPG and
press OK to enter, or press £q on the remote
control (if available), the Programme Guide menu
will appear, which allows you to get information
about the current or next programme playing
on each channel. Navigate through the different
programmes using the A\ /\/ / </ > buttons on the
remote control.

2. Use the related buttons shown at the left of the
screen to view EPG.

- Filter: Program guide filter for digital TV programs.

» Navigate through the different types using the /~\ /
\/ buttons on the remote control.

+ Select one or more types, which you want to
highlight from the type list, press OK to select or
deselect. A checkmark will appear to the left of the
type when selected.

- Schedule List: Press the OK button to enter, then
select Schedule reminder to set Channels, Date,

Reminder time and so on.

3. Press € to return to the previous menu.

Bluetooth function

(* not available for some models)

Bluetooth® is a wireless technology standard for
exchanging data over short distance between
Bluetooth devices. You can connect Bluetooth audio
device, mouse or keyboard via the TV.

1. Press £ on the remote control, select Settings >
Remotes and accessories and press OK/ > to
enter.

2. Select Pair accessory and press OK to enter.
The TV will search nearby Bluetooth devices
automatically. Select an available device, press
OK and follow the guides on the screen to connect
it.

Note: Bluetooth technology (if available in your TV)
uses 2.4GHz frequency thus close proximity
to Wi-Fi access points, routers or microwave
ovens might interfere with Bluetooth audio
streaming. If you face interruptions in
audio reception, you should restart your
Bluetooth device to find frequency with less
interferences and if you continue to face
issues you should move closer to TV or
increase space between TV and source of
interferences.

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by TTE Corporation is under license.
Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Quick start function

It enables you to turn on your TV faster from standby
mode than turning this function off, but it will also
increase standby power consumption.

1. Press £ on the remote control, select Settings >
System > Power and energy > Quick start and
press OK/ > to enter.

2. Select the Quick start option and press OK to
toggle between on and off.

3. Press € to return to the previous menu.

Networked waking up

This function allows you to turn on your TV from
standby mode via a network. To use this function,
please make sure:

1. Your TV is connected to an effective wireless home
network;

2. The desired controller, such as a smartphone, is
connected to the same wireless network as your
TV,

3. An App which supports networked waking up
function, such as Youtube, has been installed into

the controller;

4. In Google TV mode, press £ on the remote
control, select Settings > Network and Internet >
Networked standby and press OK to turn it on.

When the TV is in networked standby mode, you can
use the App to wake up the TV remotely.
Notes:
- This feature is disabled if you press and hold the
& button on the remote control and confirm to
shut the TV down.
- Before using the feature of networked waking up,
make sure the Quick start function is enabled.
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- This function may not be available for certain
models.
- This feature is only available in Google TV mode.

Reset to factory default settings
Allows you to reset the TV to factory default settings.

1.

Press £ on the remote control, select Settings
> System > About > Reset > Factory reset and
press OK to enter.

. Select the Factory reset option and press OK to

enter. Then select Erase everything and press
OK to confirm.

. Enter the password you have set or the PIN

according to the on-screen prompt.

4. Select OK and press OK to confirm.

. The Welcome screen appears. Follow the

instructions in the section Initial setup.

Using the hands-free TV voice control

Before using the hands-free TV voice control, connect
the TV to the network and make sure it can access
the Google website first. Then follow the steps below
to access.

1.

Turn the built-in MIC switch (Please refer to the
Quick Start Guide to find the MIC switch on your
TV set) to on before using this function.

. In Google TV mode, Press !; on the remote

control.

. Select "Yes, I'min".
. Say "OK Google" or "Hey Google" to activate it.

Notes:

- This hands-free TV voice control is only available
for selected models. For details, please refer to
your local dealer.

- A quiet surrounding is required for better function
when using it. The recommended distance for
using the hands-free TV voice control is within 2
meters in front of it.

- Turn the built-in MIC switch to off if you are not
going to use it.

- The availability of hands-free TV voice control
depends on your region/country/language.

- Turn on both Quick start and Screenless
service in the Settings > System > Power and
energy menu to enjoy hands-free voice control
in TV standby mode.

- Standby power consumption will increase
because the built-in MIC is always listening when
the Google Assistant or voice control with the
built-in MIC is enabled.

- This feature is only available in Google TV mode.

Apple AirPlay and HomeKit

(* Available according to the software version)
Wirelessly share content with your TV using AirPlay
and control your TV using the Home app on your
iPhone, iPad, or Mac. You can set up AirPlay and
HomeKit at any time in Settings menu.

The function is enabled by default. To use the
function, make sure your iPhone, iPad, or Mac is i0OS
or iPadOS device and the WiFi on the iOS or iPadOS
device is turned on. Then follow the steps below to
operate.

1. Press £% on the remote control, select Settings
> System > AirPlay and HomeKit Settings >
Apple AirPlay and HomeKit and press OK to
enter, or press ] (if available) on the remote
control, then select AirPlay > AirPlay and
HomeKit Settings and press OK to enter.

2. Press /\ [/ to select the desired item and press
OK to enter the corresponding submenu.

3. Press € to return to the previous menu.

4. For the first time, activate the screen mirroring
function on your iPhone, iPad, or Mac and
choose the TV's name you want to connect in the
searching list.

5. If an AirPlay passcode appears on your TV screen,
enter the passcode on your iOS or iPadOS device.

6. To stop mirroring your iOS or iPadOS device, open
Control Center, tap screen mirroring, then tap stop
mirroring.

Notes:

- If your WiFi is turned off, press ¢ on the remote
control, select Settings > Network and Internet
> Wi-Fi, and press OK to turn it on.

- To disable the feature, select Settings > System
> AirPlay and HomeKit Settings > Apple
AirPlay and HomeKit > AirPlay and press OK
to turn it off.

- Apple, AirPlay, HomeKit and Siri are trademarks
of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries and regions.

- To use AirPlay and HomeKit with this Smart
TV Pro, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Blue Light Filter

(* not available for some models)

It reduces the amount of blue light emitted by
the screen, which can reduce the visual fatigue
associated with screen viewing.

1. Press £& on the remote control to display the
dashboard, select Picture > Advanced settings
> Colour and press OK/ ) to enter.

EN

14



Using more of your TV

2. Select the Blue Light Filter option, and press OK to
toggle between on or off.

Notes:

- After watching TV for half an hour, please move
away from the TV and rest your eyes.

- When resting, please look far away to adjust the
ciliary muscles of the eye to avoid eye strain.

- Please form a good habit of doing eye exercises
to protect eyesight and prevent myopia.
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Password in Parental Control

- Set the password in the Settings > System > Lock
menu.

- The super password is 0423. If you forget your
code, enter the super password to override any
existing codes.

Troubleshooting

Please check the following list before requesting
service.

There is no picture or sound.

» Make sure the power cord is properly inserted in the
power outlet.

» Make sure the source type is set correctly.

» Make sure the antenna is properly connected.

» Make sure the volume is not set to minimum or the
sound is not set to mute.

» Make sure the headphones are not connected.

* The TV may be receiving a signal other than from
TV broadcasting stations.

Picture is not clear.

» Make sure the antenna cable is properly connected.
» Consider whether your TV signal is being properly
received.

Poor picture quality can occur due to a VHS
camera, camcorder, or other peripheral being
connected at the same time. Switch off one of the
other peripherals.

The ‘ghost’ or double image may be caused by
obstruction to the antenna due to high-rise buildings
or hills. Using a highly directional antenna may
improve the picture quality.

The horizontal dotted lines shown on the pictures
may be caused by electrical interference, e.g., hair
dryer, nearby neon lights, etc. Turn off or remove
these.

Picture is too dark, too light or tinted.
» Check the colour adjustment.

» Check the brightness setting.

» Check the sharpness function.

Remote control does not work.

» Check the batteries of the remote control.

» Make sure the remote sensor window on the TV
front is not under strong fluorescent lighting.

* Try to clean the remote sensor window on the TV
front with a soft cloth.

If the above suggestions do not solve your technical
issue, please refer to the warranty card for service
information.

Operating Conditions

Temperature 5°C — 35°C (41°F — 95°F)
Humidity 20 — 75% (non-condensing)
Storage Conditions

Temperature -15°C — 45°C (5°F — 113°F)
Humidity 10 — 90% (non-condensing)

Radio Information
« Bluetooth® transmitter frequency range:
2402 — 2480MHz
+ Bluetooth® transmitter power: 6dBm (+/-4dB)
 2.4G Wi-Fi transmitter frequency range:
2412 — 2472MHz
* 2.4G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
« 5G Wi-Fi transmitter frequency range:
- Band 1: 5150 — 5250MHz
- Band 2: 5250 — 5350MHz
- Band 3: 5470 — 5725MHz
- Band 4: 5725 — 5850MHz
* 5G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)
* DVB-T/T2/C tuner frequency range: 50.5 — 858MHz
« DVB-S/S2 tuner frequency range: 950 — 2150MHz
* Operation of 5150 — 5350MHz is restricted to indoor
use only.

BE[BG|[CZ|DK[DE[EE[ IE
EL|ES|FR|HR[ IT [cY| Lv
LT [LU[HU|MT|NL]AT] PL
PT [RO| sI | sK]| FI | SE [UK (NI)

OSS Notice

This product uses the GPL (Version 2 and 3) and
LGPL (version 2.1) and MPL (version 1.1).

To send inquiries and requests for questions
regarding open source, contact nearest TCL office.
This product uses some software programs which are
distributed under the Independent JPEG Group.

This product uses some software programs which are
distributed under the libpng Project.

This product uses some software programs which are
distributed under the Freetype Project.

This product uses some software programs which are
distributed under the zlib Project.

This product uses some software programs (libxml2,
curl, expat, c-areas) which are distributed under the
MIT.

This product uses CyberLink for C which is distributed
under the Open Source Project.

This product uses opensl, xerces which is distributed
under the Apach License Project.
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Other information

GPL software: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgcce,
gcc libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng,
e2fsprogs, wget, iptables

LGPL software: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-
plugins-base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-
plugins-ugly, gst-ffmpeg, glibc, wpa_supplicant

BSD software: webp, mng, uriparser

GNU software: dosfstools

[Legal Statement] of TCL - manufacturer of this
TV set

Due to the various capabilities of products featuring
the SmartTV - Services, as well as limitations in the
available content, certain features, applications, and
services may not be available on all devices or in

all territories. Some features on SmartTV may also
require additional peripheral devices or membership
fees that are sold separately. Please visit our website
for more information on specific device information
and content availability. The services and availability
of content through SmartTV are subject to change
from time to time without prior notice.

All content and services accessible through this
device belong to third parties and are protected by
copyright, patent, trademark and/or other intellectual
property laws. Such content and services are
provided solely for your personal noncommercial use.
You may not use any content or services in a manner
that has not been authorized by the content owner

or service provider. Without limiting the foregoing,
unless expressly authorized by the applicable content
owner or service provider, you may not modify, copy,
republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner
or medium any content or services displayed through
this device.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE
THAT USE OF THE DEVICE IS AT YOUR SOLE
RISK AND THAT THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE
AND ACCURACY IS WITH YOU. THE DEVICE
AND ALL THIRD PARTY CONTENT AND
SERVICES ARE PROVIDED “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS
OR IMPLIED. TCL EXPRESSLY DISCLAIMS

ALL WARRANTIES AND CONDITIONS WITH
RESPECT TO THE DEVICE AND ANY CONTENT
AND SERVICES, EITHER EXPRESS OR,
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO,
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, OF
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, OF ACCURACY, OF
QUIET ENJOYMENT, AND NON-INFRINGEMENT
OF THIRD PARTY RIGHTS. TCL DOES NOT
GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,

TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF
ANY CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE
THROUGH THIS DEVICE AND DOES NOT
WARRANT THAT THE DEVICE, CONTENT OR
SERVICES WILL MEET YOUR REQUIREMENTS,
OR THAT OPERATION OF THE DEVICE OR
SERVICES WILL BE UNINTERRUPTED OR
ERROR-FREE. UNDER NO CIRCUMSTANCES,
INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL TCL BE LIABLE,
WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, ATTORNEY FEES,
EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING
OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY
INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT
OF THE USE OF THE DEVICE, OR ANY CONTENT
OR SERVICE ACCESSED BY YOU OR ANY THIRD
PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

Third party services may be changed, suspended,
removed, terminated or interrupted, or access may be
disabled at any time, without notice, and TCL makes
no representation or warranty that any content or
service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties
by means of networks and transmission facilities
over which TCL has no control. Without limiting

the generality of this disclaimer, TCL expressly
disclaims any responsibility or liability for any change,
interruption, disabling, removal of or suspension

of any content or service made available through

this device. TCL may impose limits on the use of

or access to certain services or content, in any

case and without notice or liability. TCL is neither
responsible nor liable for customer service related to
the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be
made directly to the respective content and service
providers.
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